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1 6 JAN 208
ARRETE ARS n°2018- fendatedu 'Y 7T
Portant délégation de slgnature aux Directeurs généraux délégués et aux Délégués
départementaux de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE GRAND EST

Vu le code de l'action sociale et des familles ;

Vu le code de la sécurité sociale ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de |z santé publique, et notamment larticle L 1432-2

Yu la loi n® 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique hospitaliére |
Yu la loi n® 2016-041 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme de santé ;

VYu le décret n®97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décrat n® 2005-922 du 2 acOt 2005 relatif aux conditions de nemination et d’'avancement de certains
emplois fonctionnels des établissements mentionnés & l'article 2 (1° et 7°) de la loi n°86-33 du © janvier
1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliére ;

Vu le décret n°2012-749 du 9 mai 2012 relatif 2 |a prime de fonctions et de résultats des corps ou emplois
fonctionnels des personnels de direction et des directeurs de soins de la fonction publique hospitaliére ;

Vu le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE
en qualité de Directeur Général de 'Agence Régionale Grand Est ;

Yu la décision ARS n°2017/3267 du 21 décembre 2017 portant organisation de FARS Grand Est ;

Vu la decision ARS n°2017/3268 du 21 décembre 2017 portant nomination des directeurs de FARS
Grand Est ;

Vu larété ARS n° 2018-0014 du 5 janvier 2018 portant délégation de signature aux Directeurs généraux
délégués et aux délégués départementaux de 'Agence Régionale Grand Est.
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ARRETE

Article 1 :

Délégation de signature est donnée aux personnes désignées aux articles ci-aprés, a l'effet de
signer tous actes, décisions, conventions et correspondances relatifs aux missions de I'Agence
Régionale de Santé Grand Est s’exercant au sein des délégations départementales et 4 foutes
mesures ayant trait au fonctionnement des services placés sous leur autorite, a 'exception des
actes, déclsions, conventions et correspondances suivants :

% Stratéaie régionale de santé et démocratie sanitaire :

Les arrétés de composition de la conférence régionale de la santé et de autonomie,
des commissions de coordination prévues a l'article L. 1432-1 du code de la santé
publique ;

L'arrété du projet régional de santé mentionné 3 (article L.1434-1 du code de la santé
publique ;

L'arrété portant schéma interrégional de santé mentionné a larticle R.1434-10 du
code de la santé publique ;

Le plan pluriannuel régional de gestion du risque et d'efficience du systéme de soins
prévu & larticle L. 182-2-1-1 du code de la sécurité sociale mentionné & l'article R
1434-19 du code de la santé publique ;

Les arrétés de composition des conseils territoriaux de santé mentionnés a l'article R
1434-33 du code de la santé publique ;

L'arr&té fixant les terrifoires de démocratie sanitaire mentionné a l'article L.1434-9 du
code de |a santé publique

< Offre sanitaire :

L'approbation des EPRD des centres hospitaliers régionaux et des établissements
de santé signalés ;

La création d'éiablissements publics sanitaires et de structures de coopération
sanitaires ;

La délivrance et les transferts d'autorisations sanitaires autres que les
renouvellements d'autorisations existantes ;

Les suspensions et refraits d'autorisations sanitaires ;

Le placement des établissements publics de santé sous administration proviscire ;

La mise en ceuvre des dispositions de [article L. 6122-15 du code de la santé
publique relatives au redéploiement d'activités entre deux ou plusieurs
établissemenis publics de santé (convention de coopération, groupement de
coopération sanitaire, fusion) ;

La suspension d'exercice de professionnels de santé.

& Autonomie :

Le programme interdépartemental d'accompagnement des handicaps et de la perte
d'autonomie mentionné & larticle L 312-5-1 du code de l'action sociale et des
familles ;

Arrétés et décisions d'autorisation relatifs aux établissements médicaux-sociaux
{créations, extensions, transferts d'autorisation, transformations, renouvellements) ;
Les suspensions et refraits d'autorisations médico-sociales ;

Les contrats pluriannuels d'objectifs et de moyens des établissements et services
meédico-sociaux ;

Le placement des établissements et services médico-sociaux sous administration

Agence Réglonale de Santé Grand Est
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provisoire ;
— L'arrété de composition de la commission régionale d'information et de sélection
d'appel & projets.

%  Soins de proximité :

— Les décisions de suspension et de retrait d'autorisations concernant les officines de
pharmacie ;

— Les décisions de suspension, de refrait et d'opposition & 'ouverture des laboratoires
de biologie médicale ou de leurs sites, ainsi que les décisions de maintien des sites
desdits [aboratoires.

< Veille st sécurité sanitaires :
— La signature des protocoles départementaux relatifs aux prestations réalisées pourle
compte du Préfet ;
- La signature des bons de commande relatifs au contréle sanitaire des eaux d'un
montant supérieur 10.000 euros hors taxes par bon de commande.

+% Inspection et contrble :

- La désignation, parmi les personnels de ['Agance respectant des conditions
d'aptitude technique et juridique définies par décret en Consell d'Etat, des
inspecteurs et des controleurs pour remplir, au méme titre que les agents mentionnés
a l'arficle L. 1421-1 du CSP, les missions prévues a cet article ;

— L'habilitation au constat d'infractions pénales daes personnels de I'agence chargés de
fonctions d'inspection ;

— Les lettres de mission relatives aux inspections, a l'exception des conftrbles
programmes et des inspections portant sur les risques environnementaux prévus
dans le PRICE ;

- Les courriers de transmission des rapports d’inspection provisoires ef définitifs ;

— Les courriers d’injonctions adresses a la suite d'une inspection.

% Secrétariat général ;

+ Les décislons relatives aux ressources humaines, a lexclusion des ordres de

mission ;
+ Les décisions d'engagement des dépenses nécessaires au fonctionnement courant
de la délégation départementale au-dela de 1.500 euros hors taxes par engagement.

& Cuelle que soit la matiére concernéde, hors gestion courante :

— Les mémoires, conclusions et correspondances entrant dans un cadre contentieux
engageant la responsabilité de I'Agence ;

— Les actes de saisine des juridictions financiéres et les échanges avec celles-ci ;

~ Les décisions, correspondances et conventions relatives & l'octroi de financements
dont le montant égale ou excéde 100.000 euros par subvention.

Article 2 :

Délégation de signature est donnée 4 Mme Virginie CAYRE, Directrice Générale Déléguée Est,
sur Fensemble du champ de compétence des délégations départementales du Haut-Rhin et Bas-
Rhin, de la Moselle et des Vosges.

Agence Régionale de Santé Grand Est
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2.1 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DU BAS-RHIN :

Délégation de signaturs est donnée 3 Mme Adeline JENNER, Déléguée départementale du Bas-
Rhin, sur I'ensemble du champ de compétence de la délégation départernentale du Bas-Rhin,

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme Adeline JENNER, délegation de signature est
donnge, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ de compétence de leur
département ou service d'affectation, a I'exclusion des décisions d'engagement des dépenses de

fonctionnement.

Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

M. Frédéric JUNG

Responsable du péle de I'Cfire sanitaire

En cas d’absence ou dempéchement de M.
Frédéric JUNG la délégation de signature qui lui
ost accordée sera exercée par Mme Dominique
FERRY, Mme Annie KLEIN, ré&férentes soins
psychiatriques sans consentement

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a 'activité de son service, et notamment :

linstruction des dossiers d'autorisation et de

labellisation ;

- les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- 'approbation des EPRD, apres avis de la
Direction de l'cffre sanitaire, & Pexception des
centres  hospitaliers régionaux et des
établissements signalés ;

- les arrétés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ,

- l'exécution du contrble de [Egalité des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les

états de frais de déplacement présentés par les

agents du service.

Toutes décisions et correspondances dans le
domaine des  soinNs psychiatriqgues  sans
consentement et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Mme Caroline KERNEIS

Responsable du pble de 'Offre médico-sociale

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service, et notamment :

- Tlinstruction des dossiers d'autorisations et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- l'approbation des EPRD des étabiissements et
services médico-sociaux |

- les courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- lexécution du contréle de légalité des
délibératicns des conseils d'administration des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
étais de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Frangoise SIMON

Responsable par intérim du pdle
Soins de proximité

Toutes deécisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service, et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Frangoise SIMON

Responsable par intérim du pdle
Pilotage et animation territoriale

Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives a 'activité de son service, et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.,

Mme Frangoise SIMON

Responsable du pdle
Prévention, promotion de la santé et
accés aux soins

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & I'activité de son senvice, et notamment :

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs a la préparation des sous-
comités de fransports sanitaires et médicaux,
ainst que le CODAMUPS-TS ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.
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Mme CGlémence DE BAUDOUIN

Responsable par intérim du pble
Santé et risques environnementaux

| En cas d'empéchement de Mme DE BAUDQUIN,
la délégation de signature sera exerceée, chacun
pour ¢ce qui les concerne, par Mme Karine
ALLEAUME, M. Hervé CHRETIEN, Mme Sabine
GERDOLLE, M. Christophe PIEGZA, ingénieurs
d’études sanitaires

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & I'activité de son service ef notamment ;

les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives
a la prévention et a la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

ia signature des bons de commande relatifs au
contrdle sanitaire des eaux (eaux destinées a la
consommation humaine, piscines et eaux de
haignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

les ordres de mission specifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

22 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DU HAUT-RHIN :

Délégation de signature est donnée a2 M. Pierre LESPINASSE, Delégué departemental du Haut-
Rhin, sur I'ensemble du champ de competence de |a délégation départementale du Haut-Rhin.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Pierre LESPINASSE, délégation de signature est
donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ de compétence de ieur
département ou service d'affectation, a I'exclusion des décisions d'engagement des dépenses de

fonctionnement.

ldentité et qualité du délégataire

Périméire de 1a délégation

Mme Patricia KUENTZMANN

Responsable par intérim du pdle de 'Offre
sanitaire

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a lactivité de seon service, et notamment :

linstruction des dossiers d’autorisation et de
labellisation ;

les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellernent d’autorisation ;

lapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, & l'exception des
centres  hospitaliers régionaux et des
établissements signalés ;

les arrétés de tarification ;

tous coumriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

lex€oution du contrdle de Iegalité des
délibérations des conseils de surveillance des
¢tablissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.
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En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Patricia KUENTZMANN, la délégation de
signature qui lui est accordés sera exercés par
Mme Jacqueline GAUFFER, référente soins
psychiatriques sans consentement

Toutes décisions et correspondances dans Ie|
domaine des soins  psychiatrigues  sans
consentement et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

M. Sébastien MINABERRIGARAY

Responsable par intérim du péle de I'Offre
médice-sociale

 relatives & l'activité de son service, et notamment :

Toutes décisions, correspondances ou conventions

- [linstruction des dossiers d'autorisations et de
labellisation ;

-  les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autonsation ;

-  lapprobation des EPRD des établissements et
services medico-sociaux ;

- les courriers relatifs aux  procédures
budgétaires et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- lexéoution du <contrdle de légalité des
délibérations des conseils d'administration des
établissements publics ; _

- les ordres de mission spécifiques, ainsi gue les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Katia MOOS

Responsable par intérim du service Proximité,
prévention et action territoriale

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a activité de son service, et notamment :

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs a la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS ;

- les ordres de mission specifiques, ainsi que les
états de frals de déplacement présentés par les
agents du service. '

Mme Amélie MICHEL

Responsable du pdle
Santé environnement

En cas d'empéchement de Mme Amélie MICHEL,
la délégation de signature sera exercée, chacun
pour ce qui les concerne, par Mme Valérie
BONNEVAL, M. Carl HEIMANSON, M. Jean
WIEDERKEHR, ingénieurs d'études sanitaires

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a lactivité de son service et notamment :

- les décisions et correspondances relatives 2 la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives
a la prévention et a la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
conirdle sanitaire des eaux (eaux destinées 3 la
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.
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2.3 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA MOSELLE :

Délégation de signature est donnée & Mme Lamia HIMER, Deéléguée départementale, sur
Fensembie du champ de compétence de la délégation départementale de la Mosealle.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Lamia HIMER, la délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée sans préjuger d'un ordre préférentiel, par :

Mme Marie DASSONVILLE, Chef du service animation territoriale

Mme Héléne ROBERT, Chef du service Veille et sécurité sanitaires et environnementales

Mme Isabelle LEGRAND, Chef du service territorial des établissements et services médico-
SaCiaux

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Marie DASSONVILLE, de Mme Héléne ROBERT
et de Mme Isabelie LEGRAND, délégation de signature est donnée, aux personnes désignées
ci-aprés, dans la limite du champ de compétence de leur département ou service d'affectation et
& l'exclusion des décisions d'engagement des dépenses de fonctionnement

Identité et qualité du délégataire Périmétre de la délégation

Toutes déclsions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service et notamment :

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables des ESMS (CSAFPA, CAARUD,
ACT);

- les autorisations de mise en service des veéhicules
de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs & la préparation des sous-

Mme Marie DASSONVILLE

Chef du service animation territoriale

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Marie DASSONVILLE, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée par Mme
Amélie OUTTIER, adjointe 3 la chef de service

comités de transports sanitaires et médicaux,
aingi que le CODAMUPS-TS

les courriers et décisions relatifs  aux
professionnels de sanié et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

les courriers et décisions relatifs A
lenregistrement dans le fichier FINESS ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Mme Isabelle LEGRAND

Chef du service territorial des établissements et
services médico-sociaux

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Isabelle LEGRAND, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée par Mme
Maryvonne EGLER, Respeonsable du secteur
Personnes Agées ou Mme Claire-Lise
HANNHARDT, Responsable du secteur
Personnes Handicapées, et Adjointes au chef du
service territorial des établissements et services
médico-sociaux

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service, et notamment :

- Tlinstruction des dossiers dautorisations et de |
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procedures de délivrance dautorisation et de
renouvellemnent d'autorisation ;

- lapprobation des EPRD des établissements et |
services medico-sociaux ;

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- lexéeution du contrdle de légalité des
délibérations des conseils d'administration des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement presentés par les
agents du service.

Mme Laure POLO

Chargée de mission du service territorial des
établissements de santé

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Laure POLO, |a délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par M. le Dr Laurent
HENRY ou par Mme le Dr Marie-Christine
BIEBER

Toutes décisions, correspondances ou conventions

| relatives & lactivité de son service, et notamment :

- linstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d’autorisation ;

- lapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, & 'exception des |
centres  hospitaliers  régionaux et  des
etablissements signalés ;

- les amétés de tarfication ;

- tous courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- lexécution du conirble de légalité des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

- les ordres de mission spéciiques, alnsi que les
états de frais de déplacement présentéds par les
agents du service,
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Mme Héléne ROBERT

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Héléne ROBERT, la délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme
Laurence ZIEGLER, Ingénieur principal
d'études sanitaires et Adjointe au chef du service
veille et sécurité sanitaires ot
environnementales, M. Julien BACARI,
Ingénieur d'études sanitaires, ou Mme Héléne
TOBOLA, Ingénieur d’études sanitaires

Toutes décisions, correspondances ou conventions |
relatives a l'activité de son service et notamment :

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives
a la prévention et a la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contrble sanitaire des eaux (eaux destinées 3 la
consommation humaine, piscines et saux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que |la constatation
du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frals de déplacement présentés par les
agents du service.

Mmae Lucie TOME

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales de la DT 88

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme
Lucie TOME, la délégation de signature qui Iui
est accordée sera exercée par Mme Catherine
COME, adjointe au chef du service veille et
séourité sanitaires et environnementales, M.
Nicolas REYNAUD, ingénieur d'é¢tude sanitaire
ou M. Yannick VERDENAL, responsable de la
cellule environnement extérieur

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvre et au suivi des missions
relatives 4 TEau minérale (embouteillée ot
thermale)

Mme Amélie OUTTIER

Chef de |a cellule soins psychiatriques sans

consentements 55-57
En cas d'absence ou d’empé&chement de Mme
Amélie OUTTIER, la délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme le Dr
Marie-Christine BIEBER, ou par M. le Dr
Laursnt HENRY, ou par M. David SIMONETTI,
coordonnateur des soing psychialriques sans
consentement 54/88

Toutes décisions et correspondances dans le
domaine des s0ins psychiatriques sans
consentement et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

2.4 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DES VOSGES :

Délégation de signature est donnée & Mme Valérie BIGENHO-POET, Déléguée départementale,
sur Pensemble du champ de compétence de |la délégation départementale des Vosges.
En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Valérle BIGENHO-POET la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée sans préjuger d’un ordre préférentiel par :

- M. le Dr Alain COUVAL, adjoint de la déléguée départementale et conseiller médical

- Mme Ghyslaine GUENIOT, chef de projet de I'équipe d’animation territoriale

- Mme Marie-Christine GABRION, chef du service territorlal sanitaire.
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En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Valérie BIGENHQ-POET, de M. le Dr Alain
COUVAL, de Mme Ghyslaine GUENIOT et de Mme Marie-Christine GABRION, délégation de
signature est donnée, aux personnes désignées ciaprés, dans la limite du champ de
compétence de leur département ou service d'affectation et a lexclusion des décisions
d’engagement des dépenses de fonctionnement

Identité et qualité du délégataire Périmétre de la délégation

Toutes déclsions, correspondances ou conventions
relatives 2 Factivité de son service, et notamment :

M. Yves LE BALLE
- instruction des dossiers d'autorisations et de

Chef de service territorial médico-social sur le labellisation ;

Parcours de la personne Agée - les courriers dans le cadre de Finstruction des
procedures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- lapprobation des EPRD des établissements et
services medico-sociaux ;

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- Pexécution du contrble de Ilégalité des
délibérations des conseils d'administration des
etablissements publics ;

-  Jes ordres de mission spécifigues, ainsi que les
états de frals de déplacement présentés par les
agents du service,

Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives a l'activité de son service, et notamment :

- linstruction des dossiers d’autorisations et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouveliemant d’zautorisation ;

. - < . - lapprobation des EFRD des établissements et

Chef de service territorial ITledICO-SFJCIal sur la services médico-sociaux :

Parcours de [a personne Handicapée - les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- les arrétes de tarification ;

- lexécution du contrdle de Iegalité des
délibérations des conseils d'administration des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Chantal ROCH
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Mme Marie-Christine GABRION

Chef de service territorial sanitaire

Toutes decisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service, et notamment ;

- linstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de déliviance dauterisation et de
renouvallemant d’autorisation ;

- lapprobation des EPRD, aprés avis de Ia
Direction da l'offre sanitaire, a I'exception des
centres  hospitaliers régiopaux et des
établissements signalés ;

- les arrétes de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

- lexéoution du contrble de iEgalité des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

- la présidence des conseils pédagogiques,
techniques et de discipline des instituts de
formation paramédicaux du département des
Vosges ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Lucie TOME

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Lucie TOME, la délégation de signature qui Iui
est accordée sera exercée par Mme Catherlne
COME, adjointe au chef du service veille et
sécurité sanitaires et environnementales, M.
Nicolas REYNAUD, ingénieur d'etude sanitaire
ou M. Yannick VERDENAL, responsable de la
cellule environnement extérieur

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a I'activité de son service et notamment ;

- les décisions et correspondances refatives a la
mise en osuvre et au suivi des missions
relatives a la prévention et 4 la gestion des
risques et des alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contrdle sanitaire des eaux (eaux destindes ala
consommation humaine, piscines et eaux de
balgnade} pour un montant maximal de 10.000
€ par bon de commande ainsi que Ila
constatation du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.
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Mme RIBS Isabelle

Chargée de projet du service de proximite

Toutes décisions, correspondances ou convenfions
relatives & l'activité de son service et notamment :

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables des ESMS (CSAPA, CAARUD,
ACT);

- les autorisations de mise en service des
v&hicules de transports sanitaires ;

- les courrlers relatifs & la préparation des sous-
comités de transperts sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS

- les courriers et décisions relatifs aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADEL ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

M. David SIMONETTI

M. David SIMONETTI, coordonnateur des soins
psychiatriques sans consentament 54/88

En cas dabsence ou d'empéchement de M.
David SIMONETTI, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée par Mme
Amélie QOUTTIER, Chef de fa cellule des soins
psychiatriqgues sans consentement 55-57

Toutes décisions et correspondances dans le

domaine  des soins psychiatriqgues  sans
consentement et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Article 3 :

Délégation de signature est donnée & Mme Muriel VIDALENC, Directrice Générale Déléguée
Quest, sur 'ensemble du champ de compétence des délégations départementales des Ardennes,
de FAube, de |1a Marne, de |a Haute-Marne, de la Meurthe-st-Moselle et de la Meuse.

3.1 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DES ARDENNES :

Délégation de signature est donnée & M. Nicolas VILLENET, Déiégué départemental, sur
Fensemble du champ de compétence de la délégation départementale des Ardennes,

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Nicolas VILLENET, la délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par Mme Sabine MONTI, adjointe du Délégué départemental.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Nicolas VILLENET et de Mme Sabine MONTI,
délégation de signature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ
de compétence de leur département ou service d'affectation et a lexclusion des décisions
d'engagement des dépenses de fonctionnement :

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

M. David ROCHE
Responsable du service « santé environnement »

En cas d'absence ou dempéchement de M.
ROCHE, délégation est donnée & M. Gulillaume
PEREZ, ingénieur d'études sanltaires contractuel, a
l'effet de signer les seuls résultats d'analyses
d’eaux potables, de loisirs et de baignade

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & I'activité de son service et notamment ;

- les décisions et correspondances relatives ala
mise enh ceuvre et au suivi des missions
relatives & la prévention ot A la gestion des
risques et des alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs
au contrdle sanitalre des eaux (eaux destinées
A la consommation humaine, piscines et eaux
de baighade} pour un montant maximal de
10.000 € par bon de commande ainsi que la
constatation du service fait ;

- les ordres de mission spécifiqgues, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

Mme Mélanie SAPONE

Responsable du service « Structuration de I'offre
sanitaire et médico-sociale - filidre de soins »

Toutes décisions, correspondances ou
conventions relatives & Factivité de son service, et
notamment :

- linstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de I'instruction des
procédures de délivrance d’autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- l'approbation des EPRD, aprés avis de la
Direction de loffre sanitaire, a Pexception des
centres hospitaliers régionaux et des
établissements signalés ;

- lapprobation des EPRD des établissements
et services médico-sociaux

- les arrétés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;
- Iexécution du conirdle de legaliteé des

délibérations des conseils de surveillance des
etablissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service,

Mme Héléne BOUDESOCQUE-NOIR

Responsable du setvice « Accés aux soins de
premier recours et relation avec les usagers »

Toutes décisions, correspondances cu conventions
relatives & 'activité de son service, et notamment ;

- les autorlsations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs 4 la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicauy,
ainsi que le CODAMUPS-TS

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.
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3.2 AUTITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE L'AUBE :

Délegation de signature est donnée 2 Mme Sandrine PIROUE, déléguée départementale, sur
Fensemble du champ de compétence de la délégation départementale de 'Aube.

En ¢as d’absence ou d'empéchement de Mme Sandrine PIROUE, la délégation de signature qui
tui est accordée sera exercée, sans préjuger d'un ordre préaférentiel par :

- Mme Anne-Marie WERNER, responsable du service de ['offre sanitaire et médico-sociale

- Mme Delphine MAILIER, responsable de 'unité « premier recours, permanence des soing »
- M. Phillppe ANTOINE, responsable par intérim du service « santé environnement »

- Mme Laurence ZIADA, chef d'unité prévention, démocratie sanitaire et soins psychiatriques

sans consentement.

En cas d'absence simultanée de la délégude départementale et des quatre personnes
susmentionnées, délégation de signature est donnée aux personnes désignées ci-aprés, dans la
limite du champ de compétence de leur département ou service d’affectation et & 'exclusion des

décisions d'engagement des dépenses de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la deélégation

Mme Anne-Marie WERNER

Responsable du service Offre sanitaire et
médico-sociale

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service, et notamment :

- linstruction des dossiers dautorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- l'approbation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, & Fexception des
centres  hospitaliers  régionaux et des
&lablissements signalés ;

- lapprobation des EPRD des établissements ot
services médico-sociaux ;

- les amrétés de tarification ;

- tous courrlers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- Pexécution du contrble de |égalité des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,
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M. Philippe ANTOINE

Responsable par intérim
du service Santé environnement

Toutes décisions, correspondances ou convenlions
relatives & Factivité de son service et notamment :

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvie et au suivi des missions relatives
a la prévention et & la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contrdle sanitaire des eaux (eaux destinées 4 la
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

- La signature des résultats d’analyses relatifs au
contrdle sanitaire des eaux (eaux destinées a la
consommaticn humaine, piscines et eaux de
baignade) ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Delphine MAILIER

Responsable de Funité Premier recours,
permanence des soins

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a Pactivité de son service, et notammaent :

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires, les courriers
relatifs a la préparation des sous-comités de
fransports sanitaires et médicaux ainsi que le
CODAMUPS-TS ;

- la présidence des conseils pédagogiques,
technigues et de discipline des instituts de
formation paramédicaux du département de
FAube ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Michéle VERNIER

Gestionnaire Permanence des Scins,

- la présidence des conseils pédagogiques,
techniques et de discipline des instituts de

Transports Sanitaires formation paramédicaux du département de
Aube.
Mme Laurence ZIADA, Tout_es dé?isigr]s. correspom_jances ou conventions
relatives a 'activité de son service, et notamment :
Attachee d’administration

Chef d'unité prévention, démocratie sanitaire
et suins psychiatriques sans consentement

- les questions relatives a la prévention, & la
démocratie sanitaire et aux soins psychiatriques
sans consentement ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,
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3.3 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA MARNE :

Délégation de signature est donnée 2 M. Thierry ALIBERT, Délégué départemental, sur
'ensemble du champ de compétence de la délégation départementale de la Marne.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Thierry ALIBERT, la délégation de signature qui Iui
esl accordée sera exercée par Mme Fabienne SOURD, adjeinte du Délégué départemental et
responsable du service « santé environnement ».

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Thierry ALIBERT et de Mme Fabienne SOURD,
délégation de signature est donnée aux personnes désignées ci-aprés dans la limite du champ de
competence de leur service d’affectation & l'exclusion des décisions d'engagement des dépenses

de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

Périmeire de la délégation

Mme Florence PIGNY

Responsable du service « action territoriale »

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a lactivité de son service, et notamment :

- les autcrisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs a la préparation des sous-
comités de frangports sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS ;

Sur le champ des soins psychiatriques sans

consentement ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

M. Clément FUSTIER

Responsable du service offre médico-sociale

Mme Elisabeth LAGILLE

Responsable du service offre sanitalre

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de leur services, et notamment :

- linstruction des dossiers d'autorisations et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d’autorisation at de
renouvellement d*autorisation ;

- 'approbation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux et sanitaires ;

- les courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- lexécution du contrdle de Ilégalité des

délibérations des conseils d'administrafion des
stablissements publics ; |

- les ordres de misslon spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par
les agents du service,

Agence Ragionale de Santé Grand Est
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Mme Fabienne SOURD

Toutes décisions, correspondances ou conventions
Responsable du service Santé envirennement | relatives & l'activité de son service et notamment :

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
SOURD, la dé&légation qui lui est accordés sera |

exercée par M. Vincent LOEZ, adjeint 4 la | -
responsable de service.

En cas dabsence concomitante de Mme
Fabienne SOURD et de M. Vincent LOEZ, la
délégation qui leur est accordée sera exercée par
Mme KUSNIERZ, ingénieur d'études sanitaires.
Pour |a signature des seuls bulleting d’analyse
d'eau potable, de loisirs et de baignade, par M.
Didier DANDELOT ou par M. Gérard DANIEL,
techniciens sanitaires.

les décisions et correspondances relatlves a la
mise en ceuvre et au suivi des missions
relativas & la prévention et 3 la gestion des
risques et des alertes sanitaires ;

la signature des bens de commande relatifs au
contrdle sanitaire des eaux (eaux destinées a
la consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000
€ par bon de commande ainsi que Ila
constatation du service fait ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par
les agents du service.

3.4 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA HAUTE-MARNE :

Délégation de signature est donnée & M. Damien REAL, Délégué départemental, sur I'ensemble
du champ de compétence de la délégation départementale de la Haute-Marne.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Damien REAL, la délégation de signature qui lui est
accordée sera exercéa par Mme Béatrice HUOT, adjointe du Délégué départemental et

responsable du service « action territoriale »,

£n cas d’absence ou d’empéchement de M. Damien REAL et de Mme Béatrice HUOT, délégation
de signature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ de
compétence de leur département ou service d'affectation et a I'exclusion des décisions

d’engagement des dépenses de fonctionnement :

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Identité et qualité du délégatalre

Périmétre de la délégation

Mme Clémence GIROUX,

Responsable par intérim du service Offre de
santé

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a lactivité de son service, et notamment :

linstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

las courriers dans le cadre de linstruction des
procéduraes de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d’autorisation ;

lapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, a Fexception des
cenires  hospitaliers  régicnaux et des
établissements sighalés ;

lapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

les amrétés de tarification ;

tous courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

Fexécution du contrdle de Ilégalité des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

M. Nicolas REYNAUD
Responsable du service Santé environnement

En cas d’absence ou d'empéchement de M.
Nicolas REYNAUD, la délégation qui lui est
accordée sera exercée par Mme Anne-Marie
DESTIPS, adjointe au responsable du

service.

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a |'activité de son service et notamment :

les décisions et correspondances relatives & la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives
4 la prévention et & la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

la signature des bons de commande relatifs au
contrle sanitaire des eaux (eaux destinées a la
consommation humaine, piscines ot esaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
etats de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Agence Régionale de Sarté Grand Est

Sigge régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY GEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30

1919




Mme Béatrice HUOT
Responsable du service Action territoriale

En cas d'absence ou d'empéchement de
Mme HUOT, la délégation en ce qui concerne
le service « action territoriale » sera exercée
par Mme Céline VALETTE, adjointe au
responsable de service

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service et notamment :

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et complables des ESMS (CSAPA, CAARUD,
ACT);

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs & |a préparation des sous-
comités de transporis sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS ;

- les courriers et deécisions relatifs aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

- les décisions et correspondances relatives aux
soins psychiatrigues sans consentement

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

3A5AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE MEURTHE-ET-

MOSELLE :

Délégation de signature est donnée 4 Mme le Dr Ellane PIQUET, Déléguée départementale, sur
ensemble du champ de compétence de la délégation départementale de Meurthe-st-Moselle.

En cas d'absence ou d'empéachement de Mme le Dr Eliane PIQUET, délégation de signature est
donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ de compétence de leur
département ou service d’affectation et & I'exclusion des décisions d'engagement des dépenses

de fonctionnement :

[ identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

M. Jéréme MALHOMME

Chef de service territorial médico-social

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives A l'activité de son service, et notamment

- linstruction des dossiers d'autorisations et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de [linstruction des
procédures de délivrance dautorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- l'approbation des EPRD des établissements et
services medico-sociaux |

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires et
comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- I'exécution du contréle de l&égalité des délibérations
des conseils d’administration des établissements
publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Mme Amélie DERCTTE
Chef de service territorial sanitaire

En cas d'absence ou d'empéchement de
Mme Amélie DERQTTE, la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée
par Mme le Dr Odile DE JONG, conseiller
médical

Toutes décisions, correspondances ou conventions |
relatives & Factivité de son service, ef notamment :

Finstruction des dossiers d'sutorisation et de

labeilisation ;

- les courriers dans le cadre de Finstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- lapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, a l'exception des
centres  hospitaliers  régionaux et des
établissements signalés ;

- lss arvétés de tarification ;

- fous courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- lexécution du conirdle de Iégalité des
délibérations das conseils de survelllance des
établissements publics ;

- les courriers et décisions relatife aux
professionnels de santé et notamment leur
anragistrement dans le fichier ADELLI ;

- les ordres de mission spécifigues, ainsi que les

états de frais de déplacement présentés par les

agents du service.

Sur le champ des fransports sanitaires :

- les autorisations de mise en service et les
contrdles des véhicules de transporis sanitaires ;

- les courriers relatifs a4 la préparation des sous-
comités de transports saniaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS.

Mme Karine THEAUDIN

Chef du service veille et sécurité sanitaires
et environnementales

En cas d'absence ou d'empéchement de
Mme Karine THEAUDIN, la délégation de
sighature qui lui est accordée sera exercée
par M. Laurent SUBILEAU, ingénieur
d'études sanitaires, par Mme Sahondra
RAMANANTSOA, ingénieur  d'études
sanitaires ou par M. OQlivier DOSSO,
ingénieur

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & Factivité de son service et notarmment :

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives a
la prévention et a la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contrble sanitaire des eaux (eaux destinées & la
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation du
service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Agence Régionale de Santé Gramd Est
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Mme Héléne ROBERT

Chef du service veille et sécurité sanitaires
et environnementales de la DT 57

En cas d'absence ou d'empéchement de
Mme Héléne ROBERT, la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée
par Mme Laurence ZIEGLER, adjointe au
chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales, M. Julien BACARI,
ingénieur d'éludes sanitaires, ou Mme
Héléne TOBOLA, ingénieur d'études
sanitaires

- les décisions et correspondances relatives aux
missions mutualisées Qualité de 'Air Intérieur dont
le radon

Mme Lucie TOME

Chef du service veille et sécurité sanitaires
et environnementales de la DT 88

En cas d'absence ou d’empéchement de
Mme Lucie TOME, la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée
par Mme Catherine COME, adjointe au chef
du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales, M, Nicolas REYNALUD,
ingénieur d'étude sanitaire ou M. Yannick
VERDENAL, responsable de la cellule
environnement extérieur

- les décisions et correspondances relatives aux
missions mutualisées Qualité de I'Air Inferieur dont
le radon ;

- les décisions et comespondances relatives aux
missions mutualisées Eau minérale {embouteillée et
thermale)

Mme Jeanne CHATRY GISQUET

Chef du service santé publique et publics
specifiques

Toutes deécisions, correspondances ou conventions
relatives a lactivité de son service et notamment :

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires et
comptables des ESMS (CSAPA, CAARUD, ACT);

- les ordres de mission spécifigues, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

M. Jean-Paul CANAUD

Chef de service animation territoriale

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & I'activité de son service et notamment :

- les courriers relatifs aux contrais locaux de santé ;

- Les ordres de mission spécifigues, ainsi que les
états de frais de déplacemant présentés par les
agents du service.

Agenca Ragionale de Santé Grand Est
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M. Jean-Paul CANAUD
Chef de service animation territoriale

En cas d'absence ou d'empéchement de M.
Jean-Paul CANAUD, la délégation de
signature qui ui est accordée sera exercée
par M. le Dr Jean-Pierre GARA, Conssiller
médical, Mme ls Dr Odile DE JONG,
Conseiller médical, M. David SIMONNETT]I,
Coordennateur des soins psychiatriques
sans consentement 54-88, Mme Amélie
OUTTIER, Chef de la cellule des soins
psychiatriques sans consentement 55-57

Toutes décisions et correspondances dans ls domaine
des soins psychiatriques sans consentement et
netamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais dea déplacement présentés par les
agents du service.

3.6 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA MEUSE :

Délegation de signature est donnée a Monsieur Cédric CABLAN, Délégué départemental, sur
Fensemble du champ de compétence de la délégation départementale de la Meuse.

En cas d'absence ou d’empéchement de Monsieur Cédric CABLAN, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée sans préjuger d’un ardre préférentiel, par ;

- Mme Géline PRINS, chef de service veille et sécurité sanitaires et environnementales

- Mme Jocelynae CONTIGNON, chef de service territorial médico-social

- Mme Aline OSBERY, chef de service animation territoriale

- Mme Claudine RAULIN, chef de service du service de proximité

= M. le Dr Jean-Pierre GARA, Conseiller médical et chef du service temitorial sanitaire par

intérim

En cas d'absence ou d'empéchement simultané de Monsieur Cédric CABLAN et des cing
personnes précitées, délégation de signature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés,

dans

la limite du champ de compétence de leur département ou service d'affectation et a

lexclusion des décisions d’engagement des dépenses de fonctionnement

Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

M. le Dr Jean-Pierre GARA

Chef de service territorial sanitaire par intérim

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a {'activité de son service, et notamment :

l'instruction des dossiers d'autcrisation et de
labellisation ;

les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d’autorisation et de
renouvellement d'avtorisation ;

approbation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, 4 'exception des

centres hospitaliers régionaux et des
établissements signalés ;

les arréiés de tarification ;

tous ocourriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

'exécution du contrdle de légalité des

délibérations des conseils de surveillance des
etablissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service,

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Mme Jocelyne CONTIGNON
Chef de service temritorial médico-social

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Jocelyne CONTIGNON, la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée par
Mme Priscille LAURENT, adjointe au chef de
service

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service, et notamment ;

Finstruction des dossiers d'autorisations et de
labellisation ;

les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

rapprobation des EPRD des é&tablissements et
services médico-sociaux ;

les courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

les arrétés de tarification ;

l'exécution du conirble de I|égalite des

deélibérations des conseils d'administration des
etablissements publics

les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

Mme Claudine RAULIN
Chef de service du service de proximité

En cas d’'absence ou d'empéchement de Mme
Claudine RAULIN, la délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par M. Lucien
KOUAME, adjolnt au chef de service du service
de proximité

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a P'activité de son service et notamment ;

les courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables des ESMS
(CSAPA, CAARUD, ACT);

les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

les courriers relatifs a la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicauy,
ainsi que ls CODAMUPS-TS

lss courriers ef décisions relatifs aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

les  courriers et décisions relatifs a
lenregistrement dans le fichier FINESS ;

lss ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentes
par les agents du service.

Agence Régionale de Sanilé Grand Est
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Toutes décisions, correspondances ou conventions |
Mme Céline PRINS relatives a lactivité de son service et notamment :
- les décisions et correspondances relatives & la

Chef du service veille et sécurité sanitaires et . . Ny
mise en ceuvre et au suivi des missions

environnementales relatives 2 la prévention et & la gestion des
, . risques et des alertes sanitaires ;

En cas dabsence ou dempéchement de Mme | _ 5 gignatire des bons de commande relatifs
Céline PRINS, la délégation de signature qui (ui | au contrdle sanitaire des eaux (eaux destinses
est accordée sera exercée par Mme Emilie 4 la consommation humaine, piscines et eaux
BERTRAND, responsable de lunité des eaux de baignade) pour un montant maximal de
destindes & la consommation humalne ou M 10.000 € par bon de commande ainsi que Ia
Julien MAURICE, responsable de Punité habitat, fonstfdtatlﬂnddu sefvice fa'té;' " .
. ' . , - es ordres de mission spécifiques, ainsi que
lieux publics et milieux extérieurs les états de frais de déplacement présentés

par les agents du service.

Mme Karine THEAUDIN
_ - les décisions et correspondances relatives 3 |a
Chef du service veaille et sécurlté sanitaires et mise en ceuvre et au suivi des missions
environnementales de la DT 54 relatives aux eaux de loisirs ;
En cas d'absence ou d'empéchement de Mme | - la signature des bons de commande relatifs
Karine THEAUDIN, la délégation de signature au contrble sanitaire des eaux de loisirs, pour

un montant maximal de 10.000 € par bon de
commande ainsi que la constatation du
service fait.

qui lui est accordée sera exercée par M. Laurent
SUBILEAU, ingénieur d'études sanitaires, par
Mme Sahondra RAMANANTSOA, ingénieur
d'études sanitairas ou par M. Olivier DOSSO,

ingénieur
Mme Lucle TOME
- les décisions et comrespondances relatives aux
Chef du service vellle et sécurité sanitaires et migsions mutualisées Qualité de lAir Intérieur
environnementales de la DT 88 dont le radon ;

- les décisions et correspondances relatives aux
missions mutualisées Eau minéraie

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme
(embouteiliée et thermale)

Lucie TOME, la délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par Mme Catherine
COME, adjointe au chef du service veille et
séeurité sanitaires et environnemantales, M.
Nicolas REYNAUD, ingénieur d'étude sanitaire
ou M. Yannick VERDENAL, responsable de la
cellule environnement extérieur

Agence Régionale de Sanlé Grand Esi
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Mme Héléne ROBERT

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales de la DT 57

En cas d'absence ou d'empéchement cde Mme
Héléne ROBERT, ia délégation de sighature qui
lvi est accordée sera exercée par Mme
Laurence ZIEGLER, adjcinte au chef du service
veille et securité sanitaires et
environnementales, ™. Julien BACARI,
ingénieur d'études sanitaires, ou Mme Héléne
TOBOLA, ingénieur d'études sanitaires

Dans le domaine du radon :

- les décisions et comespondances relatives aux
missions mutualisées Qualité de I'Air Intérieur
dont le radon

Mme Aline OSBERY

Chef de service animation territoriale

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service et notamment :

- pour tous courriers relatifs aux contrats
locaux de santé ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les &tats de frais de déplacement présentés
par las agents du service.

Mme Amélie OUTTIER

Chef de la cellule soins psychiatriques sans
consenterments de la DT57

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Ameélie OUTTIER, la délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme le Dr
Marie-Christine BIEBER, ou par M. le Dr
Laurent HENRY ou par Mme Maris
DASSONVILLE, chef du service de ['animation
territoriale et adjointe au délégué départemental
de la Moselle ou par M. David SIMONETTI,
Icc;‘on::lc:nnateur des soins psychiatriques sans
consentement 54/88

Toutes décisions et correspondances dans le
domaine des soins psychiatriqgues sans
consentement

Article 4 :

L'arrété ARS n® 2018-0014 du 5 janvier 2018 portant délégation de signature aux Directeurs
généraux délégués et aux délégues départementaux de 'Agence Régionale Grand Est est abrogé.

Article 5 :

Les Directrices générales déléguées et les Délégués départementaux de IAgence Régionale de
Santé Grand Est sont chargés de Yexécution du présent arrété qui sera publie au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Grand Est et des préfectures de chacun des

départements de la région.

Agence Régionals ds Sanlé Grand Est
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Fait a Nancy, le 16 JAN. 2018

Le Directeur Général de I'Agence Régionale
de Santé Grand Est,

ChristophefANNELONGUE

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Libertd o Egalivé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT-MAJOR INTERMINISTERIEL DE ZONE

ARRETE
N° 2018 - /EMIZ

portant nomination de conseillers techniques de zone
en matiere d’encadrement des activités physiques

Le Préfet de la région Grand Est
Préfet de la zone de défense et de sécurité Est
Préfet du Bas-Rhin

le code général des collectivités territoriales ;

le code de |la sécurité intérieure ;

le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX préfet de la
région Grand Est, préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-
Rhin ;

le décret du 28 juillet 2017 portant nomination de Mme Sylvie HOUSPIC préfete
déléguée pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la région Grand Est,
préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin ;

larrété ministériel du 6 décembre 2013 relatif a 'encadrement des activités physiques
chez les sapeurs-pompiers ;

les correspondances de messieurs les directeurs départementaux des services
d’'incendie et de secours de la Meurthe et Moselle et de la Moselle ;

CONSIDERANT les qualifications des intéressés et les listes d’aptitude opérationnelle 2017

respectives de leurs départements ;

SUR PROPOSITION du chef d'état-major interministériel de zone de défense et de

sécurité Est ;

ESPACE RIBERPRAY BP 61002 57036 METZ CEDEX 1 - & 03.87.16.12.00 - fax 03.87.16.10.94



Article 1.

Article 2.-

Article 3.-

ARRETE

- Nomination des conseiliers technigues de zone

Il est institué auprés du préfet de zone un conseiller technique de zone en
matiere d’encadrement des activités physiques des sapeurs-pompiers et un
suppléant.
Conseiller technigue zonal titulaire .

- Adjudant-chef Frédéric BLAISE (S.D.1.S. de Moselie)

Conseiller technique zonal suppléant :

- Lieutenant VAGNE (S.D.1.8. de Meurthe-et-Moselie)

Missions des conseillers techniques de zone :

- conseille le chef d'état-major interministériel de zone pour tout ce qui
conceme les activités physiques et sportives chez les sapeurs-
pompiers ;

- représente 'etat-major interministériel de zone dans les réunions et les
groupes de travail nationaux;

- apporte son appui en tant que de besoin aux directeurs
départementaux des services d'incendie et de secours de la zene pour
assurer le suivi des persornels sapeurs-pompiers ;

- est le référent de I'état-major interministériel de zone dans le cadre de
la veille ef de |a diffusion des informations techniques et réglementaires:

Exécution

Le chef d'etat-major interministériel de zone de défense et de sécurité Fst et
les directeurs départementaux de service d'incendie et de secours de la zone
de defense et de sécurite Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arréte qui sera publié au recueil des actes
administratifs des préfectures de la zone de défense et de seécurité Est.

ESPACE RIBERPRAY BP 61002 57026 METZ CEDEX 1 - & 03.87.16.12.00 — fax 03.87.16.10.94




Un exemplaire de ce présent arrété est adressé pour information a ;

- Monsieur le Préfet, directeur général de la sécurité civile et de Ia
gestion des crises ;

- Messieurs les directeurs départementaux des services d'incendie et de
secours de la zone de défense et de sécurité Est ;

- Messieurs les chefs d'état-major interministériel des zones de défense
et de sécurité Ouest, Nord, Sud, Sud-Est, Sud-Ouest, [le-de-France.

Fait 4 Metz, le 24 JAN 2018

Pour le préfet de zone,
par délégation
la préféte déléguée pour
la défense et |la séeurité

Sylvie HOUSPIC
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT-MAJOR INTERMINISTERIEL DE ZONE

ARRETE
N° 2018 -9 /EMIZ

portant nomination de conseillers techniques
sauvetage-déblaiement de zone.

Le Préfet de la région Grand Est
Préfet de la zone de défense et de sécurité Est
Préfet du Bas-Rhin

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la sécurité intérieure ;

VU  le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX préfet de la
région Grand Est, préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-

Rhin ;

VU  le décret du 28 juillet 2017 portant nomination de Mme Sylvie HOUSPIC préféte
déléguée pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la région Grand Est,
préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin ;

VU  l'arrété ministériel du 8 avril 2003 fixant le guide national de référence relatif au
sauvetage déblaiement;

VU  l'arrété ministériel du 1° féevrier 1978 approuvant le réglement d'instruction et de
manceuvre des sapeurs-pompiers communaux ;

VU les correspondances de messieurs les directeurs départementaux des
services d'incendie et de secours du Haut-Rhin, de Moselle;

CONSIDERANT les qualifications des intéressés et les listes opérationnelles 2017
respectives de leurs départements ;

SUR PROPOSITION du chef d’état-major interministériel de zone de défense et de sécurité
Est;

ARRETE

Article 1*.- Nomination des conseillers technigues de zone
Il est institué auprés du préfet de zone un conseiller technique sauveteur
deblayeur zonal des sapeurs-pompiers et un suppléant.

Conseiller technique zonal :
- Commandant Olivier MARTIN (S.D.1.S du Bas-Rhin) ;
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Article 2.-

Article 3.-

Article 4.-

Conseillers techniques zonal suppléant ;
- .Lieutenant Benjamin BERNARD (S.D.|.S. de la Moselle)

Missions des conseillers techniques de zone :

- conseliller, sur le plan technique, le chef d'état-major interministériel de

zone ;
— participer a la formation des personnels de la spécialité ;

— participer au contréle de l'aptitude opérationnelle des spécialistes en
sauvetage déblaiement ;

— conseiller sur le plan pédagogique et technique les conseillers
techniques sauveteurs déblayeurs.

Abrogation

L'arrété préfectoral n°2010-005 du 12 avril 2010 portant nomination des
conseillers techniques sauveteurs déblayeurs de zone auprés du préfet de
zone est abrogé a compter de ce jour, date d'entrée en vigueur du présent
arréte.

Exécution

Le chef d'état-major interministériel de zone de défense et de sécurité Est et
les directeurs départementaux de service d'incendie et de secours de la zone
de défense et de sécurité Est sont chargés, chacun en ce qui les concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs des préfectures de la zone de défense et de sécurité EST.

Un exemplaire de ce présent arrété est adressé pour information a :

- Monsieur le Préfet, Directeur général de la Sécurité Civile et de la gestion de
crise;

- Messieurs les directeurs départementaux des services d’incendie et de
secours de |la zone de défense et de sécurité Est ;

- Messieurs les chefs d'état-major interministériel des zones de défense et de
sécurité Ouest, Nord, Sud, Sud-Est, Sud-Ouest, Paris.

Fait & Metz, le 2.4 JAN,. 2018

Pour le Préfet de Zone,
par délégation
la préfete deleguée pour la défense et la
sécurité
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU DOUBS

Convention de délégation de gestion
des titres d’annulation relatifs au malus applicable
aux voitures particuliéres les plus polluantes

Conclue en application du déeret 2004- 1085 du 14 octobre 2004 relatif 4 1a délégation de gestion dans les services de I"Etat

Entre les préfets des départements des Ardennes, de I’Aube, de Coéte d’Or, du Jura, de la
Marne, de la Haute-Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle, de la
Niévre, du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, de la Haute-Sadne, de la Sadne et Loire, de la Seine-et-
Marne, des Vosges, de 1’Yonne, du Territoire de Belfort et du Val de Marne, désigné sous le
terme "délégants", d'une part,

et

le préfet du département du Doubs, désigné sous le terme de "délégataire”, d'autre part,

Article 1*": Objet de la délégation

En application de ’article 313-0 BR quater de I’annexe III du CGI, les titres de perception du
malus applicable aux voitures particuliéres les plus polluantes, prévue a l'article 1011 ter du
code général des impdts, sont émis par le préfet du département du domicile du redevable, au
plus tard le 31 octobre de I'année d'imposition.

En application de I’article 2 du décret n®2004-1085 du 14 octobre 2004 et en qualité
d’ordonnateur secondaire, les délégants confient au délégataire, en leur nom et pour leur
compte, I’instruction des demandes d’exonération et I’ordonnancement des titres d’annulation
a émettre sur les titres de perception précités, dans les conditions ci-apres précisées.

Article 2 : Prestations accomplies par le délégataire

1. Le délégataire assure pour le compte de chaque délégant les actes suivants :

. il instruit les recours sur titre de perception qui lui parviennent du comptable chargé du
recouvrement par voie dématérialisée ;
0 le cas échéant, il valide et transmet les ordres d’annulation de ces titres aux centres de

services partagés compétents pour chaque délégant, selon les modalités de transmission
définies par le CERT concerné ;

. en cas de demande incompléte, il sollicite des piéces complémentaires par voie
dématérialisée ;
. lorsque la demande ne répond pas aux conditions d’exonération prévues par l'article

1011 ter du code général des impots, il prend la décision de refus qui est communiquée par
voie dématérialisée au comptable chargé du recouvrement pour notification au demandeur ;

E il saisit les préfets des départements des Ardennes, de 1’Aube, de Cote d’Or, du Jura,
de la Marne, de la Haute-Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle, de la
Niévre, du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, de la Haute-Sadne, de la Sadne et Loire, de la Seine-et-
Marne, des Vosges, de 1’Yonne, du Territoire de Belfort et du Val de Marne, des demandes,
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Convention de délégation de gestion des titres d’annulation relatifs au malus applicable aux voitures particulieres
les plus polluantes

qui nécessitent des mesures d’instruction particuli¢res ou la conduite d’une procédure
contradictoire, notamment en cas de suspicion de fraude ;

. il statue sur cette demande, au regard des éléments communiqués par le préfet du
département concerné ;
. il statue sur les recours gracieux exercés contre une décision de refus prise pour le

compte de chaque délégant.

2. Les délégants restent attributaires :

. des mesures d’instruction particuliéres ou la conduite d’une procédure contradictoire,
notamment en cas de suspicion de fraude ;

. de la représentation de I’Etat en défense en cas de recours exercé contre une décision
de refus sur la base des éléments fournis par le délégataire ;

. de la gestion des archives résultant des demandes antérieures au déploiement des
CERT.

Article 3 : Désionation des agents habilités 2 prendre les actes juridiques
dans le cadre de la délégation de gestion

Outre le préfet du département du Doubs, sont habilités, au titre de leurs fonctions, a prendre
les actes juridiques prévus au 1. de l'article 2, les agents relevant de la préfecture du
département du Doubs :

. le sectétaire général de la préfecture du Doubs,

. le directeur du centre d’expertise et de ressource titres,

. I’adjoint, chef du bureau de I’instruction du CERT,

. les agents diiment habilités pour instruire et valider les demandes d’exonération.

Article 4 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent
document et acceptées par lui.

Le délégataire s’engage 4 assurer les prestations qui relévent de ses attributions, & maintenir
les moyens nécessaires & la bonne exécution des prestations et a rendre compte réguliérement

aux délégants de son activité.

Il s’engage & fournir aux délégants les informations demandées et & I’avertir sans délai en cas
de difficultés.

Article 5 : Obligations des délégants

Les délégants s'engagent a fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le
délégataire a besoin pour l'exercice de sa mission.

Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente délégation,
définie d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un avenant, soumis a visa de
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I"administration centrale, dont un exemplaire sera transmis aux destinataires du présent
document.

Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du document

Cette convention prend effet dés sa signature par les parties concernées. Elle sera publice au
recucil des actes administratifs des préfectures des départements des Ardennes, de 1" Aube, de
Cote d°Or. du Doubs. du Jura. de la Marne, de la Haute-Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de
la Meuse. de la Moselle. de la Niévre, du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, de la Haute-Sadne. de la
Sadne et Loire. de la Seine-et-Marne, des Vosges, de I’Yonne, du Territoire de Belfort et du
Val de Marne.

Elle est établie pour 'année 2018 et reconduite tacitement, d’année en année.

Une copie de la présente convention de délégation de gestion sera transmise au comptable
assignataire du délégataire.

Faitle {7 JAM, 2018

Le préfet,du département du Doubs département  des

595

et

Pascal JOLY.

fad
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Le préfet du département de I’ Aube,
Délégant

Thierry MOSIMANN
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La préféte de la Région

Bourgogne — Franche-Comté

Préféte du département de la Céte d'Or
Délégante,

Pour Ia Préféte et par délégation

Lc Scerétaire-Général
D e i = i

C N~

«“Serge BIDEAU
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Délégant
Potdr le préfet el par délegation
Le secfétaire général

q Le préfet du département du Jura,

Stdpha IPPONI
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Le préfet du département de la Marne,
Délégant

Denis CONUS
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Le préfet du département de la Haute-Marne,
Délégant

\)

Frangoisf 5
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Le préfet du département de la Meurthe-et-Moselle,
Délégant

i

Marle-Blanche BERNAT
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Le préfet du département de la Meuse,
Délégant

Paur la Prefete et par delagation,
La Secrétaiie generale,




Convention de délégation de gestion des titres d’annulation relatifs au malus applicable aux voitures particulieres
les plus polluantes

Le préfet du département de la Moselle,
Délégant

Pour le Préfet,
Secrétaire Général

Alain CARTON

11
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Le préfet du département de la Niévre,

Délégant
\-—-""-‘
t/
Jo&l MATHURIN
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Le Préfet de la Région Grand Est,

Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est,
Préfet du Bas-Rhin,

Délégant

g

Jean-Luc MARX

13
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Le préfet du département du Haut-Rhin,
Délégant

Pour le Préfet
et par delégation )
Le Secrétaire Général [n fﬁﬂ{&f& Cete

et de Mulhogde

(/.Jga’r:No | CHAVANNE

Le sous-pré

14
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Le préfet du département de la Haute-Sadne,

Délégant
A:/(

Ziad KHOURY
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Le préfet du département de la Sadne et Loire,
Délégant

Jérdme GUTTON
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La préfeéte de Seine-et-Marne,
Délégant,

a préfete et par délégation,
erétaire général,

Nicolgs de MAISTRE
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Le préfet du département des
Vosges,
Délégant

Pierre ORY
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Le préfet du département de I’ Yonne,
Délégant

/

Patrice LATRON

19




Convention de délégation de gestion des titres d’annulation relatifs au malus applicable aux voitures particulicres
les plus polluantes

Pour la préfete du département
du Territoire de Belfort, délégante,
le sous-préfet, secrétaire général,

Joél DUBREUIL
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Le préfet w ent 1)1
/La <de- ame /
Dﬂlé’ga t

Laurent PREVOST
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Liberié « Bgaltsd « Fraternici
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture
Direction de 1a Citoyenncté et de la Légalité

Bureau du Contrdle de Légalité
et de I’ Intercommunalité

ARRETE ne L8 au 17 JAK. 20w

Portant substitution de la communauté de communes des Trois Foréts au sein du
Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la République ;

VU 'arrété préfectoral n°2870 du 27 décembre modifié portant modification des statuts de la communauté
de communes des Trois Foréts;

CONSIDERANT que la communauté de communes des Trois Foréts détient la compétence «gestion des
milieux aquatiques et prévention des inondations» depuis le 1% janvier 2018 et représente 4 ce titre ses
communes membres au sein des structures syndicales compétentes ;

CONSIDERANT que Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents n’exergait jusqu’au 31
décembre 2017 que les compétences visées aux | et 2 de 1*article L211-7 du code de I’environnement et
que par conséquent les communes membres de la communauté de communes des Trois Foréts n’adhéraient
qu’a ces seules compétences ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de la Hante-Marne,
ARRETE:

Article 1 : Est constatée la substitution, 3 compter du 1* janvier 2018 de la communauté de communes des
Trois Foréts aux communes de : Leffonds et Villiers-sur-Suize au sein du Syndicat Mixte du Bassin de la
Marne et de ses Affluents pour les items 1 et 2 de [larticle L211-7 du code de
I’environnement correspondant a la carte 1 du syndicat ;

Article 2 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Chélons en Champagne est
de deux mois 4 compter de la date de publication du présent arrété ;

Article 3: Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Mame, la Directrice Départementale des
Finances Publiques de la Haute-Marne, la Présidente de la communauté de communes des Trois Foréts, le
Président du Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera transmise, ainsi qu'au Directeur
Départemental des Territoires et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la
Haute-Marne.

Chaumont, le 1 7 JAN
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Prifecture
Direction de la Citoyenneté et de Ia Légalité

Bureau du Contrile de Légalité
et de I'Intercommunalité

ARRETE n° L¥ du +7 BN 2018

Portant substitution de la communauté de communes Meuse Rognon au sein du
Syndicat Mixte d’Aménagement Hydraulique de 1a Vallée de la Meuse

Le Préfet de la Haute-Marne,

Chevalier de la Légion d’Honnevor
Officier de [’QOrdre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aoiit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la République ;

VU larrété préfectoral n°2628 du 6 novembre 2016 modifié portant création de la communauté de
communes Meuse Rognon;

CONSIDERANT que la communauté de communes de Meuse Rognon détient la compétence «gestion des
milieux aquatiques et prévention des inondations» depuis le 1 janvier 2018 et représente a ce titre ses
communes membtres au sein des structures syndicales compétentes ;

CONSIDERANT que le syndicat mixte d’aménagement hydraulique de la Vallée de la Meuse exerce les
compétences visées aux 1 et 2 de I'article L211-7 du code de I’environnement ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Marne,
ARRETE:

Article 1 : Est constatée la substitution, & compter du 1* janvier 2018 de la communauté de communes
Meuse Rognon aux communes de: Audeloncourt Bassoncourt, Bourg-Sainte-Marie, Bourmont entre
Meuse et Mouzon, Brainville-sur-Meuse, Breuvannes-en-Bassigny, Doncourt-sur-Meuse, Goncourt,
Hicourt, Harréville-les-Chanteurs, Huilliécourt, Illoud, Levécourt, Maisoncelles, Malaincourt-sur-Meuse,
Metrey, Romain sur Meuse et Saint-Thiébault, au sein du Syndicat Mixte d’ Aménagement Hydraulique
de 1a Vallée de la Meuse pour les items 1 et 2 de ’article L211-7 du code de I’environnement ;

Article 2 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Chalons en Champagne est
de deux mois 4 compter de la date de publication du présent arrété.

Article 3: Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, la Directrice Départementale des
Finances Publiques de la Haute-Marne, le Président de la communauté de communes Meuse Rognon et du
syndicat mixte d’aménagement hydraulique de la Vallée de la Meuse, les Maires des communes membres
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrté dont une copie leur ser
transmise, ainsi qu’au Directeur Départemental des Territoires et qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la préfecture de 1a Haute-Marne.

Chaumont, le 17 JAK
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Prifecture
Diirection de 1a Citoyenneté e¢ de la Légalité

Bureau du Contrile de Légalité
ct de PIntercommunali¢é

ARRETE n°® 4%S du 17 JAN 2018

Portant substitution de la Communauté d’ Agglomération de Chaumont,
du Bassin Nogentais et du Bassin de Bologne Vignory Froncles au sein du
Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aodt 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la
République ;

VU Darrété préfectoral n°2527 du 17 novembre 2016 modifié portant création de la communaute
d’agglomération de Chaumont, du Bassin Nogentais et du Bassin de Bologne Vignory Froncles ;
CONSIDERANT que la communauté d’agglomération de Chaumont, du Bassin Nogentais et du
Bassin de Bologne Vignory Froncles détient la compétence «gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations» depuis le 1 janvier 2018 et représente & ce titre ses communes
membres au sein des structures syndicales compétentes ;

CONSIDERANT que Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents n’exercait
jusqu’au 31 décembre 2017 que les compétences visées aux 1 et 2 de Iarticle L211-7 du code de
I’environnement et que par conséquent les communes membres de la communauté
d’agglomération n’adhéraient qu'a ces seules compétences ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Marne,

ARRETE:

Article 1: Est constatée la substitution, 4 compter du 1% janvier 2018, de la communauté
d’agglomération de Chaumont, du Bassin Nogentais et du Bassin de Bologne Vignory Froncles
aux communes de: Bologne, Brethenay, Chamarandes-Choignes, Chaumont, Condes, Foulain,
Froncles, Louviéres, Luzy-sur-Marne, Marnay-sur-Mame, Neuilly-sur Suize, Nogent, Poinson-les-
Nogent, Poulangy, Riaucourt, Sarcey, Soncourt-sur-Marne, Thivet, Verbiesles, Vesaignes-sur-
Marne, Viéville, Vignory, Vitry-les-Nogent, Vouécourt, Vraincourt au sein du Syndicat Mixte du
Bassin de la Marne et de ses Affluents pour les items 1 et 2 de Darticle L211-7 du code de
I’environnement correspondant a la carte 1 du syndicat;

Article 2: Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Chélons en
Champagne est de deux mois 4 compter de la date de publication du présent arrété.



Article 3: Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, la Directrice Départementale
des Finances Publiques de la Haute-Marne, la Présidente de la communauté d’agglomération de
Chaumont, du Bassin Nogentais et du Bassin de Bologne Vignory Froncles , le Président du
Syndicat Mixte du Bassin de la Mame et de ses Affluents sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété dont une copie leur sera transmise, ainsi qu’au Directeur

Départemental des Territoires et qui sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la
préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont, le 4 7 Jan ~e

-
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PR.EFET DE LA HAUTE-MARNE

Direction
de 1a Citoyenneté et de la 1égalité

Bureau du Contréle de Légalité et de
I’Intercommunalité

CD/

ARRETEN® 5// du 26 JAN, U8

Portant approbation de la carte communale de Buxiéres les Villiers

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'urbanisme, et notamment ses articles L.160-1 et suivants ainsi que R.163-
1 et suivants ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération du Conseil munic¢ipal de la commune de Buxigres les Villiers en date du
14 avril 2015 prescrivant la révision de la carte communale ;

Vu I'enquéte publique qui s”est déroulée du 28 juillet au 27 septembre 2017 a la mairie de
Buxiéres les Villiers ;

Vu le rapport et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

Vu la délibération du Conseil municipal de la commune Buxiéres les Villiers en date du 11
octobre 2016 autorisant la poursuite de la procédure par la Communauté d’Agglemération de
Chaumont, du bassin Nogentais et du bassin de Bologne Vignory Froncles ;

Vu la délibération du Conseil de la Communauté d’Agglomération de Chaumont, du
bassin Nogentais et du bassin de Bologne Vignory Froncles en date du 19 décembre 2017
approuvant ladite carte communale;

ARRETE :

Article 1: La carte communale de la commune de Buxiéres les Villiers est approuvée, telle
qu’elle est annexée av présent arréte.



Ce document comprend :

- la délibération du Conseil de la Communauté d’ Agglomération de Chaumont, du bassin
Nogentais et du bassin de Bologne Vignory Froncles approuvant la carte communale en date
du 19 décembre 2017

—  le rapport de présentation

— un plan de zonage au 1/5000¢me

— un plan de zonage au 1/2000&me

— un plan des zones humides au 1/ 2000eme

— un plan des zones humides 4 enjeux au 1/2000éme

- la liste et le réglement des servitudes d’utilité publique

— e plan des servitudes d’utilité publique au 1/10 000¢me

— le plan de zonage de résean d’assainissement au 1/1000¢me

Article 2: Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de
Chalons en Champagne dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

Article 3 : Une copic de cet arrété, accompagnée de la carte communale, sera déposée a la
Mairie de la commune de Buxidres les Villiers, 4 la Préfecture de la Haute-Marne {Bureau du Contrdle de
Légalité et de IIntercommunalité) et 4 la Direction Départementale des Territoires (Service Sécutité et
Aménagement}.

L’avis de ce dépdt fera I’objet d’un affichage en mairie et an siége de la Communauté
d’Agglomération de Chaumont, du bassin Nogentais et du bassin de Bologne Vignory Froncles pendant
un mois, et d’une insertion dans un journal publié dans le département.

La carte communale produira ses effets juridiques dés I’exécution de I’ensemble des formalités
prévues ci-dessus, la date & prendre en compte pour I’affichage étant celle du premier jour ou il est
effectué.

Article 4 ; Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Mame, Monsieur le
Maire de la commune de Buxiéres les Villiers, Madame la présidente de la Communauté
d’Agglomération de Chaumont, du bassin Nogentais et du bassin de Bologne Vignory Froncles et
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéention du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

A Chaumoni 1o 76y gy

Pour le Préfet et par delégati
Le Secrétaire Général deta Pré

Frangois ROSA



!
Fratermité

Libarts « Kgalité +
, REFUBLICE PRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Direction de [a Citoyenneté
et de la Légalité

Bureaide la Réglementation
Générale, des Assaciations e des
Elertions

ARRETE N° 9L S en date du 18 JAN 2018

Portant renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 1I’Ordre National du Mérite

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.2223-19 a L.2223-46,
R.2223-24 4 D.2223-131;

Vu la demande de renouvellement d'habilitation dans le domaine funéraire en date du 15 janvier 2018
formulée par Monsieur David PIERRON, gérant de I’entreprise « Transport Funéraire Champenois » (TFC
52) sise 6 e de la Combe — 52000 CRENAY ;

Vu les piéces justificatives (formulaire de demande, kbis, extrait registre du personnel et documents
afférents, attestation régularité fiscale) ;

Considérant que le dossier satisfait aux conditions réglementatres exigées ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne ;
ARRETE :
Article 1: L'établissement « Transport Funéraire Champenois 52 », sis 6 rue de la Combe a
CRENAY, est habilité pour exercer, sur ’ensemble du territoire national, les activités funéraires suivantes :
- Transport de corps avant mise en biére ;
- Transport de corps aprés mise en biére ;
- Organisation des ohséques

- Foumiture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs
ainsi que des urnes cinéraires

- Fourniture de corbillards
- Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obseques,
inhumations, exhumations €t crémations.»

Article 2 - Le numéro d’habilitation est 18.52.002.
Article 3 : La durée de I'habilitation est fixée 4 SIX ANS, a compter de 1a date du présent arrété.

Article 4 : Le présent arrété peut étre déféré devant le Tribunal administratif de CHALONS-EN-
CHAMPAGNE dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication. L’introduction
d’un recours administratif pendant cette méme période proroge le délai de recours contentieux.

Article 5: La Sccrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Mame est chargée de 1’exécution du
présent arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs de la préfecture et dont copie scra adressée a
M. PIERRON et au maire de Foulain.

Pour le Prefet, cEgmon,
Le Secrétaire Général de-ta Prétecture
/'/.‘ /ﬁh
z D
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture
Direction de la Citoyenneté et de la Légalité

Bureau de la Réglementation Générale,
des Associations et des Elections

Secrétariat de la CDAC

Dossier suivi par Sylvie BRABANT

03.25.30.22.13
pref-cdac52@haute-marne.gouv.fr

CommissiON DEPARTEMENTALE D’ AMENAGEMENT COMMERCIAL
DE LA HAUTE-MARNE

Réunion du 14 février 2018 a partir de 10H30

ORDRE DU JOUR

Extension de I’ensemble commercial situé Faubourg du Moulin Neuf 4 CHAUMONT :

> création d’une animalerie E. Leclerc par extension d’un commerce de détail

Dossier n° 52-18-01 enregistré le 2 janvier 2018
Demandeur : SAS CHAUMONDIS
Surface de vente de 1’extension : 910 m?

Surface de vente totale apres réalisation du projet : 1.537 m?

89 rue Victoire de la Marne 52011 CHAUMONT Cedex —Tél : 03 25 30 52 52 — Fax : 03 25 32 01 26 — prefecture@haute-marne.gouv.fr
Ouvert de 8h30 a 12h et de 13h30 a 16h30 — Séjour et naturalisation fermés le mercredi
Site internet : www.haute-marne.gouv.fr


mailto:pref-cdac52@haute-marne.gouv.fr
mailto:pref-cdac52@haute-marne.gouv.fr
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Liberté » Egalité + Frarernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Service
de la coordination des politlques publiques
et de I’appui territorial

Bureau
de Penvironnement,
des installations classées et des enquétes publiques

ARRETENe ¢ & 2 4 pu G K3 28V
portant sur :

- 1a Déclaration @’ Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux souterraines
- la Déclaration d’Utilité Publique de 1'instauration des périmétres de protection autour des captages d’eau
destinée 4 1a consommation humaine
- la déclaration de prélévement d’eau dans le milieu naturel
- I"autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 2 la consommation humaine

COMMUNE DE VAUDREMONT
Source communale de Vaudrémont

Le Préfet de la Haute-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officler de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;
VU le Code de I’Environnement ;
VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis &
déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-6 du Code de I’Environnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU Parrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation d’eau
destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-6 4 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la
Santé Publique ;

VU le dossier de demande d’autorisation présenté par le Maire de la commune de Vaudremont en application de
la réglementation sur les eaux destinées & la consommation humaine, a4 ['exclusion des eaux minérales
naturelles ;

VU la délibération en date du 9 septembre 2009 par laquelle la commune de Vaudrémont sollicite 1’ouverture de
1’enquéte en vue de la déclaration d’ utilité publique de la source et de ses travaux de protection ;



VU I'avis de "hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département de la Haute-Marne en
date du 21 octobre 2013 ;

VU les avis des services consultés sur cette demande ;

VU Parrété préfectoral n® 2205 du 28 septembre 2016 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publigue et parcellaire du 16 novembre au 2 décembre 2016 inclus, dans la commune de Vaudrémont ;

VU le rapport et I'avis favorable du commissaire enquéteur en date du 28 décembre 2016 ;

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de 1'Envircnnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 4 aoiit 2017 ;

VU Tavis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 septembre 2017 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la coramune de Vaudrémont
énoncés 4 1’appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT que I’aquifére est trés vulnérable en raison de sa lithologie calcaire, de son caractére fissuré et
de I’absence de couverture imperméable ;

CONSIDERANT que ' ouvrage, superficiel, est trég vulnérable et nécessite une rénovation compléte ;

CONSIDERANT que I’occupation des sols est essentiellement agricole, hottnis 4 proximité de I’ouvrage un
environnement prairial avec un petit bois ;

CONSIDERANT que les prescriptions énoncées et les travaux d’entretien et d’amélioration des ouvrages
presctits permettront de maintenir la qualité de 1'eau et d’améliorer le rendement du réseau ;

CONSIDERANT que le réseau de la commune de Vaudrémont est totalement isolé et soumis aux &ventuels
manques ou pollutions de la source ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Mame par intérim ;
ARRETE
ARTICLE 1 - OBJET DE L’ARRETE,

Le présent amrété de déclaration d’utilité publique est établi au bénéfice de la commune de Vaudrémont et
concerne le point d’eau suivant ;

Nom Code BSS Ne Section Commune Coordonnées Lambert | Altitude

du captage de parcelle d’implantation 1I é&tendu
X Y V4

Source Ancien 60 AB Vaudrémont 701553 2350792 221

communale | 3357X0003/SAEP
de
Vaudrémont Nouveau
BSS000YPPK




ARTICLE 2 - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d’utilité publique :

— les travaux de dérivation des eaux dans le milien naturel a partir de la source communale de
Vaudrémont, située sur le territoire de la commune de Vaudrémont ;

— Dinstauration des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de I’ouvrage de captage et les
servitudes associées.

La mise en service d’une nouvelle ressource en eau, y compris temporaire, fait "objet d’une demande
d’autorisation auprés du Préfet.

ARTICLE 3 ~ PRELEVEMENT
Le présent arrété vaut déclaration de prélévement au titre du Code de I'Environnement,
La collectivité est autorisée 4 prélever dans le milieu naturel 12 000 m® par an.
ARTICLE 4 - DISPOSITIFS DE MESURE ET DE SUIVI DU PRELEVEMENT
Conformément a 1’article L.214-8 du Code de I’Environnement, les ouvrages doivent étre pourvus des moyens
de mesure appropriés, notamment de comptage. L’exploitant est tenu d’en assurer la pose, I'entretien et le
fonctionnement.
La collectivité tient un registre d’exploitation sur lequel sont reportés les renseignements suivants :
- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
-  incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.
Ce registre est tenu 3 disposition des agents chargés du contréle.
ARTICLE § - AUTORISATION
La collectivité est autorisée 4 utiliser et a distribuer cette eau en vue de la consommation humaine,
Toute modification significative susceptible d’intervenir sur les installations de pompage, de stockage, de
traitement ou de distribution fait I’objet d’une déclaration préalable auprés du Préfet, accompagnée d'un dossier

définissant les caractéristiques du projet.

Le Préfet fait connaitre si ces modifications sont compatibles avec la présente autorisation et la réglementation
en vigueur. Dans le cas contraire, une nouvelle demande d’autorisation doit &tre déposée.

ARTICLE 6 — CONDITIONS D’EXPLOITATION

La commune de Vaudrémont se conforme en tout point aux dispositions du Code de la Sant¢ Publique et des
réglements pris en application de celui-ci, pour ¢ce qui concerne :

le programme de contrdle de la qualité de I’eaun

la surveillance en permanence de la qualité de I'eau

- I’examen et ’entretien régulier des installations

les mesures correctives, de resitiction d’utilisation, d’interruption de distribution, de dérogation
I’information et conseils aux consommateurs

- les régles d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution

- les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement et de
distribution

- P'utilisation des produits ¢t procédés de traitement.



ARTICLE 7 - CONTROLE SANITAIRE

La commune de Vaudrémont se conforme en tout point au programme de contréle de la qualité de 1’eau défini
par e Code de la Santé Publique. A cette fin, des robinets de prélévement doivent étre aménagés 4 1’exhaure de
I'ouvrage avant le point d’injection du chlore et sur ia conduite de refoulement aprés le point d’injection du
chlore. Les frais d’analyses et les frais de prélévements sont supportés par 1’exploitant, selon les tarifs et les
modalités fixés par arrété du ministre chargé de la santé. Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le
prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), 4 la recherche et 3 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux o les opérations sont réalisées, 4 I’exclusion des domiciles ou
de la partic des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues & larticle L 2164 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE I’EAU

La collectivité est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine
dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment au respect des prescriptions au sein des périmétres de
protection, ainsi qu’au bon fonctionnement des installations de production et de distribution d’eau.

La collectivité tient 2 jour un fichier sanitaire recueillant 1’ensemble des informations collectées a ce titre qui est
tenu & la disposition des agents chargés du contrdle. Un tableau récapitulatif des résultats analytiques de la
surveillance de la qualité des eaux réalisé par le gestionnaire des installations peut étre transmis, sur demande, a
I’autorité sanitaire.

ARTICLE 9 - QUALITE ET TRAITEMENT DE I’EAU
La qualité des caux prélevées, traitces et distribudes doit répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique et a tout réglement existant ou & venir. Tout dépassement significatif d’une limite de qualité des caux
brutes ou distribuées fixées par le Code de la Santé Publique entrainera la révision de la présente autorisation. Si

une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes ou distribuées est observée, la recherche des
causes de contamination doit étre entreprise et les mesures de préventives et curatives mises en place.

Avant distribution, les eaux brutes font 1’objet d'un traitement de désinfection afin de permettre la distribution en
permanence d’une eau conforme aux exigences réglementaires. Le traitement mis en ceuvre est agréé par le
ministére en charge de la santé,

A tout moment, le Préfet se réserve le droit, selon les résultats des analyses et événements portés 4 sa
cofnaissance :

- d"augmenter ou de diminuer la fréquence du contrdle sanitaire ;
- de demander la mise en euvre dans les meilleurs délais d’une interconnexion ;

- d’imposer la mise en place de traitement(s) complémentaire(s) ;

de suspendre " utilisation de cette €au en vue de la consommation humaine,
L utilisation d’eau devenue impropre 4 la production d’eau en vue de la consommation humaine est interdite.
ARTICLE 10 - INTERCONNEXION

La commune de Vaudrémont ne dispose pas d’interconnexion avec une autre ressource.



ARTICLE 11 - PLAN D’ALERTE

La commune de Vaudrémont doit mettre en place un plan d’alerte et de secours en cas de pénurie ou de pollution
de la ressource et de nécessité de restreindre les usages ou de couper ’cau (information des consommateurs,
adresse et numéro de téléphone des services compétents de I’Etat et personnes & prévenir en cas d’alerte,
d’urgence...).

ARTICLE 12 - DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

En application de I’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique, deux périmetres de profections sont instaurés,
conformément & ’avis de I’hydrogéologue agréé :

- un périmétre de protection immédiate constitué des parcelles AB 57, 58, 60 et 61 (annexe 3) dont les références
cadastrales figurent sur Iétat parcellaire (annexe 2) ;

- un périmétre de protection rapprochée dont les références cadastrales ot limites figurent sur 1’état parcellaire
{annexe 2) et sur le plan joint au 1/5000 (annexe 5).

ARTICLE 13 - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION
13-1 Périmétre de protection immédiate

Sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a 1'exploitation et a
I'entretien du point d'eau.

La commune de Vaudrémont est propriétaire de la parcelle AB 60 constifuant une partie du périmeétre de
protection immédiate. Elle doit acquérir les parcelles AB 57, 58 et 61, sises sur le territoire de la commune de
Vaudrémont,

Le périmétre doit étre délimité par une clbture grillagée de 2 métres de haut munie d’un portail fermant & clef
pour en inierdire 1'accés 4 toule personne étrangére au service des eaux et éviter la pénétration du gibier. Les
emprises protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage...) et les résidus de coupe sont évacués en dehors du
périmétre de protection immédiate. L’emploi de produits chimiques, produits phytosanitaires ou fertilisants y est
strictement interdit, ¥ compris au niveau des clétures.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur les emprises protégées, soit
en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur transit et leur évacuation.

13-2 Périmétre de protection rapprochée
Il comprend les parcelles mentionnées dans 1°état parcellaire (annexe 2) et correspond aux plans annexés au
présent arrété (annexes 4 et 5). Les activités dans ce périmétre peuvent étre soit interdites, soit soumises a

réglementation spécifique, soit soumises a la réglementation générale

A I'intérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire ’objet d*une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement & la date de signature du présent arréte.

Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement & la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies ci-aprés s*appliquent uniquement aux activités futures.



Le tableau des prescriptions (annexe 1) présente les interdictions, la réglementation spécifique et la
réglementation générale. Les prescriptions formulées ont été adaptées au contexte de 1’étude, en milieu boisé et
agricole, dénué d’habitation.

Activités interdites
1 Travaux soutermrains :

— la création de tout ouvrage de captage d’eau (forages, puits ou source) excepté pour le renforcement ou
la substitution de la ressource actuelle dans le but de production d’ean destinée a la consommation
humaine ou destinée a la surveillance de I’ aquifére capté

— la création de sondages ou forages destinés 4 la géothermie (aquathermie et sonde)

— [’ouverture, 1'exploitation ou la reprise d’exploitation 4 ciel ouvert (carriére) ou souterraine

— ouverture de fouille, d'excavations de plus de 2 métres de profondeur 4 I'excepiion des travaux
nécessaires & Penfouissement des réseaux secs et des réscaux d’cau potable s’ils n’entrainent pas
d’impact sur le plan quantitatif et qualitatif de la ressource en ean

— la création ou I’extension de mares et de plans d’ean

2 Stockages et dépots :

— les dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets et tous produits susceptibles d’altérer la qualité de
Iean

— les stockages de produits chimiques

— les stockages d’hydrocarbures et liquides inflammables

— les stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, lisiers,purins, fumier)

— les stockages d’effluents industriels et /ou domestiques collectifs

— les stations d’épuration, lagunage

— les bassins de décantation d’cffluents domestiques ou urbains

3 Canalisations :

— les canalisations d’eaux usées domestiques collectives ou industriclles
— les canalisations de transport d’hydrocarbures ou de produits chimiques liquides ou gazeux

4 Rejets liquides :

— les rejets d’eaux usées domestiques ou industrielles

— les rejets d’effluents agricoles

— les installations autonomes de traiternent des eaux usées
— les bassins d’infiltration d’eaux pluviales

5 Constructions :

— les habitations de quelque nature que ce soit sauf les abris existants
— le camping caravaning

— les cimetiéres

— les installations classées

— les bitiments d’élevage d’engraissement (seules les extensions autour des bétiments existanis sont
possibles)

— les silos produisant des jus de fermentation
— les nouvelles voies de communication



6 Activités agricoles :

— le drainage agricole

— le maraichage, les serres, les pépiniéres

— les abreuvoirs, installations mobiles de traite 4 moins de 150 meétres de ['ouvrage

— Dépandage de lisiers, de purin, de fientes de volailles et de boues de station d’épuration utbaine et
industrielle, de méme que I'épandage de fumier frais ou insuffisamment compostés.

— 1’épandage de pesticides sur les prairies et jachéres

7 Activités forestiéres :
— le défrichement (changement de destination du sol)
— T’utilisation de pesticides pour le traitement des bois sur pied
— le traitement des bois coupés et stockés est interdit aux acheteurs par mention faite dans les clauses
particuliéres des ventes de bois. L’utilisation des produits insecticides est interdite

& Travaux sur les cours d’eau :

— les travaux sur les cours d’eau en dehors de I’entretien courant

Activités soumises & réglementation spécifique
1 Travaux souterrains :

1 Les sondages et forages de reconnaissance sont exécutés dans les régles de I’art, sont cadenassés et
cimentés aprés usage sauf pour des besoins de surveillance de la nappe, le cas échéant

3 Douverture de fouilles, d’excavations de plus de 2 métres de profondeur est autorisée pour les travaux
nécessaires & I'enfouissement des réscaux secs et des réseaux d’eau potable s’ils n’entrainent pas
d’impact sur le plan quantitatif ¢t qualitatif de la ressource en ean

4 Le remblaiement d’excavations est réalisé 4 1’aide de matériaux naturels provenant de carriéres et
n’ayant pas d’influence sur la chimie de la nappe

5 Constructions :
8 Les travaux d’amélioration des voies de communication existantes sont autorisées. Les travaux visant
a I"amélioration de 1’état des chemins agricoles et forestiers sans changement de destination des voies

sont autorisés

6 Activités agricoles :

2 les praities permanentes ne sont pas retournees

4 les abreuvoirs, installations mobiles de traite et abris d’animaux sont autorisés a une distance d’aun
moins 150 metres de |’ouvrage captant

6 I’épandage d’engrais doit &tre conforme aux prescriptions du programme d’actions Directive Nitrates
{dose et fractionnement). L'épandage de compost de fumier &laboré préalablement a son épandage dans
les conditions suivantes est autorisé : les andains font I'objet d’au minimum deux retournements ou
d’unc adration forcée. La température des andains est supérieure 4 55 © C pendant quinze jours ou d 50 °
C pendant six semaines. L'élévation de la température des andains est surveillée par des prises de
température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le milieu de
I’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier d’enregistrement ot sont
indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de fin de
compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique du produat final
{couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus 4 la disposition des inspecteurs de
I’environnement.



7 I’épandage des pesticides est autorisé sauf sur les prairies et jachéres. Si les teneurs dans la ressource
venaient & dépasser les limites de qualité (0,10 pg/l par substance individuelle et 0,50 ng/l total
pesticides), une étude sur les moyens & mettre en geuvre pour rétablir une bonne qualité de ’eau est
engagee ¢t les épandages de pesticides pourront étre réglementés en fonction de I’analyse qui sera faite
8 le pacage des animaux est autorisé sans surpiturage

7 Activités forestiéres :

2 dans les peuplements en régénération artificiclle, les coupes & blanc ne devront pas excéder 1 hectare
d’un seul tenant avec une surface cumulée de 3 hectares par an. Le cumul des surfaces coupées a blanc,
dans les peuplements en régénération pendant 5 ans ne doit pas excéder 5 hectares.

3 les aires de stockage du bois et les ateliers de biicheronnage (brilage, écorgage, stockage) doivent étre
€loignés d’au moins 200 métres du caplage

5 I"affourage et "agrainage du gibier est interdit & moins de 200 métres du captage

ARTICLE 14 - TRAVAUX ET ACTIONS

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 1’application de cet arrété y cotnpris des
prescriptions dans les périméires de protection. En outre, peuvent étre interdits ou réglementés et doivent, de ce
fait, étre soumis pour avis au service chargé de la police de I’eau, toutes activités ou tous faits susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement 2 la quantité et 4 la qualité de 1’eau.

L’acquisition des parcelles constituant le périmétre de protection immédiate du captage, les travaux et 1a mise en

conformité doivent étre réalisés par la collectivité dans un délai maximal de 2 ans, 3 la date de signature du
présent arrété.

- Travaux sur le captage :

> nettoyage complet de 1’ouvrage avec retrait des fines de fond, élimination de I’ancienne conduite
de départ et débouchage des drains avec mesure de leur extension le cas échéant ; changement de
I’échelle par une échelle non oxydable,

> la méme opération doit étre réalisée sur I’cuvrage immédiatement ¢n aval et pour connaitre la
vocation des conduites de 160 et 250 qui les relient, Des travaux de mise en conformité sont &
réaliser avec comme objectif d’éliminer les eaux parasites et a des petits animaux de remonter
dans les canalisations de trop-plein.

> réfection de la margelle de 1'ouvrage de captage avec mise en place d'une supersiructure neuve
avec un capot en fonfe 4 cheminée d’aération neuf ou rénové.

> mise en place d’une crépine sur la condvite d’amenée a la bache de reprise.

> mise en place d'un clapet anti-retour sur ’orifice du trop-plein du captage pour empécher les
animaux {’y entrer,

» entretien régulier de I’ouvrage (une fois par an : pompage de dessablage. Le défaut d’entretien
du captage entraine des pics de trbidité.).

- Travaux sur le réservoir :
» entretien courant et nettoyage courant avec reprise de la maconnerie extérieute.

— Travaux sur le réseau et sur la station de pompage :

> mise en place d’un traitement permanent de désinfection plus performant ou adaptation de celui
en place.



> mise sur rétention du stock de javel présent dans la station de pompage.
> nettoyage de la bache réguliérement (une fois par an).
» remplacement des raccordements en plomb.

11 doit étre satisfait aux obligations résultant de l'institution desdits périmeétres de protection pour les aciivités,
dépbts et installations existants A la date de publication sur les terrains compris dans les périmétres prévus a
I'article 12 dans un délai de :

- six mois pour les dépdts,
- deux ans pour les activités et installations,
4 compter de la date de publication au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

A Dintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice 4 la qualité de ’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au
présent arrété (annexe 1),

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’aliérer la qualité de Peau
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises 4 I’avis des services de I’Etat compétents. Les demandes
d'autorisation devront &tre adressées au Préfet.

ARTICLE 15 - INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La commune de Vaudrémont indemnise les usagers
de tous les dommages matériels, directs et certains qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation
des eanx.

ARTICLE 16 - MODIFICATIONS DE LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Toutes modifications des caractéristiques définies dans la présente autorisation doivent faire 1’objet d’un arrété
préfectoral. En cas d’abandon du captage, un arrété préfectoral est pris pour annuler la présente déclaration
d’utilité publique.

ARTICLE 17 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne i Porigine de l'incident ou de I'accident et I'exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, d&s qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de ’opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature 3 porter
atteinte 3 I’un des éléments énumérés i Particle L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de ’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de 1’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I'incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 18 - MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant aux ouvrages de captage, de traitement ou de
stockage (travaux, aménagement, mode d’utilisation de 'installation...) de nature & entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale doit &tre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que
la demande d’autorisation initiale.



ARTICLE 19 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage de la commune de Vandrémont est
utilisé pour la production d’eau destinée a la consommation humaine.

ARTICLE 20 - SANCTIONS

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de I’article 6 du présent arrété sera passible des peines prévues par
les articles 1..216-3, L.216-6, L.216-7, L.216-8 et 1..216-9 du Code de I’Environnement et par les articles
L.1312-1 et L.1324-1 du Code de 1a Santé Publique.

ARTICLE 21 - MISE EN COMPATIBILITE DES DOCUMENTS I’ URBANISME

Les servitudes du présent arrété seront & annexer, dans un délai de trois mois, au document d’urbanisme de la
commune de Vaudrémont,

ARTICLE 22 - INFORMATION DES PROPRIETAIRES

Le présent arrété est, par les soins et & la charge du Maire de la commune de Vaudrémont, notifié 4 chacun des
propri€taires intéressés notamment par I'établissement des périmétres de protection,

Le présent arréte est affiché i la mairie de Vaudrémont.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée doivent informer les
locataires et les exploitants des terrains, de 1’établissement de la protection des points d’eau faisant ’objet du
présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.

ARTICLE 23 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de sa
publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Chalons-en-Champagne — 25, rue du
Lycée — 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s1il est formé dans le délai de deux mois
4 compter de la notification ou de la publication de I'acte, selon une des formes suivantes :

- recours gracicux, adressé au Préfet de la Haute-Marne — 89, rue Victoire de la Mamne — 52011 CHAUMONT
Cedex ;

- recours hi€rarchique, adressé au ministére en charge de la santé — 14, avenue Duquesne — 75350 PARIS,

Le recours contentieux court & compter de la décision explicite ou implicite (au terme d'un délai de deux mois)
de rejet du recours administratif.

ARTICLE 24 — DIFFUSION ET INFORMATION
Une copic du présent arrété est adressée :

- au Directeur de I’Agence de I’Eau Seine Normandie

- au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marne

- alaDirectrice Régionale de I’Environnement, de 1’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- au Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est

- ala Directrice Départementale de ]a Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

- au Président du Conseil Départemental

- au Directeur de ’Office National des Foréts (ONF)
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- au Chef de Service de 1’Office National de ’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

ARTICLE 25 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Mame, le Délégué Territorial de la Haute-Marne de I’ Agence
Régionale de Santé Grand Est et le Maire de la commune de Vaudrémont sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de
la Haute-Mame.

Fait 38 CHAUMONT, le 5 U &0, 281/
Pour le Préfet et par délégation,

La Sous-Préféte de Saint-Dizier
Secrétaire Généri ‘ fecture par intérim

Héléne DEMOLOMBE-TOBIE

ANNEXES :
Annexe 1 ; tablean des prescriptions (1 page) de la source communale de Vaudrémont - 21 octobre 2013
Annexe 2 : état parcellaire (7 pages)

Annexe 3 : plan topographique du périmétre de protection immédiate (1 page format A4 — échelle 1/500) cabinet
géométre-expert KOLB - juin 2017, dossier TP 5291

Annexe 4 : plan de situation - délimitation du périmétre de protection rapprochée (1 page format A4 — échelle
1/25000)

Annexe 5 plan parcellaire du périmétre de protection immédiate et rapprochée {1 page format A3 — échelle
1/5000)
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Service
de la eoordination des politiques publiques
et de I"appui territorial

Bureau
de 'environnement,
des installations classées et des enquétes publiques

ARRETEN2 62 & pu 30 KW, 2617

portant sur :

- la Déclaration d’Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux souterraines
- la Déclaration d’Utilité Publique de ’instauration des périmétres de protection autour des captages d’eau
destinée & la consommation humaine
- la déclaration de prélévement d’ecan dans le milieu naturel
- 'autorisation de production et de distribution an public d’eau destinée a la consommation humaine

COMMUNE DE VELLES
Source de I’ Avocat

Le Préfet de Ia Haute-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de 1a Santé Publique ;
VU le Code de l'Environnement ;
VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a
déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-6 du Code de I’Environnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU P'arréié du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation d’eau
destinée 2 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-6 3 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la
Sant¢ Publique ;

VU le dossier de demande d’autorisation présenté par le Maire de la commune de Velles en application de la
réglementation sur les eaux destinées 4 la consommation humaine, a I’exclusion des ¢aux minérales naturelles ;

VU 1a délibération en date du 22 aoit 2016 par laquelle la commune de Velles sollicite 1’ouverture de 1’enquéte
en vue de la déclaration d’utilité publique de la source ¢t de ses travaux de protection ;
1



VU P"avis de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département de la Haute-Marne en
date du 7 janvier 2015 ;

VU les avis des services consultés sur cette demande |

YU Iamrété préfectoral n® 2449 du 2 novembre 2016 prescrivant I”ouverture d’une enquéte d'utilité publique du
16 novembre au 2 décembre 2016 inclus, dans la commune de Velles ;

VU le rapport et "avis favorable du commissaire enquéteur du 12 décembre 2016 ;

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 18 septembre 2017 ;

VU Il’avis favorable du Conseil Départemental de [’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 17 octobre 2017 ;

CONSIDERANT que les besoins en cau destinée 4 la consommation humaine de la commune de Velles énoncés
a Iappui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT que I’ouvrage capie 1’eau en provenance de la dolomie et des grés argileux du Keuper moyen
dont les formations alluviales sont argileuses et peu perméables ;

CONSIDERANT que I’eau produite présente, au plan microbiologique, des non-conformités dues au dispositif
actuel de désinfection non performant ;

CONSIDERANT que [’occupation des sols est essentiellement prairial garantissant une qualité de 1'eau
satisfaisante ;

CONSIDERANT que les prescriptions énoncées et les travaux d’entretien et d’amélioration des ouvrages
ptescrits permettront de maintenir la qualité de ’eau ;

CONSIDERANT que le réseau de la commune de Velles est totalement isolé ¢t soumis aux éventuels manques
ou pollutions de la source ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne par inténim ;
ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété de déclaration d’utilité publique est établi au bénéfice de la comtnune de Velles et concerne les
points d’eau suivants :

Nom Code BSS N° Section Commune Coordonnées Altitude
du captage de parcelle d’implantation Lambert I étendu
X Y Z
Source Ancien 74 Zc Velles 853031 2319332 231
de I’ Avocat | 4084X0012/SAEP2
Nouveau
BSS001CRKY




ARTICLE 2 - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d’utilité publique :
— les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel & partir de la source de 1’ Avocat, située sur le
territoire de la commune de Velles ;
— l’instauration des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de 1’ouvrage de captage et Ics
servitudes associées.

La mise en service d’une nouvelle ressource en eau, y compris temporaire, fait ’objet d’ume demande
d’autorisation auprés du Préfet.

ARTICLE 3 - PRELEVEMENT
La collectivité est autorisée & prélever dans le milieu naturel 9 304 m® par an.

Conformément 4 1'article R214-1 du Code de I’Environnement, la demande de dérivation étant inférieur a 10
000 m?® par an, les prélévements ne sont soumis ni 4 déclaration, ni a autorisation.

ARTICLE 4 — DISPOSITIFS DE MESURE ET DE SUIVI DU PRELEVEMENT

Conformément & Darticle L.214-8 du Code de I’Environnement, les ouvrages doivent étre pourvus des moyens
de mesure appropriés, notamment de comptage. L'exploitant est tenu d’en assurer la pose, I'entretien et le
fonctionnement.

La collectivité tient un registre d’exploitation sur lequel sont reportés les renseignements suivants ;

- débit maximum horaire ¢t volume joumalier produit (une fois par semaing) ;
- incidents survenus (pannes...} ;
- modifications d’installations.

Ce registre est teny 4 disposition des agents chargés du contrdle.
ARTICLE 5 - AUTORISATION
La collectivité est autorisée A utiliser et i distribuer cette eau en vue de la consommation humaine.

Toute modification significative susceptible d’intervenir sur les installations de pompage, de stockage, de
traitement ou de distribution fait 1’ objet d’une déclaration préalable auprés du Préfet, accompagnée d’un dossier
définissant les caractéristiques du projet.

Le Préfet fait connaitre si ces modifications sont compatibles avec la présente autorisation et la réglementation
en vigueur. Dans le cas contraire, une nouvelle demande d’autortsation doit éire déposce,

ARTICLE 6 - CONDITIONS D’EXPLOITATION

La commune de Velles se conforme en tout point aux dispositions du Code de la Santé Publique et des
réglements pris en application de celui-ci, pour ce qui concerne :

- le programme de contrdle de Ia qualité de ’eaun ;

- la surveillance en permanence de la qualité de I’eau ;

- D’examen et ’entretien régulier des installations ;

- les mesures correctives, de restriction d’utilisation, d’interruption de distribution, de dérogation ;
- I'information et conseils aux consommateurs ;

- les régles d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution ;

- les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement et de
distribution ;

- l'utilisation des produits et procédés de traitement,



ARTICLE 7 - CONTROLE SANITAIRE

La commune de Velles se conforme en tout point au programme de contrdle de la qualité de 1’eau défini par le
Code de la Santé Publique. A cette fin, des robinets de prélévement doivent étre aménagés a I’exhaure de
I'ouvrage avant le point d’injection du chlore et sur la conduite de refoulement aprés le point d’injection du
chlore. Les frais d’analyses et les frais de prélévements sont supportés par 1’exploitant, selon les tarifs et les
modalités fixés par arrété du ministre chargé de la santé. Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le
prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout traitement.

Les propriétaires ¢t exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de ’eau on awires services compétents en matiére de contrdle), & la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ot les opérations sont réalisées, 4 1’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a 1'article L 2164 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU

La collectivité est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine
dont ¢lle a la responsabilité. Elle veille notamment au respect des prescriptions au sein des périmétres de
protection, ainsi qu*au bon fonctionnement des installations de production et de distribution d’eau.

La collectivité tient 4 jour un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées A ce titre qui est
tenu 2 la disposition des agents chargés du contrble.Un tableau récapitulatif des résultats analytiques de la
surveillance de la qualité des eaux réalisé par le gestionnaire des installations peut éire transmis, sur demande, 4
I’autorité sanitaire.

ARTICLE 9 - QUALITE ET TRAITEMENT DE L'EAU
La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique et a tout réglement existant ou 2 venir. Tout dépassement significatif d’une limite de qualité des eaux
brutes ou distribuées fixées par le Code de Ia Santé Publique entrainera la révision de la présente autorisation. Si
une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes ou distribuées est observée, la recherche des
canses de contamination doit étre entreprise et les mesures préventives et curatives mises en place.
Avant distribution, les eaux brutes font 1"objet d'un traitement de désinfection afin de permetire la distribution en
permanence d’une eau conforme aux exigences réglementaires. Le traiterent mis en geuvre est agréé par le
ministére en charge de la sani¢.

A tout moment, le Préfet se réserve le droit, selon les résultats des analyses et événements portés 3 sa
connaissance :

- d’augmenter ou de diminuer la fréquence du contrdle sanitaire ;
= de demander la mise en ceuvre dans les meilleurs délais d’une interconnexion ;
- d’imposer la mise en place d¢ traitement(s) complémentaire(s) ;
- de suspendre I'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.
L’utilisation d’eau devenue impropre a la production d’eau en vue de la consommation humaine est interdite.

ARTICLE 10 - INTERCONNEXION

La commune de Velles ne dispose pas d’interconnexion avec une autre ressource en eau.



ARTICLE 11 - PLAN D’ALERTE

La commune de Velles doit mettre en place un plan d’alerte et de secours en cas de pénurie ou de pollution de la
ressource ¢t de nécessité de restreindre les usages ou de couper I’eau (information des consommateurs, adresses
¢t numéros de téléphone des services compétents de I’Etat et personnes 4 prévenir en cas d’alerte, d’urgence).

ARTICLE 12 - DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

En application de ’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique, deux périmétres de protections sont instaurés,
conformément 4 I’avis de I'hydrogéologue agréé :

- un périmétre de protection immédiate constitué de la parcelle ZC 74 dont les références cadastrales et limites
figurent respectivement sur 1’état et le plan parcellaires au 1/2000 (annexe 2} ;

- un périméire de protection rapprochée constitué des parcelles ZC 18 et 75 dont les références cadastrales et
limites figurent respectivement sur 1°état et le plan parcellaires au 1/2000 {annexe 2).

ARTICLE 13 - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION
13-1 Périmétre de Protection Immédiate (PPI)

A Pintérieur du périmétre de protection immédiate, toute activité y compris celles liées au transport, installations
ou dépdts sont interdites en dehors de celles expressément autorisées par I’acte déclaratif d’utilité publique.

Les activités, installations ou dépbts expressément autorisés doivent &re en liaison directe avec I’exploitation du
captage et sont congus et aménagés de maniére a ne pas provoquer de pollution de ce dernier.

La commune de Velles est propriétaire de la parcelle ZC 74 constituant le périmétre de protection immédiate.

Une cldture doit étre établie pour délimiter l¢ PPI et un portail d*accés fermant & clef doit &tre aménagé en bord
de route pour en interdire l'accés 4 toute personne étrangére au Service des Eaux et éviter la pénétration du
gibier. Les emprises protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage ...) et les résidus de coupe sont évacués en
dehors du périmétre de protection immédiate. L'emploi de produits chimiques, produits phytosanitaires ou
fertilisants v est strictement interdit, v compris au niveau des cldtures.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur les emprises protégées, soit
en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur transit et leur évacuation.

13-2 Périmétre de Protection Rapprochée (PPR)

Il comprend les parcelles mentionnées dans 1’ état parcellaire (annexe 2} et correspond au plan annexé au présent
arrété (annexe 2). Les activités, au sein de ce périmétre, peuvent étre soit interdites, soit soumises a la
réglementation spécifique, soit soumises i la réglementation générale.

A lintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1°objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires. L’application stricte des bonnes
pratiques agricoles est impérative.

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond 4 une activité créée, déclarée ou autorisée postéricurement & la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies ci-aprés s’appliguent uniquement aux activités futures.



Le tableau des prescriptions (annexe 1} présente les interdictions, la réglementation spécifique et la
réglementation générale. Les prescriptions formulées ont éié adaptées au contexte de 1'étude, en milieu prairial et
agricole, en présence d’une route départementale traversant le périmétre de protection rapprochée.

Activités interdites

1 Travaux souterrraing :

— rubrique 1.2 : sondages géotechniques
— rubrique 1.3 ; exploitation de carriéres
— rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

2 Stockages et dépdts :

— mbrique 2.1 : dépdts d’ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tous produits susceptibles
d’altérer la qualité des eaux

— rubrique 2.2 : stockages de produits chimiques et déchets solides

— rubrique 2.3 : stockages d’hydrocarbures et liquides inflammables

— rubrique 2.4 : stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers, fumiers)

— rubrique 2.5 : stockages d’eftluents industriels

— rubrique 2.6 : stockages d’effluents domestiques collectifs

— rubrique 2.7 : stations d’épuration, lagunage

— rubrique 2.8 : bassins de décantation, d’effluents industriels cu urbains

3 Canalisations :

— rubrique 3.1 : caux usées domestiques collectives
— mbrique 3.2 : eaux usées industrielles
— rubnque 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

4 Rejets liguides :

— rubrique 4.1 : caux usées domestiques

— rubrique 4.2 ; eaux usées industrielles

— rubrique 4.3 : effluents agricoles

— rubrique 4.4 ; installations autonomes de traitement d’caux usées
- rubrique 4.5 : bassins d’infiliration d’eaux pluviales

3 Constructions :

— rubrique 5.1 : habitations raccordées 4 un assainissement collectif

— rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

— rmbrique 5.3 : camping caravaning et annexes

— rubrique 5.4 : cimetiéres

— rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

— rubrique 5.6 : bitiments d’élevage, d’engraissement (seules les extensions autour des béitiments existants
sont possibles. Aucune création de nouveaux siéges ou sites d’exploitation agricole n’est autorisée).

— rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

— rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériels par exemple)

6 Activités agricoles :

— rubrique 6.1 : drainage agricole

— rubrique 6.2 : maraichage, serres

— rubrique 6.3 : pépiniéres

— rubrique 6.4 : cultures

— rubrique 6.10 : retournement des prairies permanentes et des surfaces ¢n herbe



7 Activités forestiéres et cynégétiques :

rubrique 7.7 : affouragement ou agrainage de gibier
rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de
chasse

8 Divers :

rubrique 8.2 : sports mécaniques

rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois
rubrique 8.5 : parc éolien

Activités soumises A réglementation spécifique

1 Travaux souterraing :

rubrique 1.1 ; forages, puits, captages dans la masse aquifére captée. Les forages (ou captages) d’ecau

pour des tiers ainsi que les sondages de toute nature sont strictement interdits : prélévements privés,

prélévements agricoles, prélévements industriels et prélévements géothermiques. Seuls les travaux

nécessaires i la production d’ean potable sont acceptés.

rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées et excavations. L’ouverture de fouilles, tranchées et
excavations de plus de 0,80 métre de profondeur est interdite, & I'exception de la mise en place ou du
remplacerment des canalisations du captage et de ’entretien de la route. Dans ce dernier cas, le projet de
travaux devra étre soumis pour approbation aux services de ’ARS.

rubrique 1.5 : remblayage de catriéres, fouilles, tranchées, excavations. Le remblayage est autorisé

uniquement avec des matériaux strictement inertes et peu permeéables.

5 Constructions :

rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement. Les travaux d’entretien de la veirie sont
autorisés sous réserve d’utiliser des matériaux inertes. Le curage mécanique des fossés est interdit. Sur

une longueur de 50 métres au droit du captage, 1’étanchéité du fossé existant 2 1’amont de la RD 34

(coté Est) est vérifiée et au besoin complétée par I'apport d'une couche de limon et un enherbement

immédiat aprés travaux. Toute mesure visant a réduire le risque et les conséquences d’un éventuel

accident sur ce trongon de route doit étre prise en concertation avec le service chargé de I'entretien des

routes : mise en place d’une glissiére de sécurité a 1’aval (coté Quest de la route), limitation de la vitesse,
interdiction du transport des matiéres dangereuses et interdiction de ’arzét et du stationnement, hors les

besoins liés 4 ’entretien du captage. L'emploi d’herbicides est interdit pour le traitement des voies de

circulation.

6 Activités agricoles :

rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de station d’épuration. L’épandage de boues de

stations d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I'épandage des fumiers frais
ou insuffisamment compostés. Seul 1’épandage de compost de fumier élaboré, préalablement a son

épandage dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I'objet d’au minimum deux

retournements ou d’une aération forcée. La température des andains est supérieure 4 55 ° C

pendant quinze jours ou 4 50 ° C pendant six semaines. L'élévation de la températute des andains est
surveillée par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution
de mesurer le milieu de I’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un
cahier d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, la hature des produits compostés, les
dates de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et 1’aspect

macroscopique du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus 2 la

disposition des inspecteurs de I’environnement.



—  rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires. L'utilisation des produits phytosanitaires est
autorisée sous réserve que cela n’entraine pas d’impact, non admissible (dépassement des normes), sur la
qualité des eaux du captage. Si les teneurs dans la ressource venaient 3 dépasser les limites de
qualité (0,10 pg/l par substance individuelle et 0,50 pg/l total pesticides), une étude sur les moyens a
metire en ccuvre pour rétablir une bonne qualité de 1’eau est engagée et les épandages de pesticides
pourront étre réglementés en fonction de I’analyse qui sera faite. Le glyphosate est interdit.

—  rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris. Ils sont interdits 4 moins de 150 métres du
captage.

—  rubrique 6.8 : pacage des animaux. Le pacage est autorisé pour 10 bovins & I'hectare sans apport de
nourriture extérieure.

—  rubrique 6.9 : stockage de paille. Il est interdit 4 moins de 150 métres du captage.

8 Divers :

—~  rubrnique 8.1 ; travaux sur les cours d’cau. Les travaux sur les cours d’eau sont limités a I’enlévement des
bois morts et a ’¢ntretien de la ripisylve. Tous travaux de curage ou rectification sont strictement
interdit.

ARTICLE 14 - TRAVAUX ET ACTIONS

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 1’application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmeétres de protection. En outre, peuvent étre interdits ou réglementés et doivent, de ce
fait, étre soumis pour avis an service chargé de la police de I’eau, toutes activités ou tous faits susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement a la quantité et a la qualité de ’eau.

Les travaux et la mise en conformité doivent étre réalisés par la collectiviié dans un délai maximal de 2 ans, 3 la
date de signature du présent arrété.

— Travaux sur le captage ;

» Pose d’une cloture munie d’un portail d’accés fermant & clef 4 aménager en bord de route, selon
le tracé proposé (annexe 2 — plan au 1/500).

> Mise en place d’un dispositif de désinfection automatique et permanent.
> Mise en place d’un clapet anti-retour et d’une grille anti-animaux sur le trop-plein.
» Mise en place d’un compteur en sortie de captage permettant de détecter d’éventuelles fuites

entre le captage et Ie réservoir.
— Travaux sur le réservoir et le réseau :

# mise en place d’un clapet anti-retour et d’une grille anti-animaux sur le trop-plein.

# réalisation d’une mesure du débit du trop-plein chaque année en situation d’étiage, en vérifiant bien
que les pompes n’ont pas fonctionné dans les heures précédant la mesure. Si un tarissement total du
trop-plein est observé, il est conseillé de renouveler le pompage d’essai, de maniére a vérifier le
complément de production apporté par le rabattement du niveau.

1l doit étre satisfait aux obligations résultant de l'institution desdits périmétres de protection pour les activités,
dépiits et installations existants a la date de publication sur les terrains compris dans les périmétres prévus &

l'article 12 dans un délai de :

- six mois pour les dépéts,



- deux ans pour les activités et installations,
a compter de la date de publication au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

A I’intérienr du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice a la qualité de 1’cau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au
ptésent arrété (annexe 1).

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I’eau
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises & 1’avis des services de I'Etat compétent. Les demandes
d’autorisation devront étre adressées au Préfet.

ARTICLE 15 - INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La commune de Velles indemnise les usagers de
tous les dommages matériels, directs et certains qu’ils pourront prouver leur avoir éi¢ causés par la dérivation
des eaux.

ARTICLE 16 - MODIFICATIONS DE LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Toutes modifications des caractéristiques définies dans la présente autorisation doivent faire I’objet d’un arrété
préfectoral, En cas d’abandon du captage, un arrété préfectoral est pris pour annuler la présente déclaration
d’utilité publique.

ARTICLE 17 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne & 1'origine de lincident ou de ’accident et 'exploitant ou, s’il n'existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de 1’opération, tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature 4 porter
atteinte a I'un des éléments énumérés 3 Particle L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de I’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités 1également exercées
qui font usage de 1’cau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I'incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences ¢t y remeédier.

ARTICLE 18 - MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant aux ouvrages de captage, de traitement ou de
stockage (travaux, aménagement, mode d’utilisation de I'installation...) de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle demande d’autonisation soumise aux mémes formalités que
la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 19 - DUREE DE VALIDITE

Les dispesitions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage de la commune de Velles est utilisé
pour la production d’eau destinée 4 la consonunation humaine.

ARTICLE 20 - SANCTIONS
Quiconque aura contrevenu aux dispositions de I’article 6 du présent arrété sera passible des peines prévues par

les articles L.216-3, L.216-6, 1.216-7, 1..216-8 et L.216-9 du Code de I’Environnement et par les articles
L.1312-1 et L.1324-1 du Code de la Santé Publique.



ARTICLE 21 — MISE EN COMPATIBILITE DES DOCUMENTS D’URBANISME

Les servitudes du présent arrété sont 4 annexer, dans un délai de trois mois, au document d’urbanisme de la
commune de Velles.

ARTICLE 22 - INFORMATION DES PROPRIELTAIRES

Le présent arrété est, par les soins et 4 la charge du Maire de la commune de Velles, notifié & chacun des
propriétaires intéressés notamment par l'établissement des périmétres de protection.

Le présent arrété est affiché 4 la mairie de Velles.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée doivent informer les
locataires et les exploitants des terrains, de 1’établissement de la protection des points d’eau faisant ’objet du
présent arréte ainsi que des servitudes qui 5’y rapportent.

ARTICLE 23 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter de sa
publication aupres de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Chélons-en-Champagne — 25, rue du
Lycée — 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'il est formé dans le délai de deux mois
4 compter de la notification ou de la publication de l'acte, selon une des formes suivantes

- recours gracieux, adressé au Préfet de la Haute-Marne — 89, rue Victoire de la Mame — 52011 CHAUMONT
Cedex ;

- recours hiérarchique, adressé au ministére en charge de la santé — 14 avenue Duquesne — 75350 PARIS.

Le recours contentieux court 4 compter de la décision explicite ou implicite {au terme d'un délai de deux mois)
de rejet du recours administratif,

ARTICLE 24 - DIFFUSION ET INFORMATION
Une copie du présent arrété esi adressée ;

- au Directeur de 1’ Agence de I’Eau Rhine Méditerranée Corse

- au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Mame

- ala Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)
- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- au Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est

- alaDirectrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

- au Président du Conseil Départemental

- au Directeur de 1"Office National des Foréts (ONF)

- au Chef de Service de I'Office National de 1I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Diépartemental des hydrogéologues agréés.

ARTICLE 25 - EXECUTION
Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, le Délégué Territorial de la
Haute-Mame de 1’Agence Régionale de Santé¢ Grand Est et le Maire de la commune de Velles sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs
de la Préfeciure de la Haute-Marne.
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Fait a CHAUMONT, le 3 8 N0V, 217

Pour le Préfet et par délégation,
La Sous-Préfételde Saint-Dizier
Secrétaire Général fecture par intérim

Héléne DEMOLOMBE-TOBIE

ANNEXES :

Annexe 1 : tablean des prescriptions (2 pages) du captage — source de 1’ Avocat — de Velles - 7 janvier 2015

Annexe 2 : état et plans parcellaires du périmétre de protection immédiate (échelle 1/500) et rapprochée (échelle

1/2000) 1 page format A3 et plan de situation (1 page format A4 échelle 1/25000) cabinet géomeétre-expert
KOLB - juin 2015, dossier G 3225
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Likarrd v Egaliv# » Frateraing
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Service
de 1a coordinaton des politiques publiques
et de L'appuf territorial

Bureau
de V’environnement,
des installations classées et des enquétes publiques

ARRETEN? 67 3  pu -4 DEC. 2077

portant sur ;

- la Déclaration d’Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux souterraines
- 1a Déclaration 4’ Utilité Publique de I’instauration des périmétres de protection autour des captages d’eau
destinée 4 la consommation humaine
- la déclaration de prélévement d’eau dans le milieu naturel
- I’autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine

COMMUNE D’ORMOY-LES-SEXFONTAINES
Sourcen®1
Source n® 2

Le Préfet de la Haute-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite
VU le Code de 1a Santé Publique ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d”ufilité publique ;

VU I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a
déclaration en application des articles L.214-1 3 L.214-6 du Code de I’Environnement et relevant de la rubrique

1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifie ;

VU 'arrété du 20 juin 2007 relatif 3 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation d’eau
destinée 3 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-6 3 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la

Sanié Publique ;

VU le dossier de demande d’autorisation présenté par le Maire de la commune d’Ormoy-lés-Sexfontaines en
application de la réglementation sur les eaux destinées 4 la consommation humaine, a 1’¢xclusion des eaux

minérales naturelles ;



VU la délibération en date du 15 février 2012 par laquelle la commune d’Ormoy-lés-Sexfontaines sollicite
I'ouverture de ’enquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des sources et de ses travaux de protection ;

VU Pavis de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département de 1a Haute-Marne en
date du 16 septembre 2013 ;

VU les avis des services consultés sur cette demande ;

VU l'arrété préfectoral n° 2450 du 2 novembre 2016 prescrivant I’ cuverture d*une enquéte d'utilité publique du
21 novembre an 7 décembre 2016 inclus, dans la commune d*Ormoy-1és-Sexfontaines ;

VU le rapport et ’avis favorable du commissaire enquéteur en date du 24 décembre 2016 ;

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 26 septembre 2017 ;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 17 octobre 2017 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune d’Ormoy-lés-
Sexfontaines énoncés 4 I’appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT que I’aquifére est trés vulnérable en raison de sa lithologie calcaire, de son caractére fissuré et
de I’'absence de couverture imperméable ;

CONSIDERANT que les ouvrages nécessitent des travaux de rénovation pour améliorer la protection des eaux
captées ;

CONSIDERANT que F'occupation des sols est essentiellement agricole, hormis & proximité de ’ouvrage ;

CONSIDERANT que les prescriptions énoncées et les travaux d’entretien ot d’amélioration des ouvrages
prescrits permettront de maintenir la qualité de I’eau et d’améliorer le rendement du réseau ;

CONSIDERANT que le réseau de la commune 4’Ormoy-1és-Sexfontaines est totalement isolé et soumis aux
éventuels manques ou pollutions des sources ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne par intérim ;
ARRETE
ARTICLE 1 - OBJET DE L'ARRETE

Le présent amrété de déclaration d’utilité publique est établi au bénéfice de la commune d’Ormoy-lés-
Sexfontaines et concerne les points d’eau suivants :

Nom Code BSS N° Section | Commune Coordonnées Altitude
du captage de parcelle ¢’ implantation Lambert IT &tendu
X Y Z
Sourcen® | dncien 4 zC Ormoy-lés- | 802787 2361565 310
3361X0022/SAEP Sexfontaines
Nowveagu
BSS000YPUK




Source n° 2 Ancien 4 ZC | Ormoy-les- | 202767 | 2361558 350
3361X0055/82 Sexfontaines
Nouveau
BSSO00YPVU

L’ancienne source communale est déconnectée définitivement du réseau public.
ARTICLE 2 —- DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d’utilité publique :
— les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel a partir des sources communales d”Ormoy-les-
Sexfontaines, situées sur le territoire de la commune d’Ormoy-1&s-Sexfontaines ;
— Dinstauration des périmétres de protection immédiate et rapprochée awtour des ouvrages de captage et
leurs servitudes associées.

La mise en service d'une nouvelle ressource en eau, y compris temporaire, fait ’objet d’une demande
d’autonisation auprés du Préfet.

ARTICLE 3 - PRELEVEMENT
La collectivité est autorisée a prélever dans le milieu naturel 6 000 m? par an.

Conformément a ’article R214-1 du Code de I’Environmement, la demande de dértvation étant inférieure a
10 000 m?* par an, les prélévements ne sont soumis ni a déclaration, ni 4 autorisation.

ARTICLE 4 — DISPOSITIFS DE MESURE ET DE SUIVI DU PRELEVEMENT

Conformément 4 larticle L.214-8 du Code de I’Environnement, les ouvrages doivent étre pourvus des moyens
de mesure appropriés, notamment de comptage. L’exploitant est tenu d’en assurer la pose, I'entretien et le
fonctionnement.

La collectivité tient un registre d’exploitation sur lequel sont reportés les renseignements suivants :

- débit maximutn horaire et volume journalier produit {une fois par semaine),

- incidents survenus (pannes...),

- modifications d’installations.
Ce registre est tenu a disposition des agents chargés du contréle.

ARTICLE 5 - AUTORISATION

La collectivité est autorisée 4 utiliser et & distribuer cette eau en vue de la consommation humaine.
Toute modification significative susceptible d’intervenir sur les installations de pompage, de stockage, de
traitement ou de distribution fait I'objet d’une déclaration préalable auprés du Préfet, accompagnée d’un dossier

deéfinissant les caractéristiques du projet.

Le Préfet fait connaitre si ces modifications sont compatibles avec la présente autorisation et la réglementation
en vigueur. Dans le cas contraire, une nouvelle demande d’antorisation doit étre déposée.

ARTICLE 6 - CONDITIONS D’EXPLOITATION

La commune d'Ormoy-lés-Sexfontaines se conforme en tout point aux dispositions du Code de la Santé
Publique et des réglements pris en application de celui-ci, pour ce qui concerne :

- le programme de contrdle de la qualité de I’eau,

- la surveillance en permanence de la qualité de [’eau,



- I’examen et ’entretien régulier des installations ,

les mesures cotrectives, de restriction d’utilisation, d’interruption de distribution, de dérogation ,
Pinformation et conseils aux consommateurs ,

les régles d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution ,

- les maténiaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement et de
distribution ,

- T'utilisation des produits et procédés de traitement.

ARTICLE 7 - CONTROLE SANITAIRE

La commune d’Ormoy-lés-Sexfontaines se conforme en tout point au programme de contrdle de la qualité de
I’eau défini par le Code de 1a Santé Publique. A cette fin, des robinets de prélévement doivent étre aménagés a
I'exhaure de I’ouvrage avant désinfection et sur Ia conduite de refoulement aprés désinfection. Les frais
d’analyses et les frais de prélévements sont supportés par I’exploitant, selon les tarifs et les modalités fixés par
arrét¢ du ministre charge de la santé. Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé
d’un échantillon d’eau brute avant tout traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de ’eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), a la recherche et 3 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, 4 ’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues 3 l'article L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 4 disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE § - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU

La collectivité est tenue de surveiller en permanence ia qualité des eaux destinées i Ia consommation humaine
dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment au respect des prescriptions au sein des périmétres de
protection, ainsi qu’au bon fonctionnement des installations de production et de distribution d’eau.

La collectivité tient 4 jour un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées a ce titre qui est
tenu A la disposition des agents chargés du contrble. Un tableau récapitulatif des résultats analytiques de la
surveillance de la qualit¢ des eaux réalisé par le gestionnaire des installations peut étre transmis, sur demande, &
l’autortté sanitaire,

ARTICLE 9 ~ QUALITE ET TRAITEMENT DE L’EAU
La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique et & tout réglement existant ou a venir. Tout dépassement significatif d’une limite de qualité des eaux
brutes ou distribuées fixées par le Code de la Santé Publigue entrainera la révision de la présente autorisation. Si

une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes ou distribuées est observée, la recherche des
causes de contamination doit étre entreprise et les mesures de préventives et curatives mises en place,

Avant distribution, les eaux brutes font I’objet d*un traitement de désinfection afin de permettre la distribution en
permanence d’une eau conforme aux exigences réglementaires. Le traitement mis en ceuvre est agréé par le
ministére en charge de la santé,

A tout moment, le Préfet se réserve le droit, selon les résuliats des analyseset événements portés a sa
connaissance :

- d’augmenter ou de diminuer la fréquence du contrble sanitaire ;
- de demander la mise en ceuvre dans les meilleurs délais d’une interconnexion ;

- d’imposer la mise en place de traitement(s) complémentaire(s) ;



- de suspendre I’utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.
L’ utilisation d’eau devenue impropre & la production d’eau en vue de la consommation humaine est interdite.
ARTICLE 10 - INTERCONNEXION
La commune d’Ormoy-1és-Sexfontaines ne dispose pas d’interconnexion avec une autre ressource.
ARTICLE 11 - PLAN D’ALERTE

La commune d Ormoy-lés-Sexfontaines doit mettre en place un plan d’alerte et de secours en cas de pénurie ou
de pollution de la ressource et de nécessité de restreindre les usages ou de couper I’eau (information des
consommateurs, adresse et numeéro de téléphone des services compétents de I’Etat et personnes & prévenir en cas
d’alerte, d’urgence).

ARTICLE 12 - DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

En application de article L.1321-2 du Code de la Santé Publique, deux périmétres de protections sont instaurés,
conformément & ’avis de I’hydrogéologue agréé :

- un périmétre de protection immédiate d’une superficie de 13 ares 40 centiares constitué d’une partic de la
parcelle ZC 4 (annexe 3) dont les références cadastrales figurent sur 1’état parcellaire (annexe 2) ;

- un périmeétre de protection rapprochée dont les références cadastrales et limites figurent sur 1’état parcellaire
{annexe 2) et sur le plan au 1/2500 (annexe 4).

ARTICLE 13 - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION
13-1 Périmétre de protection immédiate

Sont interdits tous dépdts, instaliations ou activités autres que ceux strictement nécessaires 4 l'exploitation et a
l'entretien du point d'cau.

La commune d’Ormoy-l¢s-Sexfontaines est propriétaire de la parcelle ZC 4, d'une superficie de 24 ares 30
centiares, constituant le périmétre de protection immédiate.

Le périmétre doit étre délimité par une cloture grillagée munie d’un portail d’accés fermant & clef pour en
interdire 'acces 4 toute personne éirangére au Service des Eaux et éviter la pénétration du gibier. Les emprises
protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage ...) et les résidus de coupe sont évacu€s en dehors du périmetre
de protection immédiate. ['emploi de produits chimiques, produits phytosanitaires ou fertilisants y est
strictement interdit, y compris au niveau des cldtures.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficiclles ne stagnent sur les emprises protégées, soit
en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur transit et leur évacuation.

13-2 Périmétre de protection rapprochée

1l comprend les parcelles mentionnées dans 1’état parcellaire (annexe 2) et correspond au plan annex¢ au présent
arrété {annexe 4). Les activités dans ce périmétre peuvent étre soit interdites, soit soumises 4 réglementation
spécifique, soit sournises 4 la réglementation générale.

A Tintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1’objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosamtaires.

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisee
antérieurement a la date de signature du présent arréte.



Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement a la date de sighature

du présent arrété.

Les prescriptions définies ci-aprés s’appliquent uniquement aux activités futures.

Le tableau des prescriptions (amnexe 1) présente les interdictions, la réglementation spécifique ot la
réglementation générale. Les prescriptions formulées ont été adaptées au contexte de 1’étude, en milieu boisé et
agricole, dénué d'habitation.

Activités interdites

1 Travaux souterrrains :

— rubrique 1.3 :
— rubrique 1.6 :

2 Stockages et dépots

— rubrique 2.1:

exploitation de matériaux, carriéres
réalisation de mares, étangs

dépdts d’ordures ménagéres, déiritus, déchets industriels et tous produits susceptibles

d’altérer la qualité des eaux

— rubrique 2.2 :
—  rubrique 2.3 :
—  rubrique 2.4 :
— rubrique 2.5 :
— rubrique 2.6 :
— rubrique 2.7 :
— rubrique 2.8 :

3 Canalisations :

— rubrique 3.1 :
—  rubrique 3.2:
— rubrique 3.3 ;

4 Rejets liquides :

— rubrique 4.1 :
— rubrique 4.2 ;
— rmbrique 4.3 :
— tubrique 4.4 ;
— rubrique 4.5 :

3 Constructions :

— rubrique 5.1:
— rubrique 5.2 :
— rubrique 5.3 :
— rubtique 5.4 :
— rubrique 5.5
— rubrique 5.7 :

stockages de produits chimiques et déchets solides

stockages d’hydrocarbures et liquides inflammables

stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers, fumiers})
stockages d’effluents industriels

stockages d’effluents domestiques collectifs

stations d’épuration, lagunage

bassins de décantation, d’effluents industriels ou urbains

caux usées domestiques collectives
eaux usées industrielles
hydrocarbures, produits chimiques liquides

eaux usées domestiques

eaux usées industrielles

effluents agricoles

installations autonomes de traitement d’eaux usées
bassins d’infiltration d’eaux pluviales

habitations raccordées & un assainissement collectif
habitations avec assainissement autonome

camping caravaning et annexes

cimetidres

activités artisanales et mdusirielles

silos produisant des jus de fermentation



6 Activités agricoles :

— rubrique 6.1 : drainage agricole
— rbrique 6.2 ; maraichage, serres
— rubrique 6.10 : retournement des prairies permanentes et des surfaces en herbe

7 Activités forestiéres et cynégétiques :

— rubrique 7.1 : défrichement, essartage

— rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

— rubrique 7.6 : brillage des rémanents

— rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de
chasse

8 Divers :

— rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques
— rubrique 8.4 : traitement a¢roporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises 2 réglementation spécifique

1 Travaux souterrains :

— rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée. Les forages (ou captages) d’eau
pour des tiers ainsi que les sondages de toute nature sont strictement interdits : prélévements privés,
prélévements agricoles, prélévements industniels et prélévements géothermiques. Exception, le
remplacement du captage existant ou la recherche en eau potable de substitution pour la commune
d’Ormoy-lés-Sexfontaines ou une collectivité en concertation avec la commune d’Ormoy-lés-
Sexfontaines.

— rubrique 1,2 : sondages géotechniques. Ils sont uniquement autorisés pour la création ou la mise en place
des ouvrages li¢s directement au captage AEP ou a la création d’ouvrages publics sous contrdle des
services de I’Etat concernés,

— rubrique 1.4: ouverture de fouilles, tranchées et excavations. L’ouverture de fouilles, tranchées et
excavations de plus de 2 métres de profondeur est interdite, 4 1’exception de la mise en place puis du
remplacement dans le futur des canalisations d’alimentation d’eau potable,

— mbrique 1.5 remblayage de carriéres, fouilles, tranchées, excavations. Le remblayage est autorisé
uniquement avec des matériaux strictement inertes et naturels.

5 Constructions :

— rmbrique 5.6 : batiments d’élevage, d'engraissement. Seules les extensions autour des bitiments existants
sont possibles. Aucune création de nouveaux sieges ou sites d’exploitation agricole n’est autorisée.

— rbrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement. Les travaux de voirie sont autorisés sous
réserve d’utiliser des matériaux inertes et d'imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de
ruissellement, par une mise en herbe immédiatement aprés travaux. L'emploi d’herbicides est interdit
pour le traitement des accotements des axes de circulation.

— rubrique 5.9: autres constructions (hangar pour matériels, station météo par exemple). Elles sont
autorisées sous réserve d’absence d’incidences chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux
souterraines (mise en place de dalles étanches, récupérations des fluides en rétention etc).

6 Activités agricoles :

— rubriques 6.3 : pépiniéres. Elles sont antorisées en 1’absence d’intrants.



— rubrique 6.5: épandage de fumiers, lisiers, boues de station d’épuration. L’épandage de boues de
stations d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I’épandage des fumuers frais
ou insnffisamment compostés. Seul 1'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement 4 son
épandage dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I’objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération forcée, La température des andains est supériewre a 55 © C
pendant quinze jours ou & 50 ° C pendant six semaines. L'élévation de la température des andains est
surveillée par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution
de mesurer le milieu de Vandain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un
cahier d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits compostés, les
dates de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et ’aspect
macroscopique du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus a la
disposition des inspecteurs de ’environnement.

—  mbrique 6.6 utilisation de produits phytosanitaires. ['utilisation des produits phytosanitaires est
autorisée sous réserve que cela n’entraine pas d’impact, non admissible (dépassement des normes), sur la
qualité des eaux du captage. Si les teneurs dans la ressource venaient 2 dépasser les limites de
qualité (0,10 png/l par substance individuelle et 0,50 pg/l total pesticides), une étude sur les moyens a
mettre en ceuvre pour rétablir une bonne qualité de 1’eau est engagée et les épandages de pesticides
pourront étre réglementés en fonction de I’analyse qui sera faite. Les vidanges de fond de cuve et le
ringage des pulvérisateurs sont éliminés selon les recommandations prescrites par le ministére en charge
de D’agriculture. Ces vidanges et ringages sont effectués en dehors du périmétre de protection
rapprochée.

—  rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris. Ils sont interdits 4 moins de 50 métres du
captage.

—  rubrique 6.8 : pacage des animaux. Le pacage est autorisé sans apport de nourriture extérieure.

—  rubnque 6.9 : stockage de paille. Il est interdit & moins de 100 métres du capiage.

7 Activités forestieres et cynégétiques ;

—  rubrique 7.2 : déboisement, coupes & blanc, coupe d’ensemencement. La coupe a blanc est interdite mais
le déboisement et les coupes d'ensemencement sont autorisés.

—  rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...). L'utilisation est interdite 4 moins de
100 métres du captage. Au-dela, il conviend que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la
qualité des eaux souterraines. Les limites de qualité sont de 0,10 ug/l par substance individuelle et 0,50
pg/l pour le total des pesticides.

—  rubrique 7.4 : aires de débardage. Les aires sont interdites & moins de 100 métres du caplage. Les engins
chargés du débardage doivent étre en parfait €tat d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et de
fluides hydrauliques). Le stockage ne doit pas dépasser un an.

—  rubrique 7.7 : affouragement ou agrainage de gibier. Ii est interdit & moins de 100 métres du captage.

8 Divers :

— mbrique 8.1 : travaux sur les cours d’eau. Tout projet susceptible de modifier I’écoulement (pérenne ou
non) des eaux superficielles par rapport & la situation de référence, i la date de signature de Iarréeé, fait
I’objet d’une demande d’autorisation aupres du service chargé de la Police de I’Eau.

—  mmbrique 8.2 : sports mécaniques. Les courses et manifestations de quads, motos et 4X4 sont interdites.

L’utilisation de ces engins est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles englobées dans
le PPR.

ARTICLE 14 - TRAVAUX ET ACTIONS

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de ['application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection. En outre, peuvent étre interdits ou réglementés et doivent, de ce
fait, &tre soumis pour avis au service chargé de la police de I’eau, toutes activités ou tous faits susceptibles de
porter atieinte directement ou indirectement 3 la quantité et 4 la qualité de I’eaun.



Les travaux et ia mise en conformité doivent étre réalisés par la collectivité dans un délai maximal de 2
ans, A la date de signature du présent arrété.

- Travaux sur les captages :

> curage et désinfection des cuvelages.

> mise en place d’une cléture munie d’un portail d’accés fermant 2 clef.

> remplacement du capot et de I'échelle du captage de la source n®l.

> vérification de I’étanchéité du captage de Ia source n®1 et mise en place d’un cosroi d’argiles.
> sécurisation de la trappe d’accés au captage n°2.

» entretien régulier de I’ouvrage (une fois par an).

- Travaux sur la biche de reprise :

> envisager la diminution de la capacité de stockage de la bache afin de diminuer le temps de
séjour de I’eau.

¥ entretien régulier de I’ouvrage (une fois par an).
- Travaux sur le réseau et sur la station de pompage :
> fiabilisation du systéme de désinfection automatique et permanent de 1’eau.
> déconnexion totale de 1’ancienne source.
> mise en place d’un panneau « eau non potable » sur le lavoir alimenté par le trop-plein des
captages.

11 doit étre satisfait aux obligations résultant de l'institution desdits périmétres de protection pour les activités,
dépdts et installations existants & la date de publication sur les terrains compris dans les périmétres prévus a
l'article 12 dans un délai de :

- 5ix mois pour les dépdts,

- deux ans pour les activités et tnstallations,
a compter de la date de publication au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.
A Pintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementees les activités susceptibles de
porter préjudice 4 1a qualité de 1’'eau et notamment celles figurant sur le tablean des prescriptions annexé au
présent arrété (annexe 1).
Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau

ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises  I’avis des services de I’Etat compétent. Les demandes
d’autorisation devront étre adressées au Préfet.



ARTICLE 15 - INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La commune d’Ormoy-lés-Sexfontaines indemnise
les usagers de tous les dommages matériels, directs et certains qu’ils pourront prouver leur avoir €té causés par la
dérivation des caux.

ARTICLE 16 - MODIFICATIONS DE LA DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE

Toutes modifications des caractéristiques définies dans la présente autorisation doivent faire I'objet d™un arrété
préfectoral, En cas d’abandon du captage, un arrété préfectoral est pris pour annuler la présente déclaration
d’utilité publique.

ARTICLE 17 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne a l’origine de I'incident ou de ’accident et I’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou aun
Maire du lieu d’implantation de 1’ opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature a porter
atteinte a I'un des éléments énumérés a 1’article L 211-1 du Code de ["Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercees
qui font usage de 1’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I’incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 18 - MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par le propriétaire ou I'exploitant aux ouvrages de captage, de traitement ou de
stockage (travaux, aménagement, mode d’utilisation de I’installation...) de nature i entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale doit &tre porté, avant sa réalisation, A la
connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que
la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 19 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de la commune d’Ormoy-lés-
Sexfontaines sont utilisés pour la production d’cau destinée 4 la consornmation humaine.

ARTICLE 20 - SANCTIONS
Quiconque aura contrevenu aux dispositions de 1’article 6 du présent arrété sera passible des peines prévues par
les articles L..216-3, [.216-6, L.216-7, L.216-8 et L.216-9 du Code de I’Environnement et par les articles
L.1312-1 et L.1324-1 du Code de la Santé Publique.

ARTICLE 21 - MISE EN COMPATIBILITE DES DOCUMENTS D’URBANISME

Les servitudes du présent arrété seront 4 annexer, dans un délai de trois mois, au document d’urbanisme de la
commune d'Ormoy-lés-Sexfontaines.

ARTICLE 22 — INFORMATION DES PROPRIETAIRES

Le présent arrété est, par les soins et 4 la charge du Maire de la commune d’Ormoy-lés-Sexfontaines. notifié a
chacun des propriétaires intéressés notamment par 'stablissement des périmétres de protection.
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Le présent arrété est affiché a la mairie d’Ormoy-lés-Sexfontaines.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée doivent informer les
locataires et les exploitants des terrains, de 1’établissement de la protection des points d’eaun faisant 1’objet du
présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.

ARTICLE 23 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire ’objet d’un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de sa
publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Chélons-en-Champagne — 23, rue du
Lycée — 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'l est formé dans le délai de deux mois
4 compter de la notification ou de la publication de l'acte, selon une des formes suivanies :

- recours gracieux, adressé au Préfet de la Haute-Marne — 89, rue Victoire de la Marme — 52011 CHAUMONT
Cedex ;

- recours hiérarchique, adressé au ministére en charge de la santé — 14 avenue Duquesne — 75350 PARIS.

Le recours contentieux court 4 compter de la décision explicite ou implicite (au terme d'un délai de deux mois)
de rejet du recours administratif,

ARTICLE 24 — DIFFUSION ET INFORMATION
Une copie du présent arrét€ est adressée :

- au Directeur de I’Agence de I’Ean Seine Normandie

- au Président de la Chambre 4’ Agriculture de la Haute-Marne

- ala Directrice Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement (DREAL)
- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- au Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

- ala Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Territoires (DDT),

- au Président du Conseil Départemental

- au Directeur de I’Office National des Foréts (ONF)

- au Chef de Service de I’Office National de ’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréds.

ARTICLE 25 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de 1a Préfecture de la Haute-Marne, le Délégué Territorial de la Haute-Marne de I’ Agence
Régionale de Santé Grand Est et le Maire de la commune d’Ormoy-lés-Sexfontaines sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture de la Haute-Marne.

Faita CHAUMONT, le - 7 [EC. 2017
Pour le Préfet et par délégation,

La Sous—-Pr e Saint-Dizier
: m fecture par intérim

Fd

e RS Hélene DEMOLOMBE-TOBIE
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ANNEXES :

Annexe 1 : tableau des prescriptions (2 pages) des captages — sources n° 1 et n° 2 — d’Ormoy-1és-Sexfontaines -
16 septembre 2013

Annexe 2 : état parcellaire (3 pages)

Annexe 3 : plan topographique du périmétre de protection immédiate (1 page format Ad — échelle 1/500) cabinet
géométre-expert KOLB - janvier 2015, dossier TP 5225

Annexe 4 ; délimitation du périmétre de protection rapprochée (1 page format A3 ~ échelle 1/2500) Sciences
Environnement - dossier n® 2012-233
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Liberrd » Egaliss » Fraternive
REPUBLIGUE FRANCAIST

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Service
de I coerdination des politiques publiques
et de I*appui territorial

Bureau
d¢ I'environnement,
des installations classées et des enquétes publiques

ARRETEN° 2 £ B8  pu -# &0, 2677
portant Sur:

- la Déclaration d’Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux souterraines
- la Déclaration d°Utilité Publique de 1'instauration des périmétres de protection autour des captages d’eau
destinée & la consommation humaine
- la déclaration de prélévement d’eau dans le milieu naturel
- [’autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine

COMMUNE DE VESAIGNES-SUR-MARNE
Sources Genevrouse et Saint Libert

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;
VYU le Code de I’Environnement ;
VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU ’arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a
déclaration en application des articles 1..214-1 4 L.214-6 du code de I’environnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de 1a nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU Iarrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation d’ean
destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-6 &4 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la
Santé Publique ;

VU le dossier de demande d’autorisation présenté par le Maire de la commune de Vesaignes-sur-Marne en
application de la réglementation sur les caux destinées 4 la consommation humaine, a I’exclusion des eaux
minérales naturelles ;

VU la délibération en date du 7 juin 2004 par laquelle la commune de Vesaignes-sur-Marne sollicite ’ouverture
de I’enquéte en vue de la déclaration d’uiilité publique de ses sources et de ses travaux de protection ;



VU I'avis de ’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département de la Haute-Marne en
date du 23 juin 2013 ;

V1 les avis des services consultés sur cette demande ;

VYU Tarrété préfectoral n® 2397 du 18 octobre 2016 prescrivant ’ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire du 30 novembre au 16 décembre 2016 inclus, dans les communes de Vesaignes-sur-
Marne, Faverolles et Villiers-sur-Suize ;

VU le rapport et I’avis favorable du commissaire enquéteur en date du 6 janvier 2017 ;

YU le rapport de présentation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 4 aciit 2017 ;

VU I’avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 septembre 2017 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de Vesaignes-sur-
Marne énoncés a 1’appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT que I"aquifére est trés vulnérable en raison de la présence d’un massif calcaire affecté par de
nombreuses fractures de dimension variable qui induisent un transfert trés rapide des eaux infiltrées ;

CONSIDERANT que [*alimentation en eau des sources captées ne se fait qu’a partir des précipitations et par
infiltration rapide des eaux de pluie dans la roche ;

CONSIDERANT que I’ occupation des sols, essentiellement boisée, garantit une bonne protection de la surface ;

CONSIDERANT que les prescriptions énoncées et les travaux d’entretien et d’amélioration des ouvrages
prescrits permettront de maintenir la qualité de 'cau ;

CONSIDERANT que le réscau de la commune de Vesaignes-sur-Marne est isolé et soumis aux éventuels
manques ou pollutions des sources ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne par intérim ;
ARRETE
ARTICLE 1 - OBJET DE I’ARRETE

Le présent arrété de déclaration d'utilité publique est établi au bénéfice de la commune de Vesaignes sur Mame
¢t concerne les points d’eau suivants :

Nom Code BSS N° Section Commune | Coordonnées Lambert | Altitude
du captage de parcelle d’implantation IT étendu
| X Y Z
Source Ancien 955 Ad Faverolles 816210 | 2335211 388
Genevrouse | 3723X0065/SAEP
Nouveau
BSS001ASVA
Source Ancien 1013 A3 Faverolles 816156 | 2334944 385
Saint Libert | 3723X0047/SAEP
Nouwveau
BSS001ASUG




ARTICLE 2 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d’utilité publique :

— les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel a partir des sources de Vesaignes-sur-Marne,
situées sur le territoire de la commune de Faverolles ;

— D'instauration des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des ouvrages de captage et
ses servitudes associées.

La mise en service d’une nouvelle ressource e¢n eau, y compris temporaire, fait ’objet d’une demande
d’autorisation auprés du Préfet,

ARTICLE 3 - PRELEVEMENT
Le présent arrété vaut déclaration de prélévement au titre du Code de I’Environnement.
La collectivité est autorisée & prélever dans le milieu naturel 20 000 m? par an.
ARTICLE 4 - DISPOSITIFS DE MESURE ET DE SUIVI DU PRELEVEMENT

Conformément 3 Darticle L.214-8 du Code de ’Environnement, les ouvrages doivent étre pourvus des moyens
de mesure appropriés, notamment de comptage. L’exploitant est tenu d’en assurer la pose, 'entretien et le
fonctionnement.

La collectivité tient un registre d’exploitation sur lequel sont reportés les rensecignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.

Ce registre est tenu 4 disposition des agents chargés du controle.
ARTICLE 5§ — AUTORISATION
La collectivité est autorisée a utiliser et 4 distribuer cette eaun en vue de la consommation humaine.

Toute meodification significative susceptible d’intervenir sur les installations de pompage, de stockage, de
traitement ou de distribution fait I’objet d’une déclaration préalable auprés du Préfet, accompagnée d’un dossier
définissant les caractéristiques du projet.

Le Préfet fait connaitre si ces modifications sont compatibles avec la présente autorisation et la réglementation
en vigueur. Dans le cas contraire, une nouvelle demande d’autorisation doit étre déposée.

ARTICLE 6 — CONDITIONS I’EXPLOITATION

La commune de Vesaignes-sur-Marne se conforme en tout point aux dispositions du Code de la Santé Publique
et des réglements pris en application de celui-ci, pour ce qui concerne :

- le programme de contrdle de la qualité de 'eau

- la surveillance en permanence de la qualité de I'eau

- P’examen et Pentretien régulier des installations

- les mesures cotrectives, de restriction d’utilisation, d’interruption de distribution, de dérogation
- I’information ¢t conseils aux consommateurs

- les régles d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution

- les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement ot de
distribution

- ["utilisation des produits et procédés de traitement.



ARTICLE 7 - CONTROLE SANITAIRE

La commune de Vesaignes-sur-Marme s¢ conforme en tout point au programme de controle de la qualité de 1’eau
défini par le Code de la Santé Publique. A cette fin, des robinets de prélévement doivent étre aménagés a
I’exhaure de I'ouvrage avant le point d’injection du chlore et sur la conduite de refoulement aprés le point
d’injection du chlore. Les frais d’analyses et les frais de prélévements sont supportés par I'exploitant, selon les
tarifs et les modalités fixés par arrété du ministre chargé de la santé. Les ouvrages de production d’eau doivent
permetire le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contréles (DT ARS,
police de I'eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), a la recherche et a la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ot les opérations sont réalisées, 4 I’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues 2 l'article L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU
La collectivité est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a Ia consommation humaine
dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment au respect des prescriptions au sein des périmétres de
protection, ainsi qu’au bon fonctionnement des installations de production et de distribution d’eau.
La collectivité tient 4 jour un fichier sanitaire recueillant 1’ensemble des informations collectées 4 ce titre qui est
tenu & la disposition des agents chargés du contrSle. Un tableau récapitulatif des résultats analytiques de la
surveillance de la qualité des eaux réalisé par le gestionnaire des installations peut étre transmis, sur demande, a
I'autorité sanitaire.

ARTICLE 9 - QUALITE ET TRAITEMENT DE L’EAU
La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ¢t & tout réglement existant ou & venir, Tout dépassement significatil d’une limite de qualité des eaux
brutes ou distribuées fixées par le Code de la Santé Publique entrainera la révision de la présenie autorisation. Si
une ¢volution défavorable et notable de la qualité des caux brutes ou distribuées est observée, la recherche des
causes de contamination doit étre entreprise et les mesures de préventives et curatives mises en place.
Avant distribution, les eaux brutes font I’objet d"un traitement de désinfection afin de permettre la distribution en

permanence d’une €au conforme aux exigences réglementaires. Le traitement mis en ceuvre est agréé par le
ministére en charge de la santé.

A tout moment, le Préfet se réserve le droit, selon les résultats des analyses et événements portés a sa
connaissance :

- d’augmenter ou de diminuer la fréquence du contrdle sanitaire ;

- de demander la mise en ceuvre dans les meilleurs délais une interconnexion ;
- d’imposer la mise en place de traitement(s) complémentaire(s) ;

- de suspendre I"utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.

L’utilisation d’eau devenue impropre & la production d’eau en vue de la consommation humaine est interdite.

ARTICLE 10 - INTERCONNEXION

La commune de Vesaignes-sur-Marne ne dispose pas d’interconnexion avec une autre ressource en eau.



ARTICLE 11 - PLAN D’ALERTE

La commune de Vesaignes-sur-Marne doit metire en place un plan d’alerte et de secours en cas de pénurie ou de
pollution de la ressource et de nécessité de restreindre les usages ou de couper |’eau (informafion des
consommateurs, adresse et numéro de téléphone des services compétents de 1’Etat et personnes a prévenir en cas
d’alerte, d’urgence...).

ARTICLE 12 - DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

En application de I’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique, deux périmétres de protections sont instaurés,
conformément 2 1’avis de I’hydrogéologue agréé :

- un périmétre de protection immédiate constitué des parcelles 955 section A4, 1011 et 1012 section A3 pour la
source Genevrouse (annexe 3) et un périmétre de protection immédiate constitué des parcelles 1012 et 1013
section A3 pour la source Saint Libert {annexe 3} dont les références cadastrales figurent sur I’état parcellaire
{anncxe 2} ;

- un périmétre de protection rapprochée unique aux deux sources dont les références cadastrales et limites
figurent sur 1’état parcellaire {annexe 2) et sur le plan joint au 1/5000 (annexe 4).

ARTICLE 13 —SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION
13-1 Périmétre de protection immédiate

Sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a I'exploitation et a
l'entretien du point d'eau.

La commune de Vesaignes-sur-Marne est propriétaire des parcelles 1011 et 1013, sises sur le territoire de la
commune de Faverolles, constituant une partic des périmétres de protection immédiate. Elle doit acquérir les
parcelles 955 et 1012, sises sur le territoire de la commune de Faverolles.

Les périmétres doivent éire délimités par une cloture grillagée de 2 métres de haut munie d’'un portail fermant a
clef pour en interdire 1'accés & toute personne étrangére au service des eaux et éviter la pénétration du gibier. Les
emprises protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage. ..} et les résidus de coupe sont évacués en dehors du
périmétre de protection immédiate. L'emploi de produits chimiques, produits phytosanitaires ou fertilisants y est
strictement interdit, v compris au niveau des clotures. Les voies menant aux captages sont maintenues libres
d’accés et dans un état carrossable.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur les emprises protégées, soit
en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur transit et leur évacuation.

13-2 Périmétre de protection rapprochée
I comprend les parcelles mentionnées dans 1’état parcellaire (annexe 2) et correspond au plan annex€ au présent
arrété (annexes 4). Les activités dans ce périméire peuvent étre soit interdites, soit soumises 4 réglementation

spécifique, soit sournises 4 la réglementation générale

A Uintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1’objet d*une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 1a date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond 4 une activité créée, déclarée ou autorisée postéricurement a la date de signature
du présent arvété.

Les prescriptions définies ci-aprés s”appliquent uniquement aux activités futures.



Le tableau des prescriptions (annexe 1) présente les interdictions, la réglementation spécifique et la
réglementation générale. Les prescriptions formulées ont été adaptées au contexte de 1’étude, en milieu boisé et
agricole, dénué d’habitation.

Activités interdites

1 Travaux souterrrains ou hvdrauliques :

— rubrique 1.1. forages, puits, captages d’eaux souterraines ou superficielles, ouvrages géothermiques. La
création est interdite sauf pour les ouvrages d’alimentation en eau potable. Les ouvrages abandonnés
doivent étre remblayés.

— rubrique 1.3. travaux de recherche et d’exploitation des stockages souterrains d’hydrocarbures, de
produits chimiques et de gaz.

— rubrique 1.4. exploitation de carriéres, de mines.

— rubrique 1.7, création de canaux, de mares, d’étangs ou de piscicultures.

— rubrique 1.8, dérivation, rectification ou canalisation de cours d’eau. Quvrages, installations entrainant
un relévement du niveau d’eau ¢n amont.

2 Stockages et dépdts :

— rtubrique 2.1. déchetteries, dépdts d’ordures ménageres ou de déchets industriels.

— rubrique 2.2. stockages d’hydrocarbures, de liquides inflammables, de produits chimiques ou d’effluents
industriels.

— rubrique 2.4. stations d’épuration urbaines ou industrielles, lagunes, bassins de décantation d’effluents
urbains ou industriels, déposantes.

3 Canalisations :

— rubrique 3.2. ouvrages de transport des eaux usées d’origine industrielle qu’elles soient brutes ou
épurées, d’hydrocarbures ou de produits chimiques liquides.

4 Rejets liquides :

— rubrique 4.2. rejets d’eaux usées domestiques brutes ou épurées dans les eaux superficielles ou dans les
eaux souterraines par infiltration ou réinjection.

— rtubrique 4.3. rejets d’eaux nsées industrielles brutes ou &purées dans les eaux superficielles on dans les
eaux souterraines par infiltration ou réinjection.

— rubrique 4.4. rejets d'effluents agricoles bruts ou épurés dans les eaux superficielles ou dans les eaux
souterraines par infiltration ou réinjection.

5 Activités agricoles :

— rubrique 5.4. maraichage, cressonniéres, scrres, pépiniéres.
— Rubrique 5.5. mise en culture des prairies permanentes.

7 Autres activités humaines :

— rubrique 7.1. constructions, habitations,

— rubrique 7.2.activités artisanales, industrielles ou commerciales.

— rubrique 7.3. camping et stationnement de caravanes, implantations d’habitations 1égéres de loisirs.
— rubrique 7.4. création ou agrandissement de cimetiéres.

— rubrique 7.7. création de terrains pour la pratique des sports motorisés.

— rubrique 7.8. création de terrains de golf.



Activités soumises i réglementation spécifique

1 Travaux souterrains ou hvdrauliques :

— rubrique 1.2. sondages lithologiques, sondages géotechniques, essais de perméabilité. Les sondages
lithologiques et géotechniques sont autorisés aux conditions snivantes : aucun travail ne sera réalisé avec
rabattement de la nappe d’eau souterraine. Mise en place des engins de forage sur aire étanche, avec
dispositif empéchant tout risque de retour de fluides (fuites d’hydrocarbures ou hydrauliques
éventuelles) vers le trou de forage et récupération totale des caux et des liquides résiduels. Forage a sec,
a I’eau claire (provenant du résean d’eau potable) on & la boue bentonitique. Mise en place d’aires
étanches pour le stationnement des engins de chantiers et le stockage des matériaux de construction
huilés, graissés ou traités avec des produits chimiques. Pas de stockage d’hydrocarbures ou de produits
liquides polluants dans 1’emprise du périmoétre de protection rapprochée (ravitaillement des engins de
chantier réatisés hors du site). Seul I'entretien léger (graissage eic) des engins sera opéré sur le site
(vidange et entretien important réalisés en atelier hors du site). Contrdle visuel du bon €tat des véhicules
et engins de chantier avant leur utilisation sur le site. Toute fuite sur un engin ou un véhicule entrainera
arrét et la réparation immédiate de celui-ci. Utilisation de graisses et d’huiles biodégradables de type
végétal uniquement. Aucun rejet des eaux de chantier, y compris des eaux usées dans le milien naturel.
Mise en ceuvre de toutes les mesures de sécurité nécessaires a la protection de la ressource en eau
pendant les travaux (schéma d’alerte approuvé par les services administratifs, moyens téléphoniques,
kits de sécurité pollution, décaissement et élimination en décharge contrSlée de tous les substrats
pollués...). Au temme des travaux, nettoyage du site, désinfection des sondages (au chlore), puis
comblement 4 1'aide de sables silicieux propres jusqu’a 2 métres de profondeur et mise en place d’un
bouchon étanche (sobranite et ciment) jusqu'a la surface. Contrle régulier de la turbidité et des
concentrations en chlorures et en hydrocarbures aux captages, pendant les travaux. Les essais de
perméabilité sont interdits (aquifére karstique).

— rubrique 1.5. ouvertures d’excavations autres que les carriéres. L’ouverture est limitée aux excavations
provisoires hors nappe d’eau soutemraitie, avec évacuation des eaux de ruisseliement. L’ouverture
d’excavations ou tranchées de plus de 0,8 métres de profondeur sera subordonnée a la mise en place
d’une étanchéité de protection des eaux souterraines et d’un drainage des eaux superficielles. Pour les
excavations liées 4 la mise en place de fondations, démonstration de 1’innocuité pour les captages des
liants et adjuvants utilisés pour la fabrication des bétons et de I’absence de risque de comblement d’un
conduit karstique ou d’une faille alimentani le captage. Excavations liées a la mise en place de
fondations {€oliennes par exemple) interdites.

— rubrigue 1.9. drainage, asséchement, remblai de zones humides, création de zones imperméabilisées. Ces
activités sont interdites, hormis dans le cadre de certaines activités agricoles (création de zones
imperméabilisées pour I’élevage).

2 Stockages et dépots :

— rubrique 2.3. stockages de produits fermentescibles destinés 4 I’alimentation du bétail, de produits ou
substances destinés aux cultures (fumier, purin, engrais organiques, engrais synthétiques, pesticides) ou
de produits de récoltes. Les apports d’aliments destinés au bétail sont fractionnés et limités au strict
besoin des animaux. La création de stockages d’engrais chimiques ou organiques ou de produits
phytosanitaires est interdite. Le stockage temporaire au champ des fumiers pailleux est interdit.

3 Canalisations :

— rubrique 3.1, ouvrages de transport des eaux pluviales, des eaux usées d’origine domestique qu’elles
soient brutes ou épurées. Les ouvrages sont interdits sauf pour les eaux pluviales.

4 Rejets liquides :

— rubrique 4.1. rejets d’eaux pluviales dans les caux superficielles ou dans les eaux souierraines par
infiltration ou réinjection. Les rejets d’caux pluviales méme traitées sont interdites par réinjection dans
la nappe.



5 Activités agricoles :

rubrique 5.1. bitiments agricoles, d’élevage, d’engraissement, étables. Aucune création de nouveaux
si¢ges/sites d’exploitation agricole n’est autorisée. Seules les extensions autour des btiments existants
sont possibles.

rubrigque 3.2, abreuvoirs, pacage d’animaux, abris. Un recul maximum des abreuvoirs et des abris vis-a-
vis des captages est demandé, Les abreuvoirs ne doivent pas étre a ’origine d’un écoulement continu sur
le sol. Pour éviter la formation d'un bourbier autour de I’abreuvoir, une stabilisation du sol est
indispensable avec au choix ; décapage de la terre végétale sur 5 m?, pose d’un géotextile et apport de
pierres concassées sur 20 cm d’épaisseur ou pose d'un tapis spécifique de stabilisation qui penmet le
maintien d"un couvert végétal ou plateforme bétonnée. Les apports d’azote sont interdits sur les patures.
Les pacages d’animaux sont limités 4 un chargement de 1 unité de gros bétail (UGB) par hectare de
superficie fomtagére. Les apports d’alimentation complémentaire sont interdits.

rubrique 5.3. épandage de produits ou substances destinés aux cultures (fumier, purin, lisier, engrais
organigue, boues de station d’épuration, engrais symthétiques, pesticides). L'épandage de boues de
stations d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que 1’épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul 'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement 4 son
¢€pandage, dans les conditions suivantes est autorisé: les andains font ["objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération forcée. La température des andains est supérieure a4 55°C pendant
quinze jouts ou 4 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée par
des prises de température hebdormadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le
milieu de I’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits compostés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus a la disposition des
inspecteurs de Penvironnement. L’utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve que
cela n’entraine pas d’impact, non admissible {dépassement de normes), sur la qualité des eaux du
captage. Si les teneurs de la ressource venaient 4 dépasser les limites de qualité (0,10 pg/l par substance
individuelle et 0,50 pgfl pour le total des pesticides), une étude sur les moyens a metire en ceuvre pour
rétablir une bonne qualité de I’eau est engagée et les épandages de pesticides pourront &tre réglementés
en fonction de I’analyse qui sera faite.

6 Activités forestiéres et cynégétiques :

rubrique 6.1. défrichements. Ils sont autorisés 4 condition d’étre compensés par des plantations (dans le
périmétre de protection) sur des superficics au moins équivalentes. Les travaux de dessouchage se font
sans apport de produits toxiques. Aprés débardage, remise en état rapide des terrains (remblayage et
compactage) et mise en culture rapide.

rubrique 6.2. sylviculture. Aires de débardage, de traitement et de conservation du bois. L'utilisation de
produits phytosanitaires est interdite (sauf en cas de force majeure lorsque le peuplement forestier est
menace). Dans ce demier cas, il importera de choisir des produits agropharmaceutiques homologués
« foréis », c’est-a-dire sélectifs et ne présentant avcun classement toxicologique. Aires de débardage
interdites 8 moins de 200 métres des captages. La conservation des grumes par immersion est interdite.
Les eaux d’aspersion ¢ventuelles sont traitées avant rejet dans le milien naturel. Pour les foréts
communales et domaniales, un plan simple de gestion (PSG) sylvicole prévoyant les coupes et les divers
travaux {chemins forestiers, plantations, traitements, aires de stockage...) pour une durée de 10 ans est
soumis A I’approbation du service compétent, pour les surfaces supérieures a 10 hectares. Ce plan doit
prendre en compte 1’incidence d’'un découvert brutal du sol (minéralisation de I’humus des sols) et
prévoir des mesures compensatoires ou de réduction des nuisances. Pour les foréts privées,
recommandations similaires pour les surfaces supérieures a 1 hectare.

rubrique 6.3. création, modification, entretien de chemins (ruraux, d’exploitation, forestiers...). Les
travaux de création, d’entretien et de rénovation sont réalisés avec des matériaux inertes. Un eniretien
régulier est exigé pour éviter la formation d’orniéres. Les fossés d’assainissement doivent étre enherbés
et entretenus régulierement (curage). Le désherbage chimique des chemins et des accotements est
interdit.

rubrique 6.4. affouragement ou agrainage du gibier, chasse. L'affouragement ou I'agrainage du gibier est
interdit 4 moins de 200 meétres des captages.



7 Autres activités humaines :

— rubrique 7.5. création, modification, entretien des voies de communication, des aires de stationnement.
Elles sont autorisées avec mise en place de fossés d’assainissement et de bassins de rétention étanches
équipés d’un dispositif de déshuilage et rejet hors du périmétre. Création d’aires de stationnement
interdite. Le désherbage chimique des accotements est interdit. Utilisation uniquement de chtorure de
sodium pour le déverglacage des axes routiers. Interdiction de I'utilisation de méchefers d’incinération
de résidus urbains pour !’eniretien. Circulation de TMD (transport de matic¢res dangereuses) interdite.

ARTICLE 14 - TRAVAUX ET ACTIONS
Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 1'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les penmetres de protection. En outre, peuvent étre interdits ou réglementés et doivent, de ce
fait, &tre soumis pour avis au service chargé de la police de I’ean, toutes activités ou tous faits susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement & la quantité et a la qualité de ’eau.
L’acquisition d*une partie des parcelles constituant les périmétres de protection immédiate des captages, les

travaux et la mise en conformité doivent é&tre réalisés par la collectivité dans un délai maximal de 2 ans, 3 la
date de signature du présent arréte.

- Travaux sur les captages :
» mise en place de cldtures avec pose d’un portail d’acces fermant i clef ;
> réfection de la margelle des ouvrages de captage et de I’ouvrage de jonction ;
> ajout d’'un cadenas aux trappes d’accés aux différents ouvrages ;
> abattage des arbres présents dans les périmétres de protection immédiate,
Tr.

- avaux sur le réservoir :

» installation d’un dispositif de traitement automatique et permanent (désinfection) par
javellisation ou chloration au niveau du réservoir ;

> cléture de 1a trappe d’accés au réservoir.

Il doit étre satisfait aux obligations résultant de l'institution desdits périmétres de protection pour les activités,
dépdts et installations existants 4 la date de publication sur les terrains compris dans les périmétres prévus a
l'article 12 dans un délai de :

- six mois pour les dépdts,

- deux ans pour les activités et installations,
4 compter de la date de publication au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.
A Yintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice 4 la qualité de 1'eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au
présent arrété (annexe 1).
Les modifications des pratiques appartenant aux activités reglementees susceptibles d’altérer la qualité de I’ean

ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises a I’avis des services de 1’Etat compétents. Les demandes
d’autorisation devront étre adressées au Préfet.



ARTICLE 15 - INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La commune de Vesaignes-sur-Marne indemnise
les usagers de tous les dommages matéricls, directs et certains qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la
dérivation des eaux.

ARTICLE 16 - MODIFICATIONS DE LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Toutes modifications des caractéristiques définies dans la présente autorisation doivent faire 1’objet d’un arrété
préfectoral, En cas d’abandon des captages, un arrété préfectoral est pris pour annuler la présente déclaration
d’utilité publique.

ARTICLE 17 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne 4 l'origine de I’incident ou de 'accident et I’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou an
Maire du lien d’implantation de 1’ opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature & porter
atteinte 4 I’un des éléments énumérés 4 Iarticle L 211-1 du Code de 1I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en eau, libre £conlement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de I’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I’incident portant atteinte au
milien aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 18 - MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS
Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant aux ouvrages de captage, de fraitement ou de
stockage (travaux, aménagement, mode d’utilisation de 'installation...} de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation imitiale doit &tre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle demande d'autorisation soumise aux mémes formalités que
la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 19 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent amrété demeurent applicables tant que les captages de la commune de Vesaignes-sur-
Marne sont utilisés pour la production d’ean destinée a la consommation humaine.

ARTICLE 20 -~ SANCTIONS
Quicongue aura contrevenu aux dispositions de ’article 6 du présent arrété sera passible des peines prévues par
les articles L.216-3, L.216-6, L.216-7, L.216-8 et L.216-9 du Code de I’Environnement ¢t par les articles
L.1312-1 et L.1324-1 du Code de 1a Santé Publigue.

ARTICLE 21 - MISE EN COMPATIBILITE DES DOCUMENTS D’URBANISME

Les servitudes du présent arrété seront 4 annexer, dans un délai de trois mois, au document d'urbanisme de la
commune de Vesaignes-sur-Marne.

ARTICLE 22 — INFORMATION DES PROPRIETAIRES

Le présent arrété est, par les soins et 4 la charge du Maire de la commune de Vesaignes-sur-Marne, notifié a
chacun des propriétaires intéressés notamment par 1'établissement des périmétres de protection.

Le présent arrété est affiché a la mairie de Vesaignes-sur-Mamme, de Faverolles et de Villiers-sur-Suize,
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Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée doivent informer les
locataires et les exploitants des terrains, de 1’établissement de la protection des points d’eau faisant I’objet du
présent arrété ainsi que des servitudes qui 5"y rapportent.

ARTICLE 23 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux dans un délai de deux mois a4 compter de sa
publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Chélons-en-Champagne — 25, rue du
Lycée — 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'il est formé dans le délai de deux mois
a compter de la notification ou de la publication de l'acte, selon une des formes suivantes :

- recours gracieux, adressé au Préfet de la Haute-Marne — 89, me Victoire de la Marne — 52011 CHAUMONT
Cedex ;

- recours hiérarchique, adressé au ministére en charge de la santé — 14, avenue Duquesne — 75350 PARIS.

Le recours contentieux court 4 compter de la décision explicite ou implicite (au terme d'un délai de deux mois)
de rejet du recours administratif.

ARTICLE 24 - DIFFUSION ET INFORMATION
Une copie du présent arrété est adressée

- au Directeur de I’Agence de I’Eaun Seine Normandie

- au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

- &la Direcirice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)
- au Directeur du Bureau d¢ Recherches Géologiques et Minié¢res (BRGM)

- au Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est

- ala Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

- au Pré&sident du Conseil Départemental

- au Directeur de 1’Office National des Foréts (ONF)

- au Chef de Service de I'Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

ARTICLE 25 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, le Délégué Territonial de la
Haute-Marne de 1’Agence Régionale de Santé Grand Est, ainsi que les Maires des communes de Vesaignes-sur-
Mame, Faverolles et Villiers-sur-Suize sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

Fait a CHAUMONT, le

Pour le Préfet et par délégation,
La Sous-Préféte de Saint-Dizier
Secrétaire Géné éfecture par intérim

Héléne DEMOLOMBE-TOBIE
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ANNEXES :

Amnexe 1: tableau des prescriptions {1 page) des captages — sources Genevrouse et Saint Libert — de la
commune de Vesaignes-sur-Marme - 23 juin 2013

Annexe 2 : état parcellaire (2 pages format A4)

Annexe 3 : plan topographique des périmétres de protection immédiate (1 page format A4 — ¢chelle 1/1000)
cabinet géométre-expert KOLB - avnil 2016, dossier TP 5172

Annexe 4 : plan parcellaire des périmétres de protection immédiate et rapprochée (1 page format A3 — échelle
1/5000)
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Liberté = Bgalitd = Pratornité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture
Service des Sécurités

Piile Polices Adminisiratives

ARRETE PREFECTORAL N° 521 du 19 janvier 2018
portant constitution de la commission départementale des systemes de vidéoprotection

Le Préfet de 1a Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d ' Honneur,
Officicr de 1'Ordre National du Mérite

Vi le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L 251-1 et suivants ainsi que
ses articles R 25]1-1 a R 251-3;

Vu l'arrété préfectoral n° 2109 du 02 octobre 2014 modifié portant constitution de la
commission départcmentale des systémes de vidéoprotection pour le département de la Haute-

Mame ;

Vu l'ordonnance modificative du premier président de la cour d'appel de Dijon en date du
16 janvier 2018 ;

Vau les désignations de la Chambre de Commerce et d"Industrie de la Haute-Marne ;

Vu le courrier de la société ADF Systémes ;

Vu le courrier de la sociéte AB S¢cunté ;

Vu les désignations de 1'association des maires et adjoints de 1a Haute-Marne ;

Sur proposition du Directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Marne,
ARRETE:

ARTICLE 1 : L arrété préfectoral n° 2109 du 02 octobre 2017 modifié, susvisc est abrogeé.

ARTICLE 2 : La commission départementale des systémes de vidéoprotection de la Haute-
Marne est composée comme Sulit

Membres désignés par le Premier Président de la Cour d'Appel de DIJON

M. Philippe MATHIEU - M. Luc CHAPOUTOT
Président du Tribunal de Grande Instance ~ Vice-Président au tribunal de grandc instance
de Chaumont i de Chaumont
Président titulaire Président suppléant

89, rue Victoire de la Marne - 52011 CHAUMONT Cedex - Tél. 03.25.30.52.52  Télécopic 03.25.32.01.26
Site internel . ity imavw ianie-marie. oty
Ouvert de 8B30 G {20 et de 13130 6 [6h30 - Séfour et naturalisation fermés le mercredi



Membres désignés par I'Association des Maires de la Haute-Marne

Monsieur Jean-Louis SAILLET Monsieur Pierre DZIEGIEL
Maire de Lavilleneuve Maire de Longeau-Percey
Membre titulaire Membre suppléant

Membres désignés par la chambre de commerce et d'industrie de la Haute-Marne

Monsicur Bernard DONADEL M. Philippe COSTA
Bijouterie Donadel Chaumont SAS Socabo Casino Bourbonne les Bains
Membre titulaire Membre suppléint

Membres désignés par le Préfet de la Haute-Marne en raison de leur compétence

Monsicur Antoine DA FONSECA Monsieur David DENIS
ADF SYSTEMES Chaumont AB Sécurité Chaumont
Membre titulaire Membre suppléant

ARTICLE 3 : Le secrétariat de la présente commission est assuré par la Préfecture.

ARTICLE 4: Le dirccteur des services du cabinet de la Haute-Marne et le premier
président de la cour d'appel de Dijon, sout chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété dont copie sera adressée aux membres de la commission et publiée au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont, le 19 janvier 2018

Pour le Prdfet et par délégation,

Le Directeuy des seavices du cabinet
/

A

féhilippe DUVAL
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Libarté v Egaltrd + Prataraitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture
Direction des Services du Cabinet

Service dey séeurités

ARRETE N° 523 du 22 janvier 2018
portant autorisation de fermeture tardive — Etablissement « Le Strike », CHAUMONT

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier dans I’Ordre de la Légion d’Honneur
Officier dans 1I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territonales ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu T'arrété préfectoral n° 2510 du 14 novembre 2016 portant réglement de la police
générale des débits de boissons en Haute-Marne ;

Vu la demande de renouvellement de fermeture tardive transmise le 11 décembre 2017 par
Monsieur Xavier LESEUR, gérant de |’établissement «Le Strike» - Bowling - Bar - Restaurant, sis
20 route de Neuilly 8 CHAUMONT ;

Vu I’avis favorable en date du 20 décembre 2017, du directeur départemental de la sécurité
publique de la Haute-Marne ;

Vu I’avis favorable en date du 17 janvier 2018 du maire de CHAUMONT ;

Sur proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Marne,
ARRETE:

Article 1 :  Par dérogation aux dispositions de l'arrété préfectoral n° 2510 du 14
novembre 2016, Monsieur Xavier LESEUR, gérant de 1’ établissement «Le Strike» - Bowling - Bar -
Restaurant, sis 20 route de Neuilly 8 CHAUMONT, est autorisé a fermer son établissement a :

+ trois heures du matin les nuits du vendredi au samedi, du samedi au dimanche, ainsi que
les nuits qui précédent un jour férié,

*  une¢ heure du matin les antres nuits de la semaine.

89, rue Victoire de fa Marne — 52011 CHAUMONT Cedex — Tél. 03.25.30.52 52 — Télecopie 03.25.32.01.26
Site internet . hitp: v hatte-narne. gouvfi
Onvert de 8h30 ¢ [2h et de 13830 @ 16h30 - Séjour et naturalisaiion fermés le mercredi



Article 2:  La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an & compter du 24
janvier 2018.

Article3: Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Marne, le
maire de CHAUMONT et le directeur départemental de la sécutité publique de la Haute-Mame sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
demandeur et fera I’objet d’une publication au recueil des actes administratif de la Haute-Marne.

Pour le préfgt et par délégation,
Le directeur services du cabinet

ilippe DUVAL

Voies et delais de recours :

Le présent arrété peut étre déféré devant le Tribunal administratif de CHALONS-EN-
CHAMPAGNE (51036} - 25 rue du Lycée, dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

89, rue Victoire de la Marne — 52011 CHAUMONT Cedex — Téi. 03.25.30.52.52 - Télécopie 03.25.32.01.26
Site internet © htip:/fwww Raite-marne. gouv, fr
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Liberié « Kgatith » Praternitd
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE
Sous-Préfecture de Langres

Péle développement territorial ¢t
collectivités locales

F¥

ARRETE N° L86 pU 17 Jak apy
Portant substitution de la Communauté de Communes du Grand Langres
au sein du Syndicat Mixte du Bassin de la Marne ¢t de ses Affluents (SMBMA)

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la République ;

VU I’arrété préfectoral n® 2792 du 27 décembre 2016 modifié portant création de la Communauté de
communes du Grand Langres ;

VU les statuts de la communauté de communes du Grand Langres annexés a |’arrété préfectoral n® 2850
du 22 décembre 2017, selon lesquels la CC exerce la compétence «gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations» depuis le 1% janvier 2018 et représente 4 ce titre ses communes membres au
sein des structures syndicales compétentes ;

CONSIDERANT que Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents n’exergait jusqu’au 31
décembre 2017 que les compétences visées aux 1 et 2 de I'article L211-7 du code de I’environnement et
que par conséquent les communes membres de la communauté de communes du Grand Langres
n’adhéraient qu’a ces seules compétences ;

Sur proposition du Sous-Préfet de Langres ;
ARRETE:

Article 1 ; Est constatée la substitution, & compter du 1* janvier 2018, de la communauté de communes
du OGrand Langres aux communes de: Champigny-les-Langres, Chanoy, Chatenay-Macheron,
Chauffourt, Faverolles, Himes-Jorquenay, Langres, Noidant le Rocheux, Peigney, Perrancey les Vieux
Moulins, Rolampont, Saint-Ciergues, Saint-Martin-les-Langres, Saints-Geosmes, Sarrey et Voisines, au
sein du Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses Affluents (SMBMA) pour les items 1 et 2 de
Iarticle 1.211-7 du code de I’environnement correspondant  la carte 1 du syndicat ;

Article 2 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Chélons en Champagne
est de deux mois & compter de la date de publication du présent arréte.

Article 3: Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, la
Directrice Départementale des Finances Publiques de la Haute-Marne, la Présidente de la communauté
de communes du Grand Langres, le Président du Syndicat Mixte du Bassin de la Marne et de ses
Affluents (SMBMA), les Maires des communes membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera transmise, ainsi qu’au Directeur Départemental des
Territoires et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont, le 1 7 Js
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Liberié « Higaltid » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE
Sous-Préfecture de Langres

Pale @éveloppement territorial et
collectivités locales

Fv

ARRETENe U%3 pU 17 s 20
Portant substitution de la Communauté de Communes du Grand Langres
au sein du Syndicat Mixte d’ Aménagement Hydraulique de la Vallée de la Meuse

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Henneur,
Officier de I’Ordre National du Meérite,

YU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la République ;

VU l’arrété préfectoral n® 2792 du 27 décembre 2016 modifié portant création de la Communauté de
communes du Grand Langres ;

VU les statuts de la communauté de communes du Grand Langres annexés a I’arrété préfectoral n® 2850
du 22 décembre 2017, selon lesquels la CC exerce la compétence «gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations» depuis le 1 janvier 2018 et représente a ce titre ses communes membres au
sein des structures syndicales compétentes ;

CONSIDERANT que le Syndicat Mixte d’Aménagement Hydranlique de la Vallée de la Meuse
exerce les compétences visées aux 1 et 2 de Iarticle L211-7 du code de I’environnement ;

Sur proposition du Sous-Préfet de Langres ;
ARRETE:

Article 1 : Est constatée la substitution, & compter du 1" janvier 2018, de la communauté de communes
du Grand Langres aux communes de: Avrecouri, Choiseul, Clefmont, Daillecourt, Dammartin-sur-
Meuse, Lavilleneuve, Noyers, Rangecourt, Saulxures et Val de Meuse, an sein du Syndicat Mixte
d’Aménagement Hydraulique de la Vallée de la Meuse pour les items 1 et 2 de article L211-7 du
code de I’environnement ;

Article 2 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Chéilons en Champagne
est de deux mois 4 compter de la date de publication du présent arrété.

Article 3: Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, la
Directrice Départementale des Finances Publiques de la Haute-Marne, la Présidente de la communauté
de communes du Grand Langres, le Président du Syndicat Mixte d’ Aménagement Hydraulique de la
Vallée de 1a Meuse, les Maires des communes membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéeution du présent arrété dont une copie leur sera transmise, ainsi qu”au Directeur Départemental des
Territoires et qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont, le L7 gan
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Sons-Préfecture de Langres

Pile développement territorial et
collectivités locales

Fv

ARRETENe L33  pu 7 JAN 2
Portant substitution de la Communauté de Communes du Pays de Chalindrey
de Vannier Amance ¢t de la Région de Bourbonne-les-Bains
au sein du Syndicat Mixte d’ Aménagement Hydraulique et d’Entretien de la Riviére « La Resaigne »

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Tertitoriales ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aoiit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de 1a République ;

VU Parrété préfectoral interdépartemental n® 2642 du 06 décembre 2016 portant création de la Communauté
de communes du Pays de Chalindrey de Vannier Amance et de la Région de Bourbonne-les-Bains ;

VU les statuts de la communauté de communes du Pays de Chalindrey de Vannier Amance et de la Région de
Bourbonne-les-Bains annexés 4 1’arrété préfectoral n® 2820 du 21 décembre 2017, selon lesquels la CC exerce
la compétence «gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations» depuis le 17 janvier 2018 et
représente a ce titre ses communes membres au sein des structures syndicales compétentes ;

CONSIDERANT que le Syndicat Mixte d’Aménagement Hydraulique et d’Entretien de la Riviére «La
Resaigne » exerce les compétences visées aux 1 et 2 de 'article L211-7 du code de ’environnement ;

Sur proposition du Sous-Préfet de Langres ;

ARRETE:

Article 1 : Est constatée la substitution, 4 compter du 1¥ janvier 2018, de Ja communaut¢ de communes du
Pays de Chalindrey de Vannier Amance et de la Région de Bourbonne-les-Bains aux communes de:
Chalindrey, Le Pailly, Riviéres-le-Bois et Violot, au sein du Syndicat Mixte d’ Aménagement Hydraulique et
d’Entretien de la Riviére :« La Resaigne» pour les items 1 et 2 de larticle L211-7 du code de
Penvironnement ;

Atrticle 2 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Chalons en Champagne est de
deux mois 4 compter de la date de publication du présent arrété.

Article 3¢ Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, la Directrice
Départementale des Finances Publiques de la Haute-Marne, le Président de la communauté de communes dua
Pays de Chalindrey de Vannier Amance et de la Région de Bourbonne-les-Bains, le Président du Syndicat
Mixte d’ Aménagement Hydraulique et d’Entretien de la Riviére « La Resaigne », les Maires des communes
membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété dont une copie leur sera
transmise, ainsi qu’au Directeur Départemental des Territoires et qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la préfecture de la Haute-Marne.

~Chaumont,le L 7 JAN 20
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Péle Développement Tetritorial et Collectiviiés Locales
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ARRETEn® ULZS du 17 JAN. 2018
Constatant 1’éligibilité de la communauté de communes
du Pays de Chalindrey, de Vannier Amance et de la région de Bourbonne les Bains
4 la dotation d’intercommunalité bonifiée

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ['Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 5211-
29etL 5214-23-1 ;

VU le Code Général des Imp6ts, notamment ’article 1609 nonies C ;
VU laloi n°2017-1837 du 30 décembre 2017 de finances pour 2018 ;

VU lParrété préfectoral n°2642 du 6 décembre 2016 portant création de la
communauté de communes du Pays de Chalindrey, de Vannier Amance et de la région de
Bourbonne les Bains ;

VU D’arrété préfectoral n® 2820 du 21 décembre 2017 portant modification des
statuts et des compétences,

Considérant qu’au 1* janvier 2018, la communauté de communes du Pays de
Chalindrey, de Vannier Amance et de la région de Bourbonne les Bains exerce an moins huit
compétences sur les douze groupes listés & l'article [ 5214-23-1 susvisé,

Considérant que la communauté de communes du Pays de Chalindrey, de Vannier
Amance et de la région de Bourbonne les Bains a une fiscalité professionnelle unique ;

Considérant que la population totale de la communauté de communes s’éleve a
16 300 habitants ;

Considérant que les dispositions requises sont remplies pour que la communauté de
communes du Pays de Chalindrey, de Vannier Amance et de la région de Bourbonne les Bains
bénéficie de la dotation d’intercommunalité bonifiée ;

Sur proposition de M. le Sous-Préfet de Langres ;

89, rue Victotre de la Marne — 52011 Chaimont Cédex - Tél. 03.25.30.52.52 - Télécopie : 03.25.32.01.26
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ARRETE

ARTICLE 1* : 1l est constaté que la communauté de communes du Pays de
Chalindrey, de Vannier Amance et de la région de Bourbonne les Bains répond, 4 compter du 1
janvier 2018, aux conditions fixées a larticle L 5214-23-1 du code général des collectivités
territoriales lui permettant d’étre éligible a la dotation d’intercommunalité bonifiée prévue & larticle
L 5211-29 du méme code.

ARTICLE 2 : L’¢ligibilité reconnue ne saurait étre considérée comme définitive.
Les conditions d'¢ligibilité sont vérifiées chaque année.

ARTICLE 3: Le délai de recours contenticux devant le tribunal administratif de
CHALONS EN CHAMPAGNE est de deux mois a compter de la date de notification du présent

arrété.

ARTICLE 4: M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, M. le
Sous-Préfet de Langres, Mme la Directrice Départementale des Finances Publiques de la Haute-
Marne, M. le Président de la communauté de communes du Pays de Chalindrey, de Vannier
Amance et de la région de Bourbonne les bains, Mmes et MM, les Maires des communes membres
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent amrété dont une copie leur sera
transmise, ainsi qu’a M. le Directeur Départemental des Territoires 3 titre d’information et dont un
extrait sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

Fait 2 Chaumont, le 17 JAN. 7me
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ARRETE n° W% du 47 JAN. zis
Constatant 1’éligibilité de la Communauté de communes du Grand Langres
a la dotation d’intercommunalité bonifiée

Le Préfet de la Haute-Marne,

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 5211-
29 et L 5214-23-1;

VU le Code Général des Impdts, notamment Particle 1609 nonies C ;
VU laloi n°2016-1917 du 29 décembre 2016 de finances pour 2018 ;

VU larrété préfectoral n°2792 du 27 décembre 2016 portant création de la
Communauté de communes du Grand Langres issue de la fusion de la communauté de communes
du Grand Langres et de la communauté de communes du Bassigny ;

VU les arrétés préfectoraux n° 1940 et n° 2850 du 18 aofit et 22 décembre 2017
portant modification des statuts et des compétences ;

Considérant qu'au 1* janvier 2018, la communauté de communes du Grand Langres
exerce au moins huit compétences sur les douze groupes listés a l'article L 5214-23-1 susvisé,

Considérant que la communauté de communes du Grand Langres a une fiscalité
professionnelle unique ;

Considérant que la population totale de la communauté¢ de communes s’éléve a
22 325 habitants ;

Considérant que les dispositions requises sont remplies pour que la communauté de
communes du Grand Langres bénéficie de la dotation d’intercommunalité bonifiée ;

Sur proposition de M. le Sous-Préfet de Langres ;
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ARRETE

ARTICLE 17 : 1] est constaté que la communauté de communes du Grand Langres
répond, & compter du 1¥ janvier 2018, aux conditions fixées a ’article L. 5214-23-1 du code général
des collectivités territoriales lui permettant d’étre éligible a la dotation d’intercommunalité bonifiée
prévue a larticle L 5211-29 du méme code.

ARTICLE 2 : L’éligibilité reconnue ne saurait &tre considérée comme définitive.
Les conditions d'éligibilité sont vérifiées chaque année,

ARTICLE 3 : Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de
CHALONS EN CHAMPAGNE est de deux mois a compter de la date de notification du présent
arrété.

ARTICLE 4: M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, M. le
Sous-Préfet de Langres, Mme la Directrice Départementale des Finances Publiques de la Haute-
Marne, Mme la Présidente de la communauté de communes du Grand Langres, Mmes et MM, les
Maires des communes membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arreté dont une copie leur sera transmise, ainsi qu’a M. le Directeur Départemental des
Territoires a titre d’information et dont un extrait sera publié au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture de la Haute-Marne,

Fait 2 Chaumont, le * 7 JAN. 27
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Sous-Préfecture de Langres

Pole développement territorial
et collectivités locales

PC

ARRETE N° 2018/008
du 22 janvier 2018

ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT
DE MARCILLY EN BASSIGNY

PORTANT MODIFICATION DES STATUTS DE
L'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT
DE MARCILLY EN BASSIGNY

Le PREFET de la HAUTE-MARNE,

Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU l'ordonnance n° 2004-632 du 1" juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

VU le décret n° 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de l'ordonnance n® 2004-632 du 1 juillet
2004 ;

VU les articles L.123-9, L.133-1 4 L.133-7 et R.133-1 a R.133-10 du Code Rural ;

VU la délibération du 9 janvier 2018 par laquelle I’assemblée générale de l'association foncicre de
remembrement de MARCILLY EN BASSIGNY a approuvé ses statuts ;

VU larrété préfectoral n°® 2011/0685 du 8 juin 2011 portant approbation des statuts de I’association
fonciére de remembrement de MARCILLY EN BASSIGNY ;

VU larrété préfectoral n® 2750 du 14 décembre 2017 portant délégation de signature & Monsieur
Jean-Marc DUCHE, Sous-Préfet de LANGRES ;

8, rue Tassel — BP 219 — 52208 LANGRES Cedex — Tél. 03.25.87.07.57 — Télécopie (03.25.87.93.34
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ARRETE N° 2018/008 du 22 janvier 2018 de I'’ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT DE
MARCILLY EN BASSIGNY PORTANT MODIFICATION DES STATUTS



ARRETE :

Article ler : Les dispositions statutaires applicables a I’association foncicre de
remembrement de MARCILLY EN BASSIGNY, et approuvées par délibération du 3 mai 2011 de
I’ Assemblée Générale des Propriétaires, sont modifiées comme suit :

Article 8 - Réunion de U'assemblée des propriétaires et délibérations
8.1 — Périodicité

['assemblée générale des propriétaires se réunit en session ordinaire tous les quatre ans (décret n°201 7-933
du 10 mai 2017 portant diverses mesures de simplification et de modernisation relatives aux collectivités
territoriales notamment son article 5)

Le reste sans changement.

Article 2 : M. le Sous-Préfet de LANGRES, M. le Maire de MARCILLY EN BASSIGNY,
M. le Directeur Départemental des Territoires, M. le Président de 1’association fonciere %Ie
remembrement de MARCILLY EN BASSIGNY sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété.

Une copie de cet arrété préfectoral sera transmise a chacun des membres du bureau de
I’association fonciére de remembrement de MARCILLY EN BASSIGNY, a M. le Maire de
MARCILLY EN BASSIGNY, a M. le Directeur Départemental des Territoires, a M. le Président de
la Chambre d’ Agriculture et & Mme la Directrice Départementale des Finances Publiques.

Article 3 Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
de la Haute-Marne. 1l sera affiché dans chacune des communes sur le territoire desquelles s’étend le
périmétre de 1’association fonciére de remembrement de MARCILLY EN BASSIGNY dans un
délai de quinze jours a compter de la date de publication de I’arrét¢.

Article 4 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de CHALONS-
EN-CHAMPAGNE est de deux mois & compter de la date de la publication du présent arrété.

a LANGRES, le 22 janvier 2018

ARRETE N° 2018/008 du 22 janvier 2018 de I'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT DE
MARCILLY EN BASSIGNY PORTANT MODIFICATION DES STATUTS
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ARRETE N° 2018/021 du 29 janvier 2018

ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT
DE SAINT BROINGT LES FOSSES

PORTANT RENOUVELLEMENT DES MEMBRES DU BUREAU
DE L'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT
DE SAINT BROINGT LES FOSSES

Le PREFET de la HAUTE-MARNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU l'ordonnance n® 2004-632 du 1¢ juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

VU le déeret n° 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de l'ordonnance n° 2004-632 du 1% juillet
2004 ;

VU les articles L.123-9, 1..133-1 4 1..133-7 et R.133-1 4 R.133-10 du Code Rural ;

VU larrété préfectoral n® 98/50 du 26 mars 1998, portant création d'une association fonciére de
remembrement, dans la commune de SAINT BROINGT LES FOSSES ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011/0945 du 11 aoGt 2011, nommant les membres du bureau de
I'association fonciére de remembrement de SAINT BROINGT LES FOSSES, pour une période de six ans ;

VU l'arrété préfectoral n® 2750 du 14 décembre 2017 portant délégation de signature & Monsieur
Jean-Marc DUCHE, Sous-Préfet de LANGRES

Considérant que le mandat des membres constituant le burecau de ladite association fonciére de
remembrement est arrivé a expiration ;

VU la délibération du conseil municipal de SAINT BROINGT LES FOSSES du 8§ décembre 2017
désignant trois propriétaires de parcelles incluses dans le périmétre de remembrement ;

VU la liste des trois autres propriétaires désignés par la Chambre d’Agriculture le 16 octobre 2017 ;

8, e Tassel — BP 219 — 52208 LANGRES Cedex — Tél. 03.25.87.07.57 — Telécopie (03.25.87.93.34

1
ARRETE N° 2018/021 du 29 janvier 2018
PORTANT RENOUVELLEMENT DES MEMBRES DU BUREAU
DE L'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT DE SAINT BROINGT LES FOSSES



ARRETE

Article ler : Le bureau de I'association fonciére de remembrement de SAINT BROINGT
LES FOSSES est composé des personnes ci-aprés désignées pour une période de 6 ans, jusqu’au
29 janvier 2024:

BUREAU DE L'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT DE SAINT
BROINGT LES FOSSES :
Membre a voix délibérative :

* M. le maire ;

*trois Membres désignés par la Chambre d'Agriculture de la Haute-Marne

*trois Membres désignés par le conseil municipal de SAINT BROINGT LES FOSSES
*le délégué de la Direction Départementale des Territoires

La liste des propriétaires désignés par la Chambre d’Agriculture et le Conseil Municipal
est annexce au présent arréte.

Membre a voix consultative :

L'organisme qui apporte une subvention d'équipement au moins égale a 15 % du montant
total des travaux, participe, a sa demande, aux réunions du bureau.

Article 2 : Le bureau élira en son sein parmi ceux de ses membres a voix délibérative de
I"article 1 du présent arrété le président, qui est chargé de I’exécution de ses délibérations.

[1 élira également en son sein un vice-président et un secrétaire.

Un exemplaire de la délibération relatant ces €lections sera adress¢ a la Sous-Préfecture de
LANGRES.

Article 3 : M. le Sous-Préfet de LANGRES, M. le Maire de SAINT BROINGT LES
FOSSES, M. le Directeur Départemental des Territoires, M. le Président de 1’association fonciére de
remembrement de SAINT BROINGT LES FOSSES sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I"exécution du présent arrété.

Une copie de cet arrété préfectoral sera transmise a chacun des membres du bureau de
I’association fonciére de remembrement de SAINT BROINGT LES FOSSES, a M. le Mairec de
SAINT BROINGT LES FOSSES, a M. le Directeur Départemental des Territoires, 8 M. le
Président de la Chambre d’Agriculture et a Madame la Directrice Départementale des Finances
Publiques.

Un extrait sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-
Marne.

Article 4 : Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de CHALONS-
EN-CHAMPAGNE est de deux mois a compter de la date de notification du présent arréte.

elegation,
ANGRES

a LANGRES, le 29 janvier 2018

ARRETE N° 2018/021 du 29 janvier 2018
PORTANT RENOUVELLEMENT DES MEMBRES DU BUREAU
DE L'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT DE SAINT BROINGT LES FOSSES



liste nominative des propriétaires membres de I’association fonciére de remembrement
de SAINT BROINGT LES FOSSES

Vu pour étre annexé a |’arrété préfectoral
N° 2018/021 du 29 janvier 2018

Pour le Prefet, et pay délégation,
47:;-*‘,;;:5 Sous-Préf g LANGRES

Membres désignés par la Chambre d'Agriculture de la Haute-Marne  :

v' M. Camille ( Renald) MOISSENOT

v' M. Georges WACHE

v'M Jean Christophe BRIOT

Membres désignés par le conseil municipal de SAINT BROINGT LES FOSSES
v'M Etienne JEANNELLE

v M. Gilles DUROST

v'"M Henri JEANNELLE

3
ARRETE N° 2018/021 du 29 janvier 2018
PORTANT RENOUVELLEMENT DES MEMBRES DU BUREAU
DE L'ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT DE SAINT BROINGT LES FOSSES
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Sous-Préfecture de Saint-Dizier

Piile Collectivités Locales et Développement Territorial

ARRETEn® 4N au 17 JAN, 2018

Constatant I’inéligibilité de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en
Champague i la dotation d’intercommunalité bonifiée

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles 1.5211-29 et L5214-23-1 ;
VYU le Code Général des Imp6ts, notamment 1’article 1609 nonies C
VU la loi n°2017-1837 du 30 décembre 2017 de finances pour 2018 ;

YU D’arrété préfectoral n® 851 du 31 mai 2013 portant création de la Communauté de Communes
du Bassin de Joinville en Champagne issue de la fusion des Communautés de Communes Marne
Rognon et du canton de Poissons et de la région de Doulevant le Chéateau et de 1’élargissement
concomitant aux communes isolées de Beurville, Cirey sur Blaise, Effincourt, Germisay et
Morionvilliers, modifié¢ ;

VU Darrété préfectoral n® 1587 du 6 juillet 2017, portant éligibilité de la Communauté de
Communes du Bassin de Joinville en Champagne 3 la dotation d’intercommunalité bonifiée prévue
a l’article L 5214-23-1 du CGCT susvisé ;

Considérant qu’au 17 janvier 2018 la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en
Champagne n’exerce pas au moins huit des compétences sur les douze groupes listés & l'article L
5214-23-1 du CGCT susvisé ;

Considérant que les dispositions requises ne sont pas remplies pour que la Communauté de
Communes du Bassin de Joinville en Champagne puisse bénéficie de la dotation
d’intercommunalité bonifiée ;

Sur proposition de Madame la Sous-Préféte de Saint-Dizier ;



ARRETE

ARTICLE 1% : Il est constaté que la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en
Champagne ne répond pas a compter du 1% janvier 2018 aux conditions fixées a I’article L 5214-
23-1 du code général des collectivités territoriales permettant d’&tre éligible & la dotation
d’intercommunalité bonifiée prévue a ’article L 5211-29 du méme code.

ARTICLE 2 : Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de CHALONS EN
CHAMPAGNE est de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 3 : M le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, Mme la Sous-Préfete de
Saint-Dizier, Mme la Directrice Départementale des Finances Publiques de la Haute-Marne, M. le
Président de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en Champagne, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie leur sera transmise, ainsi qu’a M. le
Directeur Départemental des Territoires & titre d’information et dont un extrait sera publié au
Recugil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

Fait a Chaumontﬁ 1 7 JAN. ZUIB
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Sous-Préfecture

Pile des Collectivités Locales
et du Développement Territorial

ARRETE N° U9} du 18 JAN 2018

Portant modification des statuts de la
Communauté de Communes du Bassin de Joinville en Champagne

Le Préfet de la Haute-Marne,

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.5211-17 et L. 5214-16 ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aoftt 2015 portant Nouvelle Organisation du Territoire de la République ;

VU Parrété préfectoral n°851 du 31 mai 2013, créant la Communavuté de Communes du Bassin de Joinville
en Champagne issue de la fusion des Communautés de Communes « Marne Rognon », du canton de
Poissons et de la région de Doulevant le Chiteau et de I’élargissement concomitant aux communes isolées

de Beurville, Cirey sur Blaise, Effincourt, Germisay et Morionvilliers, modifié ;

YU la délibération n® 99-09-2017 de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en Champagne
du 29 septembre 2017 proposant la modification de ses compétences optionnelles et facultatives ;

VU la délibération n® 100-09-2017 de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en Champagne
du 29 septembre 2017 définissant I’intérét communautaire ; !

VU les délibérations des conseils municipaux des communes membres de la Communauté de Communes du
Bassin de Joinville en Champagne ;

Considérant que les conditions de majorité fixées a I'article L 5211-17 du CGCT sont remplies ;
Sur proposition de la Sous-Préféte de SAINT-DIZIER ;
ARRETE :

ARTICLE 1 : Les compétences de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en Champagne
sont modifiées comme suit ;



ARTICLE 2: Compétences obligatoires

1° Aménagement de l'espace pour la condwite d’actions d'intérét communautaire; schéma de cohérence
territoriale et schéma de secteur ; plan local d'urbanisme, document d'urbanisme en tenant lieu et carte
communale ;

2° Actions de développement économique dans les conditions prévues a l'article L. 4251-17 ; création,
aménagement, entretien; et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale, tertiaire, artisanale,
touristique, portuaire ou aéroportuaire, politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales
d'intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la création d'offices de tourisme ;

Outre les actions de développement économique qui relévent du CGCT, la communauté de communes est
compétence notamment pour :

- La création, acquisition, construction, aménagement de batiments destinés 4 la location 3 des
professionnels de santé regroupés en maison de santé pluri professionnelle, et gestion immobiliére desdits
batiments.

- L’accompagnement du site technologique sur Saudron : La communauté a pour compétence et
mission d’accompagner et préparer le territoire, les acteurs locaux et la population dans la mise en place
éventuelle du projet industriel et technologique, du laboratoire de recherche de I’ANDRA, et de veiller
qu’une telle implantation s’opére en harmonie dans le respect des autres activités économiques et humaines
du territoire et de la siireté pour sa population.

3° Gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations, dans les conditions prévues A l'article L.
211-7 du code de l'environnement ;

4° Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage et des terrains familiaux
locatifs définis aux 1° a 3° du II de l'article ler de la loi n° 2000-614 du 5 juillet 2000 relative 3 laccueil et &
I'habitat des gens du voyage ;

5° Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés.
ARTICLE 3 : Compétences optionnelles

1° Protection et mise en valeur de I'environnement, le cas échéant dans le cadre de schémas départementaux
et soutien aux actions de maitrise de la demande d'énergie ;

4° Construction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels et sportifs d'intérét communautaire et
d'équipements de I'enseignement pré élémentaire et élémentaire d'intérét communautaire ;

9° Création et gestion de maisons de services au public et définition des obligations de service au public y
afférentes en application de I'article 27-2 de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des
citoyens dans leurs relations avec les administrations.

ARTICLE 4: Compétences facultatives

1. Petite enfance d’intérét communautaire

2. Périscolaire d’intérét communautaire

3. Création et gestion de centres de santé intercommunaux d’intérét communautaire

4, Tourisme d’intérét communautaire

5. Contrat Local de Santé

6. Assainissement Non Collectif selon les dispositions du II de I’article 1.2224-8 du CGCT

ARTICLE 5 : Conformément aux dispositions de I"article R 421-5 du code de justice administrative, la
présente décision peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de CHALONS
EN CHAMPAGNE, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification.



ARTICLE 6 : La Sous-Préféte de SAINT-DIZIER, la Directrice Départementale des Finances Publiques de
la Haute-Marne, le Président de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en Champagne et les
maires des communes membres sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
dont une copie leur sera transmise, ainsi qu’au Directeur Départemental des Territoires, et dont un extrait
sera publié au recucil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Marmne.

Chaumont le 1g JAN. 2018
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Direction Départementale
de la Cohésion sociale
et de la Protection des
Populations
Service Sécurité Sanitaire
de l'Alimentation,
Concurrence, Consommation
et Répression des Fraudes

ARRETE N° 03
du 17 janvier 2018

fixant les tarifs maxima des courses de taxi dans le département de la Haute-Marne pour
I’année 2018

Le Préfet de 1a Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Meérite,

- Vules articles L3120-1 et suivants du Code des transports ;

- Vu les articles R3121-1 et suivants du code des transports ;

- Vu I'article L410-2 du Code de commerce ;

- Vula loin® 87-588 du 30 juillet 1987 modifiée portant diverses mesures d'ordre social

- Vu la loi n® 95-66 du 20 janvier 1995 relative a l'accés & l'activité de conducteur de taxi et a la
profession d'exploitant ;

Vu la loi n° 2014-1104 du ler octobre 2014 relative aux taxis et aux voitures de transport avec
chauffeur et son décret d'application n® 2014-1725 du 30 décembre 2014 ;

- Vu le décret n® 73-225 du 2 mars 1973 relatif a I’exploitation des taxis et voitures de remises :

Vu le décret n° 2001-387 du 3 mai 2001, modifie, relatif au contréle des instruments de mesure ;

- Vu le décret n° 2015-1252 du 7 octobre 2015 relatif aux tarifs des courses de taxi ;

Vu I"arrété ministériel du 3 décembre 1987 relatif a I'information du consommateur sur les prix :
Vu I'arrété ministériel du 3 octobre 1983 modifié relatif & la publicité des prix de tous les services ;
Vu l'arrété ministériel du 18 juillet 2001 relatif aux taximétres en service ;

Vu I"arrété du 13 février 2009 relatif au dispositif répétiteur lumineux de tarif pour taxis ;



- Vu I'arrété du 2 novembre 2015, relatif aux tarifs des courses de taxi ;

Vu I'arrété du 6 novembre 2015 relatif a I’information du consommateur sur les tarifs des courses de
taxis ;

- Vu Iarrété du 14 décembre 2017 relatif aux tarifs des courses de taxi pour 2018

- Vu I'arrété préfectoral n° 49 du 29 mars 2017 fixant les tarifs maxima des courses de taxi dans le
département de la Haute-Marne pour I'année 2018 ;

Aprés consultation des organisations syndicales ;
Aprés consultation de la caisse primaire d'assurance maladie ;

Aprés consultation de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne,

ARRETE:

Article 1

Conformément au code des transports, un véhicule affecté a I’activité de taxi est muni d’équipements
spéciaux tels que prévus par les dispositions de "article R3121-1 du code précité et du I de I’article 6 du
décret n® 2014-1725 du 30 décembre 2014.

Article 2

Pour I’'année 2018, les tarifs maxima applicables au transport des voyageurs par taxis sont fixés comme
suit, dans le département de la Haute-Marne, toutes taxes comprises.

Ces tarifs ne peuvent étre pratiqués que par des entreprises habilitées a exercer la profession pour les

vehicules répondant aux critéres rappelés dans [’article 1 et munis d’un compteur horokilométrique
congu pour la lecture directe des prix des courses et permettant une pratique exacte desdits tarifs :

1. wvaleur de la chute au compteur : 0,10 € ;

2. wvaleur de la prise en charge : il s’agit de la somme affichée par le taximétre au départ de la course :
2.30€;

3. tarifs kilométriques (application du tableau ci-aprés) : quatre tarifs: A, B, C, D peuvent étre
pratiqués.

Dans le tableau ci-aprés sont indiqués les définitions et taux kilométriques de ces tarifs ainsi que, pour
chacun de ces tarifs, la distance en métres parcourue pendant une chute au compteur de 0,10 €.



DISTANCE

DEFINITION DISTINCTION PRIX au | PARCOURUE
TARIF |DES TARIFS DES TARIFS KILOMETRE |( en métre pour une
TTE chute de 0,106 au
compteur)
Course de jour avec retour en |Lettre noire sur fond blanc 0.98€ 102,04 m

charge a la station

Course de nuit ou le dimanche ou | Lettre noire sur fond orange
un jour féri€ avec retour en charge 1.47€ 68,03 m
a la station :

Course de jour avec retour a vide | Lettre noire sur fond bleu
g ; 51,02m
a la station 1.96€

Course de nuit ou le dimanche ou | Lettre noire sur fond vert
un jour férié avec retour a vide a 294 € 34,0l m
la station

Le tarif de nuit est applicable de 19 heures & 7 heures.

4. prix de I"heure d’attente ou de marche lente, de jour comme de nuit : 20,29 €, ce qui correspond a un
temps de 17,74 secondes pour une chute de 0,10 € au compteur.

La prise en charge donne droit & une distance initiale ou & un temps initial correspondant a celui d’une
chute, a savoir, 102,04 m au tarif A ; 68,03 m au tarif B ; 51,02 m au tarif C et 34,01 m au tarif D ou a un
temps d’attente égal a 17,74 secondes.

Article 3

Le compteur, au moment de I"installation du client dans le véhicule, ne doit pas indiquer plus de 2,30 €
correspondant au montant de la prise en charge.

Une information par voie d’affichette, apposée dans les véhicules, doit indiquer a la clientele les
conditions d’application de la prise en charge.

Le tarif minimum, suppléments inclus, susceptible d'étre percu pour une course est fixé a 7,10 €.

Les affichettes devront reprendre la formule suivante : « Quel que soit le montant inscrit au compteur, la
somme percue par le chauffeur ne peut étre inférieure a 7,10 € ».

Le compteur est déclenché au départ de la station, puis en cours de route en cas de changement de tarifs
dans les conditions définies par lesdits tarifs.

Tout changement de tarif intervenant pendant la course doit étre signalé au client.
Pour toute course dont une partie a été effectuée pendant les heures de jour et ’autre pendant les heures

de nuit, il est fait application du tarif de jour pour la fraction de parcours réalisée pendant les heures de
jour et du tarif de nuit pour I’autre fraction.




La pratique du tarif «neige-verglas» est subordonnée aux deux conditions suivantes: routes
effectivement enneigées ou verglacées et utilisation d’équipements spéciaux ou de pneumatiques
antidérapants dits « pneus hiver ».

Ce tarif ne devra, en aucun cas, excéder le tarif de nuit correspondant au type de course concerné.

Le tarif «neige-verglas» ainsi que ses conditions dapplication devront faire I'objet d une information par
affichette de fagon lisible et visible.

Courses exécutées sur appel téléphonique, réservation ou autre

Conformément & l'article 14 de l'arrété du 3 décembre 1987 relatif a l'information du consommateur sur
les prix, le consommateur doit étre en mesure de connaitre, sans difficulté et avant la prestation, soit les
principaux paramétres permettant de déterminer le prix final ( prise en charge, tarifs applicables, attentes,
suppléments ...) soit si possible le prix total lui-méme.

Lorsque le client a demandé une course par tout moyen de communication a distance (téléphone,
internet...), le compteur indique. en sus de la prise en charge, la somme correspondant a la course
d'approche effectuée pour prendre en charge le client dans les conditions suivantes :

1/ Course avec départ 4 vide et retour en charge 2 la station ou a proximité :

- & l'aller et au retour : application du tarif A de jour ou B de nuit, dimanche et jour férié

2/ Course avec départ a4 vide et retour 4 vide 4 la station sans repasser par cette derniére ou a
proximité :

- de la station jusqu'a destination du client : application du tarif C de jour ou D de nuit, dimanche et jour
férié

3/ Course avec départ a vide et retour a vide a la station en repassant par cette derniére ou a proximité :

- de la station jusqu'a la prise en charge du client, application du tarif A de jour ou B de nuit, dimanche

et jour férié

- de la prise en charge du client jusqu'a la station, application du tarif A de jour ou B de nuit, dimanche et
jour férié

- de la station jusqu'a la destination du client, application du tarif C de jour ou D de nuit, dimanche et

jour férié

4/ Course avec départ a vide et retour a vide a la station sans repasser par cette derniére ou & proximité

en effectuant un parcours en boucle en charge du lieu de la prise en charge avec retour a ce lieu :

- de la station au lieu de prise en charge, application du tarif C de jour ou D de nuit, dimanche et jour
férié

- sur tout le parcours en boucle, application du tarif A de jour ou B de nuit, dimanche et jour férié

5/ Course avec départ 4 vide et retour a vide a la station sans repasser par cette derniére ou & proximité
en effectuant un parcours en boucle avec un point de bifurcation :

- de la station au point de bifurcation, application du tarif C de jour ou D de nuit, dimanche et jour férié

- du point de bifurcation a la prise en charge et retour & ce point de bifurcation : application du tarif A de
jour ou B de nuit, dimanche et jour férié



- du point de bifurcation jusqu'a la destination du client : application du tarif C de jour ou D de nuit,
dimanche et jour férié

Le détail de ces différentes courses figure a I'annexe 1.

A noter que le parcours a vide effectué pour prendre en charge le client doit étre effectué par l'itinéraire
le plus direct. En aucun cas, la somme figurant au compteur, au moment de la prise en charge, ne peut
excéder le montant correspondant a cet itinéraire le plus direct.

Article 4

Le montant du prix de la course réclamé au client ne peut étre supérieur a celui mentionné sur la position
« Dl » ou « A payer » du compteur kilométrique majoré éventuellement des seuls suppléments prévus
ci-dessous.

Au-dela de 7,10 €, le transport des personnes ne peut donner lieu a la perception d’un prix supérieur a
celui qui est indiqué au compteur, a I’exception des suppléments pour les éventuels transports suivants :

NATURE du TRANSPORT TARIF

1. A partir de la 5¢ personne (majeure ou mineure) 2,50 € par personne

2. Bagage ne pouvant pas étre transporté dans le coffre ou dans I'habitacle

du véhicule et nécessitant l'utilisation d'un équipement extérieur SNEparagge

3. Valises ou bagages de taille équivalente, au-dela de 3 valises par
passager

2,00 € par bagage

Aucun supplément « animal » ne peut étre per¢u pour la prise en charge des animaux.

Il est interdit de refuser la prise en charge des chiens guides d'aveugles.

Aucun supplément ne pourra étre facturé pour les appareillages des personnes handicapées.
Les droits de péage peuvent €tre facturés en sus pour les parcours en charge.

Article 5

Sont affichés dans le taxi, de maniére parfaitement visible et lisible de la place ol se tient habituellement
la clientéle de fagon a ce que les personnes transportées en soient parfaitement informées :

- Les tarifs fixés par le présent arrété et leurs conditions d’application ;
- Les montants et les conditions d’application de la prise en charge et des suppléments ;
- Les conditions dans lesquelles la délivrance d’une note est obligatoire ou facultative ;

- L’information selon laquelle le consommateur peut demander que la note mentionne son nom ainsi
que le lieu de départ et le lieu d’arrivée de la course ;

- L’information selon laquelle le consommateur peut régler la course par carte bancaire ;

- Pour toutes les courses réalisées par un taxi, quel que soit le montant du prix, le passager peut payer
dans le vchicule par carte bancaire.

- L’adresse a laquelle peut étre adressée une réclamation.



Article 6
En application des dispositions des articles 1%, 8 et 9 de I'arrété du 6 novembre 2015 susvisé, le

paiement de toute somme égale ou supérieure a 25 € TVA comprise, doit donner lieu a la délivrance
d’une note comportant obligatoirement les mentions suivantes :

Doivent étre imprimés sur la note :

la date de rédaction de la note ;

- les heures de début et de fin de la course ;

- le nom et la dénomination sociale du prestataire ou de la société ;

- le numéro d’immatriculation du véhicule de taxi ;

- Iadresse postale & laquelle peut étre adressée une réclamation relative a la note ;
- le montant de la course minimum ;

- le prix de la course toutes taxes comprises hors suppléments ;

Doivent étre soit imprimés, soit portés de maniére manuscrite :

- la somme totale & payer toutes taxes comprises, qui inclut les suppléments ;

- le détail de chacun des suppléments prévus a I'article 2 du décret n °© 2015-1252. Ce détail est
précédé de la mention « supplément(s) ».

De plus, si le client le demande, la note doit également mentionner de maniére manuscrite ou, le cas
échéant, par impression :

- le nom du client ;
- le lieu de départ et le lieu d"arrivée de la course.

La note est établie en double exemplaire. Le double est conservé par I’exploitant pendant deux ans et
I’original remis au client.

Une note comportant les mémes indications devra étre remise a4 tout client qui en fera la demande pour
les sommes inférieures a 25 € TTC. Elle est établie et conservée dans les mémes conditions.

Article 7
Au regard de I’arrété du 14 décembre 2017, les exploitants de taxis devront pour I'année 2018 :
- se rendre chez l'installateur pour faire modifier la table tarifaire de leur taximétre ;

- et apposer la lettre T de couleur bleue sur le cadran du taximetre aprés adaptation aux tarifs



Article 8

Les compteurs horokilométriques ou taximetres sont soumis a la vérification primitive, a la vérification
périodique et a la surveillance prévue par le décret 2001-387 du 3 mai 2001 et de son arrété d’application

du 18 juillet 2001.

Ces contréles sont assurés par la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi.

Article 9

L’adresse postale a laquelle le client d’une course de taxi dans le département de la Haute-Marne peut
adresser une réclamation est la suivante :

Direction de la Cohésion sociale et de la Protection des Populations
Service Sécurité Sanitaire de I'Alimentation,
Concurrence, Consommation et Répression des Fraudes
BP 52091
52904 CHAUMONT cedex 9

Article 10

Toute infraction au présent arrété sera constatée, poursuivie et réprimée conformément aux dispositions
des textes en vigueur.

Article 11

L’arrété préfectoral n® 49 du 29 mars 2017 est abrogé.

Article 12

Le présent arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (51036) —
25 rue du Lycée, dans un délai de deux mois a compter de sa publication. L’exercice du recours
administratif suspend le délai de recours contentieux.

Article 13

Madame le Préfet de la Haute Marne, le secrétaire général de la Préfecture de la Haute-Marne, les sous-
préfets des arrondissements de Langres et de Saint-Dizier, le directeur départemental de la sécurité
publique de la Haute-Marne, le commandant du groupement de gendarmerie départemental de la Haute-
Marne, la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations, le
directeur départemental des territoires, la directrice régionale de I’environnement, de 1’aménagement et
du logement, et tous les agents qualifiés de la force publique sont chargés chacun en ce qui les concerne,
de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la

Haute-Marne.

Le Préfet,

D er I Préfot [,J.‘__._, _:-‘jgl:;;.)'.'i',‘)ﬂ_,

Le Segrélaire Géii

—
-

-

Francols ROSA



ANNEXE 1

1 - Si le lieu de destination coincide avec la station ou un lieu de proximité de la station, et quel que soit le lieu de prise

en charge:
application du tarif de jour A, ou B de nuit-dimanche et jour férie
de la station au lieu de destination.

Station de taxi O AouB
ou a proximité

2 - Si le lieu de prise en charge est situé entre la station et le lieu de destination :

application du tarif de jour C, ou D de nuit-dimanche et jour férie
de la station au lieu de destination

Stationdetaxi ——— CouD __  priseencharge —— CouD _ , Destination
3 - Si la station est située entre le lieu de prise en charge et le lieu de destination :

application du tarif de jour A, ou B de nuit-dimanche et jour férie
de la station au lieu de prise en charge, puis du lieu de prise en charge jusqu'a la station ou a proximité immédiate

puis : application du tarif de jour C, ou D de nuit-dimanche et jour férie

de la station au lieu de destination.

CouD

Destination « Station de taxi O AouB

ou a proximiteé

4 - Si le client demande un transport circulaire au départ du lieu de prise en charge et retour au lieu de prise en charge
sans passer par la station, ni a proximité :

application du tarif de jour C, ou D de nuit-dimanche et jour férie
de la station au lieu de prise en charge
puis : application du tarif de jour A, ou B de nuit-dimanche et jour férie

sur tout le parcours en boucle.

CouD

Station de taxi » Prise en chargeO AouB
au lieu dépose

ou a proximité

5 - Si dans la course réservée par le client se trouve une boucle circulaire avec un point de bifurcation :
application du tarif de jour C, ou D de nuit-dimanche et jour férie

jusqu'au point de bifurcation

puis : application du tarif de jour A, ou B de nuit-dimanche et jour férie

jusgu'au retour a la bifurcation et ensuite:

application du tarif de jour C, ou D de nuit-dimanche et jour férie

jusqu'a destination du client, s'éloignant de la station.

AouB
. : CouD )
Station de taxi 4 Pcintde

bifurcation

Destination AD




MMMW

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Direction départementale des territoires
Service environnement forét
Bureau biodiversité-forét-chasse
Dossier suivi par : Frédéric Larmet
Tel : 03 51 556032 - Fax: 0325307988
frederic.larmet@haute-marne.gouv.fr

ARRETE N° 518 du 19/01/2018

ortant application du régime forestier d'un terrain sis a Faverolles.
p P g1

Le Préfet de la Haute-Marne,
chevalier de la Légion d’Honneur
officier de I’Ordre National du Mérite
Vu I"article L 214-3 du Code Forestier,
Vu la délibération du conseil municipal de Faverolles en date du 13/10/2017,
Vu le plan des lieux,

Vu l'avis du directeur d'agence de 1'Office National des Foréts,

Vu l'arrété préfectoral n® 698 du 28/02/2017 portant délégation de si gnature a Monsieur Jean-Pierre
Graule, Directeur départemental des territoires de la Haute-Marne,

Vu l'arrété n° 2017/3 du 28/02/2017 portant subdélégation de signature a Monsieur Frédéric Larmet,
responsable du domaine « forét » 4 la direction départementale des territoires de la Haute-Marne,

Sur proposition du Directeur départemental des territoires de la Haute-Marne,

ARRETE

Article 1 : reléve(nt) du régime forestier la(es) parcelle(s) de terrain désignée(s) au tableau suivant :

— == | ]

Personne morale | . ‘ contenance l

département ki lieu-dit section | n® » —a—lji Territoire communal .
' 1 : |
Sur le Bois Friand A (971 0 |12 96
I’Eprouet B |528] 1 (56] 2
Matroy ZE |[1la 1 |47 | 43
Haute-Mame| Communede +—— i i — FAVEROLLES
Faverolles Matroy | ZE | 11b 1 9 43
Matroy ZE |llc| 2 | 68 84
Cote aux Mouches | ZI | 8 | 0|66 30
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Article 2 : la présente décision pourra étre déférée au Tribunal Administratif de Chélons en
Champagne dans le délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 3 : Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, Monsieur le
Directeur Départemental des Territoires, Monsieur le Directeur Territorial de I'Office National des
Foréts Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera
affiché dans la commune de Faverolles et inséré au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture.

Chaumont, le 19/01/2018

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur départemental des territoires
par délégation,
le responsable domaine forét

Frédéfic Larmet
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Direction départementale des territoires
Service Environnement et Forét
Bureau Biodiversité, Forét, Chasse
Dossier suivi par : Alain TROTIER

Tel: 0351 556035 —Fax :03 25307988
alain.trotier@haute-marne.gouv. fr

ARRETE n° 520 du 19 janvier 2018
portant décision de fermeture et de cessation d’activité
de I'élévage d’agrément de sanglier immatriculé n°® 52-222

Le Préfet de la Haute-Marne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu l'article R.413-39 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété prefectoral du 25 juin 2010 autorisant Monsieur Francois Berthe 4 ouvrir 4 Esnouveaux un élevage
d’agrément de sanglier (immatriculé 52-222) appartenant a des espéces de gibier dont la chasse est autorisée :

Vu la demande de Monsieur Francois Berthe en vue d'obtenir la fermeture et la cessation d’activité de
I'élevage d’agrément autorisées par arrété du 25 juin 2010 ;

Vu |'arrété préfectoral n® 698 du 21 février 2017 portant délégation de signature en matiére d’administration
générale 4 Monsieur Jean-Pierre Graule, Directeur départemental des territoires ;

Vu I"arrété n® 2017/7 du 07 juin 2017 portant subdélégation de signature en matiére d’administration générale
a Monsieur Richard Cousin, Chef du bureau biodiversité, forét, chasse :

Sur proposition du Directeur départemental des territoires de la Haute-Marne,

ARRETE

Article 1 : La fermeture et la cessation d'activité de I'élevage d’agrément de sanglier immatriculé $2-222
ouvert & Esnouveaux au profit de Monsieur Francois Berthe est prononcée 4 compter du 19 Jjanvier 2018.
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Article 2 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours administratif devant le Préfet de Haute-Marne dans
le délai de deux mois & compter de sa notification. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut
décision explicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le tribunal administratif de Chalons-en-
Champagne dans le délai de deux mois & compter de la notification de l'arrété ou a compter de la réponse de
l'administration si un recours administratif a ét¢ préalablement déposé

Article 3 : Le directeur départemental des territoires ainsi que toutes les autorités habilitées & constater les
infractions a la police de la chasse sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture dont une copie sera notifiée a :

- Monsieur le maire de la commune d' Esnouveaux,
- Monsieur Frangois Berthe.

Chaumont, le 19 janvier 2018
Pour le Directeur départemental des territoires,
et par delégation
Le chef du bureau biodiversité, forét, chasse

Richard Cousin
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
CENTRE DES FINANCES PUBLIGUES DE SAINT DIZIER

Trasorerie de SAINT DIZIER ETS HOSP
5 Avenus Raou! Laurent
£2100 SAINT DIZIER

Vu le code général des impéts, et notamment Farticle 396 A de son annexe Il

Vu le livre des procédures fiscales,

Vu le décret n® 2012-1248 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique

Vu l'Article L621-43 du Code de Commerce relatif aux redressements et a la liguidation judiciaire
des entreprises ,

Madame DESHAYES Delphine, inspectrice, Comptable public intérimaire de la irésorerie de
SAINT DIZIER ETS HOSP.

Madame Angéline PELLETIER, Inspectrice des Finances Publiques, adjointe du comptable, regoit
pouvoir de me suppléer dans I'exercice de mes fonctions et de signer seui(e) ou concurremment
avec moi tous les actes relatifs & ma gestion et aux affaires qui s'y rattachent, y compris dans le
cadre d'une action en justice ou d'une pracédure collective, ce mandataire étant autorisé a ester en
justice et a effectuer les déclarations de créances et d'autres actes nécessaires au bon
dérouiement desdites procédures.

Madame Karine GUYOT, Contréleuse principale des Finances Publiques

Madame Nathalie ROUSSEL, Controleuse principale des Finances Publiques
Madame Graziella JUMEL, Contréleuse principale des Finances Publigues
Madame Virginie MARCHANDE, Contrdleuse principale des Finances Publiques

—""'-MT““‘*-

MINISTERE DES FINANCES
BT DHE COMPTES PUBLICS
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Madame Nathalie ROUSSEL, Controleuse Principale des Finances Publiques afin :

L]

De statuer sur les demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant exceder 12
mois et porter sur une somme supérieure a 5 000 €uros.

De signer toutes les demandes de renseignemsnts.

De signer tous les documents courants relatifs & la comptabilité Etat et a la Bangue de France
en l'absence de la personne titulaire du poste.

Madame Virginie MARCHANDE, Contréleuse Principale des Finances Publiques afin :

De statuer sur les demandes de délai de palement, le délai accordé ne pouvant excéder 12
mois et porter sur une somme superieure a 5 000 €ures.

De signer toutes les demandes de renseignements.

De signer tous les documents courants relatifs a la comptabilité Etat et 4 la Banque de France
en labsence de la personne titulaire du poste.

De signer tous les documents relatifs aux opérations de la caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de dégagement de la caisse.

Madame Karine GUYOT, Contrdieuse Principale des Finances Publigues afin :

De signer fous les documents courants relatifs aux payes.
De signer tous les documents courants relatifs au visa des dépenses de fonctionnement.
De signer tous les documents courants relatifs a la comptahilité Etat et & la Bangue de France .

De signer tous les documents relatifs aux cpérations de la caisse et remis aux debiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de degagement de la caisse.

Madame Sylvaine DORMONT, Agente administrative principale des Finances Publiques afin :

De signer tous les documents courants relatifs aux encaissements.

De signer tous les documents courants relatifs & la prise en charge des recettes.

Monsieur Philippe BERLIE, Controleur des Finances Publiques afin

De sigher tous les documents courants relatifs 4 la gestion des hébergés,
De signer tous les documents courants relatifs & la comptabilité Etat et 3 la Banque de France .

De signer tous les documents relatifs aux opérations de la caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opératicns d‘approvisionnement et de dégagement de la caisse.




Madame Graziella JUMEL, Contrdleuse Pringipale des Finances Publiques afin :

+ De signer tous les documents courants relatifs aux payes.

« De signer tous les documents courants relatifs a la gestion des hébergés.

¢ De signer tous les documents courants relatifs & la prise en charge des recettes.

« De signer tous les documents courants relatifs a la comptabilité Etat et a la Banque de France
en Tabsence de |z persanne fitulaire du poste.

« De signer tous les documents relatifs aux opérations de la caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de dégagement de la caisse.

Madame Sandrine VOISIN, Contréleuse des Finances Publiques afin :

s De signer tous les documents courants relatifs au visa des dépenses de fonctionnement.

Madame Annick YERNAUX, Contrdleuse des Finances Publiques afin :

« De signer tous les documents courants relatifs au visa des dépenses de fonctionnement.

Madame Nadége COLIN, Conirbleuse des Finances Publiques afin ;

» De signer tous les documents courants relatifs au visa des dépenses d'investissement.
s De signer fous les documents courants relatifs aux recettes.

¢ De signer fous les documents courants relatifs a |a prise en charge des receftes.

Monsieur Guy ZIMBERLIN, Contréleur des Finances Publiques afin .

» De signer tous les documents courants relatifs au visa des dépenses d'investissement.

s De signer tous les documents courants relatifs aux recettes.

« De signer tous les documents courants relatifs a la gestion des hébergés.

« De signer tous les documents courants relatifs a la prise en charge des recettes.

¢ De signer tous les documents courants relatifs a la comptabilité Etat et a la Banque de France .

s De signer tous les documents relatifs aux opérations de ia caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de dégagement de la caisse.

Monsieur Philippe BERTRAND, Adgent administratif des Finances Publiques afin :
+ De signer toutes les demandes de renseignements.
» De signer, en l'absence des cadres A, les documents de remise du courrier,

Madame Julie DESTREZ, Agente administratrice des Finances Publiques afin :

« De signer tous ies documents relatifs aux opérations de |la caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de dégagement de ia caisse,

» De statuer sur les demandes de délai de paiementi, le délai accordé ne pouvant excéder 12
mois et potter sur une somme supérieure 3 5 Q00 €uros.
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De signer foutes les demandes de renseignements.
De signer les bordereaux de transmission des réclamations des caisses.

De signer, en 'absence des cadres A, les documents de remise du courrier.

Madame Mahaut ROTH, Agente administrairice des Finances Publiques afin :

De signer tous les documents courants relatifs aux encaissements.,
De signer tous les documents courants relatifs & la prise en charge des receftes.

De signer tous les documents relatifs aux opérations de la caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de dégagement de la caisse.

De signer toutes les demandes de renseignements.

De signer, en 'absence des cadres A, les documents de remise du courrier.

Monsieur Philippe FARACI, Agent administratif des Finances Publiques afin :

De signer tous les documents relatifs aux opérations de la caisse et remis aux débiteurs, ainsi
les documents relatifs aux opérations d'approvisionnement et de dégagement de la caisse.

De statuer sur les demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder 12
mois et porter sur une somme supérieure a 5 000 €uros.

De signer toutes les demandes de renseignements.

De signer, en 'absence des cadres A, les documents de remise du courrier.

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de FEtat du département de la
Haute-Marne.

Fait a SAINT DIZIER le 16 janvier 2018

Signature du comptable public
Le Comptable Public intérimaire
Responsable de la trésorerie,

DESHAYES Delphine

Insf: { r%(ce
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Arrété portant délégation de signature

Le Comptable, responsable du service de la publicité fonciére et de 'enregistrement de Chaumont 1,

Vu le code genéral des impdts, et notamment les articles 408 et 410 de son annexe || et les articles 212 & 217 de
son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R*247-4 ef suivants ;

VU le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions refatives a la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2008 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances
publigues ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 refatif & la gestion budgétaire et comptable publique,
et notamment son arficle 16 ;

Arréte :

Article 1

Delegation de signature est donnée a Monsieur MICHEL Fabien, inspecteur, adjoint au responsable du service
de pubiicité fonciére et de l'enregistrement de Chaumont 1 a I'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission totale, d'admission partielle ou de rejet,
de degrévement ou restitution d'office, dans la limite de 60 000 € ;

2°) en matiere de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, fransaction ou rejet dans
la limite de 80 Q00 € ;

3%} les documents nécessaires & 'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses, sans limitation
de montant ;

4%) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigng, les actes relatifs A la publicité foncigére et &
l'enregistrerent et, plus généralement, tous actes administratifs d'administration et de gestion du service,

MWWWM\

et 2
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Article 2

Délégation de signature est donnée & l'effet de signer, en matiére de contentieux fiscal d'assielte, les décisions d'admission
totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matiere de gracieux fiscal, les décisions
portant remise, modération ou rejet, dans la limite de 10 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie B designés

ci-aprés .

Madame MARET Frangoise
Madame GELMINI Agnés
Madame VANDESOMPELE Catherine

Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de Haute-Marne.

A Chaument, le 07/12/2017
Le comptable, responsable du service de la publicite
el nregistrement de Chaumont?,
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Arrété portant délégation de signature

Le Comptable, responsable par intérim du service de la publicité fonciere de Chaumont 2,

Vu le code général des imp6ts, et notamment les articles 408 et 410 de son annexe 1l et les articles 212 8 217 de
son annexe IV,

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R*247-4 et suivants :

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances
pubiigues ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique,
et notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1*

Délégation de signature est donnée a Monsieur MICHEL Fabien, inspecteur, adjoint au responsable du service
de publicité fonciére de Chaumoent 2 & l'effet de signer :

1°} en matigre de contentieux fiscal d'asslette, les décisions d'admission totale, d'admission partielle ou de rejet,
de dégrévement ou restitution d'office, dans Ia limite de 60 000 € ;

2°) en matidre de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet dans
la limite de 60 000 € ;

3% les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses, sans limitation
de montant ;

4°} au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné, les actes relatifs & la publicité fonciére et a
renregistrement et, plus généralement, tous actes administratifs d'administration et de gestion du service.

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS




Libwri = ﬁ:l_;ﬁ.fﬂ! Fraternité
PEPUTLIR FRANGAISE

Article 2

Délégation de signature est donnée a P'effet de signer, en matidre de contentieux fiscal d'assicte, les décisions d’admission
totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et, en matidre de gracieux fiscal, [es décisions
portant remise, modération ou rejet, dans la limite de 10 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie B désignés
ci-aprés ;

Madame GEREVIC Virginie

Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de Haulte-Marne.

A Chaumont, le 07/12/2017
Le comptable,- reapen;sabqje par intérim du service de la
publicité fonc:ier_. d%@\aamnnt 2,

Manuel LOPES



